
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ١ عقائد

 عقا

 

 کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 )عقائد ا لاسلام( هوئے چنے عقائد کے

 

 موضوعات

 

 

 

 

 حصہ پہلا

  معرفت حجت کے کتات  سےسید ا حمد ا لحسن)ع( کی 

 

  ماخوذ

 

 قانون

 

 

: عبدا لعالی ب 

 

ت
و ر  مر

ص

 

من
ل

 یا 

 



 عقا-١ عقائد

 

 2.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 

 ینذ   ا صل

 مین 

 

  ہعقید ا ی   ینپر ا صل ذ  ا س ر

لہ

  و ہی یا 

لہ

لافت ا 

 

لاف ) خ

 

خ

 

ست

 سے ج ب  ا للہ تعالیٰیا 

 

ب
ق
 مین ( ہے۔  ا س و 

 

  نے ر

 

سا ن

 

ن
پر پہلے ا 

 مین کیا ا کو پید )ع(ا  ذ م

 

 ۔ا ی  بنا پر ا پنا خلیفہ تو ا سے ر

 الدِّماءَ  يَسْفكُِ وَ فيها يُفْسِدُ مَنْ فيها تَجْعَلُ أَ قالوُا خَليفَةً الأْرَضِْ  فيِ جاعِلٌ إنِِّي للِْملَائِكَةِ رَبُّكَ قالَ إِذْ وَ» 

 (1) « تعَْلمَُون لا ما أَعْلَمُ إنِِّي قالَ لكََ نُقَدِّسُ  وَ بِحَمْدِكَ نُسَبِّحُ نَحْنُ وَ

 کو )

 

ب
ق
 مین کرو  ج ب  تمہار ے پرو ر ذ گار  نے ملائکہ سے کہا کہ میں ا ذ  ی  ا ے ر سول. ا س و 

 

بنانے و ا لا هون ا و ر   ا پنا خلیفہ میں ر

و ن نے کہا کہ کیا
ہ

 

ن
 مین ا 

 

ر ی ا  کرے ا و ر  خونر میں ا سے بنائے گاجو ر
ت 
 فساذ  

ت 
 

 

 کرتے ہیں یسا و ر  تقد تسبیح یج ب  کہ ہم تیر؟!کرے  یر

ا ذ  هوا  کہ میں

 

 .(جانتے هو و ہ جانتا هون جو تم نہیں توا ر س

  (2)«صادِقين كنُْتُمْ إِنْ هؤُلاءِ بِأسَمْاءِ أنَبِْئُوني فَقالَ الْمَلائِكَةِ عَلىَ عَرَضهَمُْ ثُمَّ كُلَّها الأْسَمْاءَ آدمََ عَلَّمَ وَ» 

د ا  نے ا  ذ م )

 

 سب  کو ملائکہ کے سا منے پیش یذ  تعلیم کیء کو تمام ا سما)ع(ا و ر  خ

 

ر ما ا و ر  پھر ا ن
ف
  ا ی  کرکے 

 

 ر ا  تم ا ن

 

ا م  کہ ذ

 

سب  کے ی

ےّ
چ 
س

  ا گر تم  

 

 .(هو تو بتاو

 (3) «الْحَكيم  العَْليمُ أنَْتَ إنَِّكَ علََّمتْنَا ما إلِاَّ لنَا عِلْمَ لا سُبْحانكََ قالُوا»  

 کی) 

 

 (۔ہے ا و ر  صاجب  حکمت بھی ہے کہ تو صاجب  علم بھی ا ی  جتنا تو نے بتا جانتے ہیں ہی کہ ہم تو ا تنی ملائکہ نے عرض

 وَ  الْأَرْضِ وَ السَّماواتِ غَيْبَ أَعْلَمُ إنِِّي لَكُمْ أَقُلْ لَمْ أَ قالَ بِأسَْمائهِمِْ أَنْبَأَهُمْ فلَمََّا بِأسَْمائِهِمْ أنَبِْئْهُمْ آدمَُ يا قالَ»

  (4) «تَكتْمُوُن  كنُْتُمْ ما وَ تُبْدُونَ ما أَعْلَمُ

ا ذ  هوا  کہ ا ے ا  ذ م) 

 

 کے ا سماء سے ا نہیں ،ا ر س

 

ب  ا  ذ م نے ی ا  خبر کرذ  ا ت  تم ا ن
ر ما ا ی  ی ا خبر کرذ و  تو ج 

ف
د ا  نے 

 

نے تم  کہ میں ا ی  تو خ

 مین کہا تھا میں سے نہیں

 

 ا و ر  ر

 

 ر  کرتے هو  کے غیب ا  سمان
ہ
ا 

 

 .(چھپاتے هو سب  کو جانتا هون ا ی  کو جانتا هون ا و ر  جو کچھ تم ظ

ر شتون ا و ر  جنون کے ذ ر میا )ع(ہے جو ا  ذ م و ہی ہ 
ف
 ا و ر  

 

ر شتے ا و ر  جن خوذ  کی نکہکیو  ؛تھا ن
ف

طرف سے ا س علم کو حاصل  

 ل نہیں
ی
ا  ہے کرنے کے قا

 

ا گز کا خلیفہ )ع(ا  ذ م ا س لیے  ؛تھے جو ا  ذ م حاصل کری

 

 کو متعار ف کرا نے  نکہکیو  ؛تھا یربننا ی

 

و ہ صرف ا ن

 ل تھا جو و ہ نہیں
ی
س کے قا

 

ن
 جانتے تھے۔  ا 

 

 ن  نے کچھ صلاج  ا ن

 

د ا  نے ا س میں ا و ر  ہنر پر عمل کیا ب

 

  جو خ

 

ت
 ا ما

 

ر ا ر  ذ کے ب
ق
تھا ۔   ا ی  طور  پر 

 میں

 

سا ن

 

ن
 تھا ا و ر  ا 

 

سا ن

 

ن
  و سیع چونکہ و ہ ا 

 

  ا ذ ہی  ا و ر  ر
 ن  صلاج

 

د ا  کی ا س لیے ؛تھی ب

 

 پر پید و ہ خ

 

ا مون  یعنیہے،  گیا کیا ا صور ت

 

د ا  کے ی

 

ا سے خ
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د ا  کے ہے ، ا و ر  مخلوق کے لیے گیا کیا ا کے علم پر پید

 

 ر  کرنے کی خ
ہ
ا 

 

ا مون کو ظ

 

 ن  صلاج  ی

 

الله خَلقََ آدمََ ہے ۔) گئی ا س کے سپرذ  کی ب

،( صُورته عَلَى

 (1)
د ا  نے ) 

 

 پر بنا کو ا پنی ا  ذ مخ

 

 (۔ا ی  صور ت

لاض میں یقیناًو ہ  ،میں )ع(ا  ذ م خوذ  بنی ا ی   لوگون میں لیکن 

 

 میں ،ہیں نہیں جیسے کی  ا  عمل ا و ر  ا خ

 

ر   ا س کے علاو ہ ا ن

 

کث
سے ا 

ا  ہے و ہ ا س شخص پر خلیفہ هو گیا یضرو ر  ہ نتیجتاً  ؛عمل سے غافل ہیں

 

ت
ھ
ک

د ا  کا علم ا و ر  معرفت ر 

 

هو جو ا س سے  کہ جو شخص خ

 ا 

 

د
ٰ
ہ
ل
ا و ا قف ہے۔  

 

 جیسے ا ی  ( عمحمد )ض( ہے ا و ر  پھر ا  ل محمد ) خلیفہ حقیقی پہلا  -عوا لم ی ا لا میں-ی

 

 ذ نیا ا س جسمانی لوگ؛  لیکن پهر ا ن

 ر  ذ و ر  میں،میں
ہ

  

 

  ا ذ ہی  محمد )ض( سب  سے ر

 

د  ا ذ ہی  عالم ا و ر  سب  سے ر

 

 ۔ا  کو جاننے و ا لے ہیںخ

د ا  جس نے خلیفہمسائل ا ٹھائے جاتے ہیں تین نیہا ا س لیے 

 

لفِ )خ

 

خ

 

ست
م

د ا  کی ،(مقرر  کیا : 

 

ف )و ہ جسے خ
لَ

 

خ

 

ست
م

لافت  )

 

خ

د ا  کے سپرذ  ہے۔   ہے( ا و ر  و ہ علم جو خلیفہ گیا منتخب کیا کے لیے

 

 ا و ر  ا س کے کی خلیفہخ

 

د ا  کی ا ی    قابلیت کی عملصفات

 

طرف  خ

ر ا ئض کے مطابق  ا س کے سے
ف

ا  ہے ہجو  ہم ا سے ا و ر ، 

 

لفِ سا تھ ا س کے  ا و   ا ٹھای

 

خ

 

ست
م

ےکر و صف کو بھی

 

سکن
ہم کہہ  یعنی ،ہیں

ے ہیں

 

سکن
ا  ہے، ا و ر  بنیا یںو ہ خبر یعنی ، ۔ہیں ملتی یںخبر غیبیکہ ا سے  ا س لیے ہیں کہ و ہ نبی: 

 

 طور  پر جو شخص ا سے  یذ حاصل کری

ا  ہے و حی

 

ا  ہے، ا و ر  چونکہ و ہ ا   ،کری

 

(مشن  کی  و ہ ا سے مطلع کری

 

ب
ل
ر سول ا و ر  قاصد ہے جو ا پنے  کی  کا علمبرذ ا ر  ہے، تو و ہ ا )ر سا 

(مشن کی  طرف سے ا  و ا لے کی بھیجنے

 

ب
ل
ا  ہے۔  نتیجے )ر سا 

 

لاف(ینکے طور  پر، ا صول ذ  لے کر جای

 

خ

 

ست

ا مل  تین میں )ا 

 

ا صول س

لفِ : ہیں

 

خ

 

ست
م

د ا (، خلیفہ

 

  : سرے لفظون میںذ و  ؛ا و ر  ر سول(، علم )نبی )خ
م

 ِ
ت 

 

ن

د ا (، نبی ی

 

خبرو ن کا  کی )مالک ا و ر  غیب ا و ر  مخبر )خ

   بھیجنے و ا لا ا و ر :ذ و سرے لفظون میں ا ی   ؛ا و ر  نبا  ا و ر  غیبی ا خبار علمبرذ ا ر ( 
سِ
د ا (، ر سول ا و ر  سفیرمر

 

(مشن  ،ل )خ

 

ب
ل
د ا  کا )ر سا 

 

ا و ر  خ

 کا مقام حاصل هو تو ہم ا سے ا مام  ؛ مپیغا

 

 بھی ا و ر  ا گر ا س ر سول کو ا مامب
س
ےکہہ 

 

کن
 ۔ہیں 

لاف (، ذ ین  ہ 

 

خ

 

ست

 ا و ر  محور  ہے، جس نے ا س کی کا ا صل ا صل )ا 

 

  ا و ر  ا س کا ستون

 

لاف و ر ر

 

لاف  کی ا لٰہی ینا س نے ذ  کی یخ

 

خ

 

 

 ا ۔  ا سی سے کچھ نہیں میں ینا و ر  ذ  کی یو ر ر

 

ا کیدا ئمہ ا طہر )ع( ا و ر  ا مام صاذ ق )ع و جہ سے چھور

 

)ع( ا لمومنین ہے کہ ا میر کی ( نے ی

 نے ا و ر  ی ا مال کرنے میں مکرنے و ا لون کا ا سلا کے حقوق غصب

 

 ا  حصہ ہے، نہ صرف ا س کی کو تور

 

ر
ت 
 ا میر کہ و جہ سے سب  سے 

  ا صول کی کہ ا س غصب کا مطلب ا سی  ، بلکہ ا س لیےغصب هوگئے کے حق)ع( ا لمومنین

 

لاف و ر ر

 

ا س  کل ذ ینہے جس پر  یخ

لافت ا لٰہیکہ و ہی  جو  ،کے گرذ  گھومتا ہے

 

ک ا  ی ا ءجو کہ  ا لف سے   ا و ر  ا س نے لوگون کو ا س ا صول سے منحرف کیا ؛ہے خ

 

 ہی کی  ی

 

ل

 ا 

ہ

 ہے۔ مذہ ب   ی

ر ماا مام جعفر بن محمد صاذ ق )ع  
ف
إن الدين وأصَل الدِّينِ هُوَ رَجلٌُ وَ ذلَكَِ الرَّجلُُ هوَُ اليْقَِينُ وَهوَُ الْإيِمَانُ »: ا ی  ( نے 

أنَْكرََ اللهَ وَ دِينهَُ وَ مَنْ جهَلِهَُ جَهِلَ اللَّهَ وَ دِينَهُ وَ  هُانهِِ فمََنْ عَرَفهَُ عرَفََ اللهَ وَ مَنْ أنَكْرََ وَ هوَُ إِمَامُ أُمَّتِهِ وَ أَهلِْ زَمَ

                                  

1

-  
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 1.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

ى وَجْهِهِ مَعْرِفَةٌ ثاَبتِةٌَ علََ  حُدُودهَُ وَ شرَاَئِعَهُ بغِيَْرِ ذلَكَِ الإِْمَامِ كذَلَِكَ جرََى بِأَنَّ مَعْرفِةََ الرِّجاَلِ ديِنُ اللهِ وَ المْعَرْفِةَُ

   (1) «بها دين اللهِ وَ يُوصلَُ بهِاَ إِلىَ معَرْفَِةِ الله عرَْفُعَلَى بصَيِرَةٍ يُ

 یماا  ہے ا و ر  و ہی یقین ا  ذ می یہیہے ا و ر   ا  ذ می کی  ا  کا ا صل  ینا و ر   ذ  ین)ذ  

 

کا ا مام ہے، جو  ذ و ر قوم ا و ر  ا س کے  ہے ا و ر  و ہی ن

 جانے  ا سے 

 

د ا  کو جان

 

د ا   چکاہے  و ہ خ

 

ا  ہے و ہ خ

 

 ر  و ہ شخص جو ا س سے ا نکار  کیاہےکو ا و ر  ا س کے ذ ین  ا و ر  جو ا س کا ا نکار  کری
ہ
، ا و ر  

ا و ا قف ہے 

 

د ا ، ا س کے ذ  - ا مام کے بغیر ا س -ی

 

َ ہے کہ  ا یساسے بے خبر ہے۔  حدو ذ  ا و ر  قوا نین ا س کی ،ینخ
م

،کا  ر ذ و ن

 

د ا  کی پہچان

 

 خ

،  شکل میںا و ر  ا س  ہے ینذ 

 

 بصیر ی ا ا و ر  مستحکم پہچان

 

 ر جسہے   ت

 

د ا  کا ذ  یعے کے ذ

 

 ر  ینخ

 

ا  ہے ا و ر  ا س کے ذ

 

د ا  کی یعہمعلوم هوی

 

 خ

ک پہنچتی

 

 ہے(۔ معرفت ی

 

 

خ

 

ست

  لافا 

 

س

 

ن

 )جا
 
ن

 

 

ا ( ا   ن

 

) مستقل کی  مقرر  کری

 

ب

 

  ر و ا   سن
ت

 

 

   ا س کی میں ذ نیا و نیبیر کی جس ہے (ب

 

لاف و ر ر

 

 یخ

 ہے۔ هوئی نہیں

 مین

 

 ر

 

د ا  سبحان

 

ا   مطلق حاکمیت میں ملکیت ا پنی ا و ر  ا و ر  ا س کے لوگون کا مالک ہے خ

 

ت
ھ
ک

 ہ کی ملکیت ا و ر  ا س کی  ہےر 

د ا  )ا صل ا و ر  حقیقی ،ا و ر  کو منتقل کرنے کے لیے کسی حاکمیت

 

  مخصوض شخص کو خلیفہ کی  مالک( کو ا  خوذ  خ

 

س

 

ن

 ا و ر  جا
 
ن

 

 

کے طور    ن

ا  هوگامقرر  کرپر

 

ا  ہے ر ہنمائی ا و ر  ا س کی  ی

 

 ا ،؛کری

 

د
ٰ
ہ
ل

د ا  کی یضرو ر  جو غیر 

 

ا  ہے ا و ر  خ

 

 کری

 

لب

 

 کسی ا ی  ا پنے ا  ت  کو  میں ملکیت طور  پر مدا خ

ا  ہے،

 

لافتذ و سرے کو ر ہنما منتخب کری

 

د ا  کی ا لٰہی خ

 

ا لم ا و ر  خ

 

ا ہی حاکمیت کو غصب کرنے و ا لا ظ

 

ا  ہے۔ ا و ر  ی ا ذ س

 

 پر حملہ ا  و ر  سمجھا جای

د ا  کی ہیں یکھتےہم ذ 

 

  کہ خ

 

ب

 

 مین سے پہلے ا پنی (ض)کہ ر سول ا للہ  تھی ہ سن

 

  میں ر
ل

 

خ
 
ن 
 
ف

د ا   ا و ر  کا ا نتخات   کر چکے تھے و ن 

 

ر سول خ

 ا ۔ جیسا نہیں بغیر منتخب کیے کے بعد لوگون کو خلیفہ (ض)ا و ر  ی لا شبہ ا  ت   کیا کا ا نتخات  بھی(ض)محمد 

 

 ی ا ک میں چھور

 

ر ا  ن
ق
ا ذ   کہ 

 

ا ر س

 ہے:

   (2)« هَادٍلِكُلِِّ قَومٍْ  وَيَقُولُ الَّذِينَ كفََرُوا لَوْلا أُنْزِلَ عَلَيْهِ آيَةٌ منِْ ربَِِّهِ إنَِّمَا أنَْتَ منُْذِرٌ وَ »

ر  کہتے ہیں ہا و ر  )
ف
 کے ا و پر ا پنے ر ت  کی :کا

 

ا نی طرف کوئی کہ ا ن

 

س

 

ن
 ل هوتی نہیں نمطلوبہ(کیو ی)ہمار  

 

ا ر

 

 یجئےتو ا  ت  کہہ ذ  ی

 ر  قوم کے لئے ا  کہ میں
ہ
 ر ا نے و ا لا هون ا و ر  

 

 (.ا و ر  ر ہبر ہے یہاذ  کی  صرف ذ

  کے بعد متوا تر ا لٰہی (ض)جو شخص ر سول ا للہ  لیکن

 

ب

 

  کی سن

 

لاف و ر ر

 

ا  ہے، ا سے ا س ذ لیل یقینپر  یخ

 

ت
ھ
ک

ا  چاہیےکو  ر 

 

 ر ذ  کری

د ا  کی کہ "ملک ہے  ذ بنیاجس  کی 

 

 خ

 

و مب
خک
  ہے ا و ر  ا س کی و  

 

 ت

 

  نہیں کے بغیرنص   تشخیصیا و ر   ا جار

 

ر

 

ت
ا  جا

 

پھر   ۔ہے" ا س پر قبضہ کری
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 )محمد بن حسن صفار (، ض  -

 

ر  ا لدر جات

 

ت
 حلی، ض 915بصا

 

 )حسن بن سليمان

 

ر  ا لدر جات

 

ت
 22؛ مختصر بصا

 

 ا ی نور ی(، ج

 

د ر ک )میرر

 

ست
م
ل

مة ا 

 

ن
ض  1؛ خا

332 

 

 253ض، 12؛ بحار  ا لا  نوا ر ، ج

2

 کریم، سور ہ ر عد، ا  ہ  -

 

ر ا  ن
ق

7 
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 9.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 
ٰ
لہ

   یا سے ا س ا 

 

ب

 

  کی سن

 

لاف و ر ر

 

 پیش کا قطعی یخ

 

ا  هوگا جو ا  ذ م سے لے کر محمد ثبوت

 

  (ض)کری

لہ

ک ا 

 

 یجار  کے ر ا ستے میں ینذ   یی

 ہے۔

  

 

 سا ر

 

  کی یقانون

 

 ن  صلاج  ا و ر  نفاذ

 

 ہے۔ ا للہ کی حاکمیت میں ب

لف ) ہہے کہ  ہکا ا صول  لوگون پر حاکمیت

 

خ

 

ست

د ا  کا ہے ا و ر  ا 

 

ر ع) ا صول کی ( ا سیجانشینیخ
ف

  کی  ا  

 

ا ج

 

د ا  کا خلیفہ(س

 

 ا  خ

 

د
ٰ
ہ
ل
 ،ہے۔ 

  ا س کی

 

 ب
ت
د ا  کی و لا

 

 و لا خ

 

 ب
ت

ر   کی 
ف

د ا  کی حق حاصل نہیں ہکو  ا و ر  کسی ع ہے 

 

  کہ خ

 

 ب
ت
 ا و ر  کو منتقل کرے سوا ئے قطعی کسی و لا

 کے۔  ذ لیل شرعی

 ہے کہ لوگون پر  ہا صول  ا س لیے

 

 ب
ت
د ا  کے لیے و لا

 

 کا کسی کسی ا و ر  مقرر  ہے صرف خ

 

سا ن

 

ن
 پر  ا 

 

سا ن

 

ن
 ذ و سرے ا 

 

 ب
ت
 نہیں و لا

  ہ لیکن ؛کے ذ لیل قطعی کی  ہے سوا ئے ا 

 

س

 

ن

 ر  جا
ہ
 )ا س کے 

 

 کہنا کہ حکمرا ن
 
ن

 

 

 ( کو عوا م پر ن

 

 ب
ت
 ہے ہہے، ا س کا مطلب  نہیں و لا

 ا و ر  خوذ مختار  کہ

 

و مب
خک

ا  ہے ہ ا و ر ؛ ہے گیا کے ا صول کو ی ا مال کیا ی

 

  کہنا کہ لوگون پر ا س کی ہ لیکن؛ ی ا طل هو جای

 

 ب
ت
د ا  کی و لا

 

 خ

  شخص کی کسی منصوت   طرف سے

 

 ب
ت
 ر  ا س شخص کے لیے چاہیے ا نہیں لیے ا س، طرج ہے کی و لا

ہ
هونے  ا و ر   جو خلیفہ کہ و ہ 

  لوگون پر ا س کی

 

 ب
ت
ٰ کا ذ عو و لا د ا  کی ی

 

ا  ہے، خ

 

 ۔لے کر ا  ئیں نص ا و ر  تشخیصی ذ لیل قطعی کی  طرف سے ا  کری

 مین

 

د ا  کا خلیفہ ر

 

ا  ہے؟ کیسے پر خ

 

ا  جای

 

 جای

لاف  ،کہ کہا گیا جیسا

 

خ

 

ست

لاف ہے ا و ر  چونکہ  نکہ کیوہےا مر  یقینی ا 

 

 کے خ

 

مب
ح
لاف ا و ر  ر 

 

ا  حکمت و  عقل کے خ

 

 ی

 

ا سے چھور

 میں

 

 کامل تر مخلوقات

 

سا ن

 

ن
سا نون میں طور  پر ا سی یقینیکا ا نتخات   خلیفہ قسم ہے ا س لیے ینا 

 

ن
 سے هوگا۔ قسم کے ا 

 

 

س

 

ن

د ا  نے جا

 

 خ
 
ن

 

 

لفِ  ا ی   ن

 

خ

 

ست
م

 کی کے تعین

 

ا ر ہ کیا کرنے و ا لے کے طور  پر ا س ی ا ت

 

  طرف ا س

 

سا ن

 

ن
 ہے کہ ا 

 

ست

لاف ا 

 

کے  خ

 کا حصہ ہے ا و ر  ا س کی

 

د ا  کا خلیفہ گئی ا س طرج کی تخلیق قانون

 

 بن سکے: ہے کہ و ہ خ

 (1)« إِذْ قَالَ ربَُّكَ لِلمَْلَائكَِةِ إنِِّي جَاعِلٌ فيِ الأْرَضِْ خَلِيفَةً وَ »

ر ما ا و ر )
ف
ر شتون سے 

ف
 مین کہ میں ا ی  ا  ت  کے ر ت  نے 

 

 ۔(بنانے و ا لا هون  خلیفہ پر ر

  ر و ا 
ت

 

 

 ہے: بھی ہ میں ب

 کو ا پنی (2) (خلَقََ آدَمَ عَلى صُورتَِهِ هاللَّ (

 

سا ن

 

ن
د ا  نے ا 

 

 پر بنا )خ

 

 (۔ا ی  صور ت

 

 

ا مہ قد ا ی   تور ا ت

 

 ہے: کہا گیا ہ میں یمعہد ی

ر ما 
ف
د ا  نے 

 

 کو ا پنیا ی  )ا و ر  خ

 

سا ن

 

ن
 ا و ر  مشابہت پر پید : ہم ا 

 

۔(کرتے ہیں ا صور ت

 (3)
 

                                  

1

ر ا   -
ق

 کریم، سور ہ بقرہ، ا  ہ 

 

 03ن

2

-  

 

 330، ض)صدو ق(؛ ا لتوحید301، ض 3ا لکافی، ج

3

، سفر پیدا یش، ا صحاج -

 

 3 تور ا ت
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 6.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 کو ا پنی چنانچہ)

 

سا ن

 

ن
د ا  نے ا 

 

 پر بنا خ

 

د ا ا ی  صور ت  

 

 میں کی ۔ خ

 

۔(کیا ا پیدا  سے   صور ت

(1)

 

 ا  ا 

 

د
ٰ
ہ
ل

  ہکے سا تھ  یفتعر یسی

 

د ا  کسی یقینیی ا ت

 

 کسی بھی ہے کہ خ

 

ب
ق
 مین و 

 

 کو ر

 

سا ن

 

ن
ا  ہے پر ا پنا خلیفہ ا 

 

 ج ب  خلیفہ بلکہ، منتخب کری

 و جہ سے ا س کا ا سی جائے تو بھی ر ہنے پر مجبور  کیا )غیبت میں(حاضر کو غیر

 

ن
 
ن

 

س

 

ن

 ا  ہم نے  نہ کوئی کوئی  جا

 

د
ٰ
ہ
ل
تمام  نیہاضرو ر  هو۔ 

 میں

 

 کی کی سے خلیفہ مخلوقات

 

ب

 

 ہے۔ کیو ہہے ا و ر   کیا قسم کا تعین ہے ا و ر  ا س کی شناج

 

سا ن

 

ن
 کو  نکہکہ و ہ ا 

 

سا ن

 

ن
 )ا 

 

د ا لاهوت

 

 کی (خ

 پر بنا

 

 تھا۔ گیا ا ی  صور ت

 ر  کی ر ہ گیا ی ا قی
ہ
ا  شخص کی یسےا  میں ذ نیا ی ا 

 

 کری

 

ب

 

 کی یسےا  کی  ا  ہمیں نیہا، شناج

 

 ہے جس کی قانون

 

 مدذ  سے ہم ہمیشہ ضرو ر ت

  کر سکیں خلیفہ

 

 ۔کو ذ و سرو ن سے ممتار

 

لاف  یگرذ  بصور ت

 

خ

 

ست

د ا  ا و ر  ا س کے ا و ر  ا نہیں ر ہنمائی کا مقصد، جو لوگون کی ا 

 

ا و  ا مر و   خ

ا  ہے، ی ا مال هو جائے گا۔ ا و ر  نتیجےا و ر  مشیت   نوا ہی

 

 کی یسےا  کی  ا  کے طور پر، ہمیں سے متعار ف کرا ی

 

 ہے جو قانون

 

 حجتضرو ر ت

د ا   کو ہمار ے سا منے متعار ف کرا ئے

 

 خلیفہ ہ ا و ر  خ

 

 سے قیا  منصوت  هونےقانون

 

 کے پہلے ذ ن

 

ک ا و ر  ا س ذ نیا مب

 

 کے  میں ی

 

ا متحان

ک

 

ا  چاہیے مسلسل خاتمے ی

 

د ا  کے خلفاء کو  لوگ ہمیشہ نکہکیو،لاگو هوی

 

 کے  منصوت  هونےخ

 

 ا و ر  ا ن

 

کے  منصوت  هونےکے ذ و ر ا ن

  و ہا و ر  بعد ماننے کے ی ا بند ہیں

 

  سے حق ا ن

 

     عقیدےا و ر  ذ ر سب

 

 کی کو جاننے  ثقافت کیا و ر  ا ن

 

 کے موا ذ  پر عمل  ا و ر  ا ن

 

ذ عوت

 مہ ذ ا ر  ہیں

 

ک ا گلے ر سول کی ج ب  ،کرنے کے ذ

 

 نہ کیا ی

 

 سے ا سے منسوج

 

 جائے۔ ذ عوت

  کم ا س قاعدے کو ا 

 

ک  کی  تو کم ا ر

 

 ی

 

ک کہ   مسلسل جار ی ر ہنا چاہیے  مدت

 

 ج ب  ی

 

ب
ل
 گیاہے جس کے سا تھ ر سول بھیجا  کا فائدہ ر سا 

ا ل ختم نہ هو جائے۔

 

ت
م

 محمد 

 

 بھی ہ کے ی ا ر ے میں )ض(کے طور  پر حضرت

 

 ا  ج

 

 ہے۔ جار ی قانون

 ا و ر  ا س کے تین معرفت حجت 

 

  کا قانون

 

 ستون

 جو عقل ا و ر  حکمت کے مطابق هو و ہ تمام ترو ہ 

 

 ہیں و ہی  تین قانون

 

 کر کیا ستون

 

 مین جن کا ہم نے پہلے ذ

 

د ا  کے  ہے۔ جو ر

 

پر خ

 کے لیے   کی خلیفہ

 

ا  ضرو ر  یمطلق سے جار  ا و ر  ر حیم حکیم ہ ا و ر ہے۔ یقینیا و ر   حتمی تنصیب  کےثبوت

 

 ہے ا و ر  و ہ تین یهوی

 

 

 :ہیں ہستون

ا  علما ا س کا  ،تنصیب کی خلیفہ

 

 کو ، ا و ر  هوی

 

ن
 
کلفن
م

 کا  ا س کی 

 

ا ا ظا عب

 

  نیہا ؛ لیکنحکم کری

 

ی
 

 

  ہم ا ن
ن

و ن

 

ن
 کو ذ و سرے مرحلے  

 

نکات

 بیا میں

 

 ا و ر   جو خلیفہ کرتے ہیں ن

کلف
م

 
 
ن

 

 

 کے ذ ر میا ن

 

 کیسے تین ہتعلق کا مرحلہ ہے ا و ر   ن

 

 ستون

کلف
م

 
 
ن

 

 

پر ا ستدلال  کے مقام  میں  ن

خلیفہ کی ذ لیل هوگی۔

(2)

 

                                  

1

، سفر پیدا یش، ا صحاج  -

 

 3تور ا ت

2

د ا ( ا و ر   -

 

د ا ( ا و ر  پھر خلیفہ )حجت خ

 

لفِ )خ

 

خ

 

ست
م

د ا  کے بندے( یکے بعد ذ یگرے ترتیب سے ہیں، ا گر ا  ت  ا س مسئلے کو ا س طرج تصور  کریں کہ: 

 

 )خ

 

ن
 
کلفن
م

پھر 

د ا  کے خلیفہ کی تعلق سے  مربوط تھا۔ لیکن یہان ہمار  ےتو ہمار 

 

د ا (  ا و ر  خ

 

لفِ )خ

 

خ

 

ست
م

 کے ی ا ر ے میں، 

 

لاف کے  حتمی  هونے کے ثبوت

 

خ

 

ست

ے  کلام  پچھلے کلام، ا 

 تعلق سے ہے۔

 

 کے ذ ر میان

 

ن
 
کلفن
م

 خلیفہ ا و ر  
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 7.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 نصپہلا: 

 ر یعہ 

 

د ا  کے خلیفہنص کے ذ

 

ا  ممکن ہے  تنصیب  کی خ

 

 کری

 

 ب
ت
ا 

 

 مین کہ ہم نے ہمیشہ ا و ر  جیسا ؛کو ی

 

د ا  کے خلفاء کی ر

 

کو  تنصیب پر خ

 ر نص 

 

د ا  کے خلفاء کی ہہے،  ا  ی  ی ا  یعہکے ذ

 

 هوا  ہے کہ خ

 

 ب
ت
ا 

 

 مین ی

 

  میں پر تنصیب ر

لہ

د ا  کا مقرر ہ ا 

 

 ا و ر  مستقل  یخ

 

 قانون

 

ب

 

 و ہی سن

د ا  کینص 

 

 شکل میں  خلیفہسا بقہ   ا ی  طرف سے ہے  ہے جو خ

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 

د ا  کی ہ ا ی   

 

  ی ا لوا سطہ ہے ا و ر  خ

 

ب

 

د ا تعالیٰ بدلتی نہیں سن

 

 ۔ خ

ر ما
ف
 :ا ی  نے 

 (1)« لَا تَجِدُ لِسنَُّتنَِا تَحوِْيلًا سنَُّةَ مَنْ قَدْ أَرسَْلنَْا قبَْلكََ مِنْ رسُُلنِاَ وَ »

 نہ ی ا ئیں تغیر کوئی کار  میں یقہکار  ر ہا ہے ا و ر  ا  ت  ہمار ے طر یقہہمار ا  طر جانے و ا لے ر سولون میں ا  ت  سے پہلے بھیجے ہ)

 (۔!گے

لاَ يَحيِقُ المَْكْرُ السَّيِّئُ إِلَّا بأِهَْلِهِ فهََلْ ينَْظُروُنَ إِلَّا سُنَّتَ الْأَوَّلِينَ فَلنَْ  السَّيِّئِ وَمَكرَْ  استْكِْبَارًا فيِ الْأرَضِْ وَ »

 (2)«اللَّهِ تَحوِْيلًا ةِلَنْ تجَدَِ لِسنَُّ اللَّهِ تَبْديِلاً وَ ةِتَجِدَ لِسنَُّ

 مین ہ (

 

  میں ر

 

ر
ت 
  چالون کا نتیجہ یا ستکبار  ا و ر  

 

ر
ت 
  ہی چالیں یہے حالانکہ 

 

  چالبار
ھ

گ

  کو ا پنے 
ث

و ہ ا س  تو کیا ہیں لے لیتی میں ر ے

  ر و ا 
ت

 

 

د ا  کا طر  ؟تھی کی جو ہم نے گزشتہ لوگون کے ی ا ر ے میں کا ا نتظار  کر ر ہے ہیں ب

 

نہ بدلنے و ا لا ہے ا و ر  نہ ا س  کار  بھی یقہا و ر  خ

 ۔)هوسکتا ہے کا تغیر طرج کسی میں

 (3)« لَنْ تَجِدَ لِسنَُّةِ اللَّهِ تبَْدِيلا الَّذِينَ خَلَوْا منِْ قَبْلُ وَسنَُّةَ اللَّهِ فيِ »

د ا ئی ہ)

 

 لوگون کے ی ا ر ے میں خ

 

 ا ن

 

ب

 

ن
ّ
د ا ئی ہے جو گزر  چکے ہیں ر ہ چکی س

 

 میں ا و ر  خ

 

ب

 

ن
ّ
 (۔ہے هوسکتی نہیں یلیتبد س

 (4) « اللَّهِ تبَْدِيلًا لَنْ تَجِدَ لِسنَُّةِ سنَُّةَ اللَّهِ الَّتيِ قَدْ خَلَتْ منِْ قبَْلُ وَ »

د ا ئی ہ)

 

 لوگون کے ی ا ر ے میں خ

 

 ا ن

 

ب

 

ن
ّ
د ا ئی ہے جو گزر  چکے ہیں ر ہ چکی س

 

 میں ا و ر  خ

 

ب

 

ن
ّ
 (۔ہے هوسکتی نہیں یلیتبد س

 و ا للہ مسئلہ 

 

 شکل میں تعالی سے  سبحان

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
حجت  پہلا  ہ نکہکیو ؛شرو ع هوا  ہے نص سے  پر  - (ع)ا  ذ م  -پہلا حجت  ، ا و ر  

  ؛چاہے ہے گیا ا ی  کر ذ  یلتبد میںنص سے حجت  پر پچھلے حجت  مسئلہ کو ا گلے  پھر؛تھے

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 

حجت    کی  ا  نکہکیوی ا لوا سطہ ؛ ا ی  هو 

 کا و ا ضح  کے سا تھ ا س کی ا و ر  و صیتنص ا س کے  ہے جو ا س کے بعد ا  نے و ا لے شخص کے لیےموجوذ 

 

ہے۔ پہلا  ذ لیلپہچان

د ا  کی

 

د ا  کی خلیفہ بلکہہے۔ هوئی نہیں ختمہے ا و ر   ، ی ا قینص  حجت    پر طرف سے مسئلہ، کہ خ

 

 کی خ

 

پچھلے  ہکے طور  پر ذ لیل پہچان

 ہے۔ ی ا قیکے سا تھ نص  کی خلیفہ

                                  

1

 کریم، سور ہ ا سر -

 

ر ا  ن
ق

 77ا ء، ا  ہ 

2

 کریم، سور ہ فاطر، ا  ہ  -

 

ر ا  ن
ق

10 

3

، ا  ہ  -  کریم، سور ہ ا حزا ت 

 

ر ا  ن
ق

62 

4

 کریم، سور ہ فتح، ا  ہ -

 

ر ا  ن
ق

 20 
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 2.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 

لہ

 مینص  یا و ر  ا 

 

ا  ضرو ر نص کے  طور  پر سا بق خلیفہ کا لار

 

 ا  جو شخص سا بق خلیفہ یسے متفق هوی

 

د
ٰ
ہ
ل
لاف نص  کی ہے۔ 

 

 ا  ی  کے خ

د ا  کی ا س کے بغیر

 

د ا ئی ا ی  نص  طرف سے کسی خ

 

ا  ہے۔ یٰ کا ذ عو گوا ہی خ

 

 عام لوگون کے لیےنص  کی خلیفہ سا بقکرے و ہ جھوی

 میںملکو

 

د ا  کی ت

 

  گوا ہی خ

 

د ا  کے و ہ نکہکیو،ہے ر و شنو ا ضح ا و ر   ا ذ ہی  سے ر

 

 ملکو خ

 

غرق هو کر ا س  میں ذ نیا ا و ر  ماذ ّہ کی سے غافل ہیںت

 کی جو ا نھیں کا مطالبہ کرتے ہیںنص  یسیا  کی  و ہ ا  لیے ا س،هو گئے ہیں عاذ یسے 

 

 ملکوسے پہنچے نہ کہ  ذ نیا ا پنی ا ن

 

سے،  ذ نیا کیت

 ۔جس سے و ہ لاعلم ا و ر  غافل ہیں

 کینص 

 

د ا  سبحان

 

 خ

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 

 ر  طرف سے و حی 

 

د ا  نے ا  ذ م  یعےکے ذ

 

لافت  کی)ع(ہے، جس طرج خ

 

ر شتون پرخ
ف
   و حی کی کو 

ے ہیں ت  ذ ستیا تمام لوگون کے لیے یقہکا طر ا و ر  و حی

 

سکن
 و صیتنص ، کی سا بق خلیفہ لیکن ؛ہے ر و ی ا و ہ  ہے، ا و ر  جو سب  لوگ سن 

 ر 

 

ر ا  ہے، خوا ہ و ہ  هوتی یعےکے ذ
ت 

 

 

 پر لکھی ا ی   ہ ر ا سب

 

کے ی ا ر ے میں بتائیں  نیقوطر کے تیننص  جلد ہی ہمهو۔ گئی ی ا لوا سطہ ا ن

 هو تو ہم  کی تفصیلر  ا و گے 

 

 گے۔ یںکرا س کے ی ا ر ے میں بحث  ضرو ر ت

 کی۔ 3

 

د ا  سبحان

 

 نصطرف سے  خ

 ہے، کیو بہت ا ہمنص  ا س قسم کی

 

لافت کا ثبوت

 

د ا  کی ہ نکہہے ا و ر  خ

 

 خ

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 

 موجوذ  ہے 

 

ب
ق
 ر  و 
ہ
طرف سے ہے ا و ر  

(1)

   

تمام لوگون کے لیے ہا و ر  

(2)

 ل حصول ہے۔  
ی
 قا

 ا لٰہی ممکن نہیں ہ

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
  نکہموجوذ  هو، کیو ہسے متصاذ م هو ا گر نص کے  خلیفہ,نص  ہے کہ 

لہ

ہیں یذ و نون نصوض  ا 

(3 )

د ا ئی جن۔

 

ے ہیں  نصوض(  خوا بون )خ

 

سکن
 کے ذ  و ہ متوا تر خوا ت  ہیں سے ذ لیل  لا

 

جا سکتا، ا و ر  سا بق  کیا ا نکار  نہیںیکھنے و ا لون کو کہ ا ن

  خلیفہ

لہ

 موصول هونے و ا لے ا 

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
جسے  ،یںسے ا تفاق کرنص  طرف سے ی ا لوا سطہ تشخیصی کی خلیفہ ا ی  سے نص  یسے 

 ہے۔ گیا کیا و صف"گمرا ہ هونے سے ر و کنے" کے طور  پر 

 

                                  

1

 کے بعد بھی -

 

 خلیفہ کی و فات

 

ک، بلکہ ہ نص ا و ر  ہ ثبوت

 

 ندگی کے ا  خری لمحے ی

 

 ر  ا س خلیفہ ی ا  ر سول کی منصوت  هونے  کے پہلے لمحے سے لے کر ا س کی ر
ہ
 

ب  ہے۔شخص کے لیے 
ل
 موجوذ  ہے جو ا س معرفت کا ظا 

2

 هوتی ہے۔  -

 

 کی ضرو ر ت

 

 ب
ت
ما 
ح
 ر یعے لوگون کے لیے ا لٰہی نص ذ ینے کے لیے ا ی ک خاض مذہبی 

 

د ا  کی گوا ہی ا و ر  ا س کے خلفاء کو خوا ت  کے ذ

 

 ا  جو کیونکہ خ

 

د
ٰ
ہ
ل

 

 

 ی ا  بدھ مب

 

ا  ہے، چاہے و ہ یہوذ ی هو ی ا  عیسائی ی ا  مسلمان

 

ھت
ک

د ا  کے و جوذ  پر یقین ر 

 

 ر  سچائی کوئی بھی خ
ہ
ا  هو جو ماذ ّی ذ نیا سے ی ا 

 

ھت
ک

ی ا  ہندو  ی ا  کسی بھی مذہ ب  سے تعلق ر 

د ا  کی ا پنے خلفاء کی گوا ہی کے 

 

ا  هو ہ ذ لیل موجوذ  ہے، جبکہ ہ ملکوتی و جہ ملحدو ن کے لیے بھی موجوذ  ہے، لیکن خ

 

ھت
ک

ا ی ک مقدمہ کے طور   کے و جوذ  پر یقین ر 

 کرے۔پر؛کیونکہ ا للہ تعالیٰ ملحد شخص کے  لیے ا پنے 

 

 ب
ت
ا 

 

 حق ا و ر  و جوذ  کی گوا ہی ذ یتا ہے کہ و ہ پہلے ا س پر ا پنا و جوذ  ی

3

 بول ر ہا ہے ا و  -

 

لاف ہے، جھوت

 

د ا  کے سا بق خلیفہ کی نص کے خ

 

 ر یعے( جو خ

 

فہ کے ذ

 

ا  ہے )ر و ی ا   ا و ر  مکاس

 

ٰ کری  ا  جو شخص ا  سمانی نص کا ذ عوی

 

د
ٰ
ہ
ل

ر  ا س کے ذ عوے 

 نہیں۔ جھوٹون کے ا س گرو ہ کی طرج

 

لافت ا لٰہی  کو جانچنے کی ضرو ر ت

 

لاف جھوٹے خوا ت  جمع کرنے و ا لے بھی ہیں ا و ر  خ

 

 کے خ

 

د ا  کے خلیفہ کی ذ عوت

 

 مین پر خ

 

ر

ے ہیں ی ا  ا پنے ذ ل میں ہ و ہم پیدا  کریں

 

سکن
ے ہیں ا و ر  جھوٹے خوا ت  جمع کر 

 

سکن
 بول 

 

و ن نے ا پنی  کے جھوٹے ا و ر  ی ا طل ذ عوی د ا ر  بھی۔ تو ذ و نون گرو ہ جھوت
ہ

 

ن
کہ ا 

لاف ہے۔خوا ہش کے مطابق خوا ت  ذ یکھا 

 

د ا  کے سا بق خلیفہ کی نص کے خ

 

ا  ہے۔ کیونکہ ہ خ

 

ھت
ک

 کی و جہ بھی ر 

 

 ہے،لیکن ہ و ہم ا پنے سا تھ ا س کے جھوت



 عقا-١ عقائد

 

 5.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 کے حق میں : ا س قسم کینقطہ نظر سے عقلی

 

مب
ح
ا ۔ ا سے نہیں و  ر حیم حکیم ہے۔ ا س لیے و جہ حکمت ا و ر  ر 

 

 ی

 

چھور

(1) 
ہم نے  ج ب  

 کیا ا للہ تعالیٰ

 

 ب
ت
ا 

 

 کیا کے و جوذ  کو ی

 

 ب
ت
ا 

 

ر ہ کار  میں ا و ر  ر حیم حکیم مطلق کہ و ہ  ا و ر  ی

 

ت
ہم  ا و ر ہے۔ نقص نہیں کوئی ہے ا و ر  ا س کے ذ ا 

 کے سا تھ ا تفاق کی نے ا س کی

 

مب
ح
خلا مطلق حکمت ا و ر  ر 

 

ست

 کیا  هونے کایقینیف کا و جہ سے ا 

 

 ب
ت
ا 

 

 ہے کہ جو چیز چنانچہ، ی

 

 ب
ت
ا 

 

ا س  ی

 کے موا فق ہے و ہ ذ ر حقیقت کی

 

مب
ح
  خلیفہ مطلق حکمت ا و ر  ر 

 

س

 

ن

 ا و ر  ا س کے جا
 
ن

 

 

 کی کی ن

 

 پر ا ن

 

  ا مامب

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
  نص طرف سے 

  نکہ  ا س کیا و ر  چو ؛ر ہا ہے یقہا س کا طر ہمیشہ ہہے ا و ر  

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
کا جو ر ا ستہ ا س کے ا و ر   و حی ا و ر  ہے و حی و ہی ، نص طرف سے 

  ا س کی

 

 لوگون کے ذ ر میا یعنیمخلوقات

 

ھلا ہے و ہی ن

ک

 ہے کہ و ہ ا پنے خلیفہ 

 

 ب
ت
ا 

 

ا و ر    گا کرے نص کو ا س طرج ضرو ر   خوا ت  ہے، ی

 ر  )ر و ی ا ی صاذ قہ(سچے خوا بون میں یا ر ا و ر  بید و ہ نیند

 

 ر  و حی یعےکے ذ

 

 ہکا  نص ا گر ا س نے  و ر نہہے۔ یتاذ  گوا ہی ا س کی یعےکے ذ

  ذ  یقہطر

 

لاف هو گا، کیو تو و ہ ا س کی ا ی  چھور

 

 ا و ر  حکمت کے خ

 

مب
ح
  ذ  نکہمطلق ر 

 

 یعنیکا ہدف ) جس سے تخلیق ا ی  ا س نے و ہ ر ا ستہ چھور

  کی مطلق ا لوہیت ا س کی میں ا س کے نتیجے ا و ر  ( حاصل هو گامعرفت

 

لاف و ر ر

 

د ا  ا س عیب هوتی یخ

 

 سے ی ا ک ہے۔ ہے۔ خ

 

                                  

1

 و ہ جس کی کوئی حد نہیں  ا و ر  مطلق حکمت و ہ ہے جس کی کوئی ا نتہا نہ هو۔ ا  -

 

مب
ح
ا ہے؛ پھر مطلق ر 

 

ک محدو ذ  نہیں هوی

 

ر مای ا : مطلق کا معنی  کسی حد ی
ف
للہ تعالیٰ نے 

)ا لاعرا ف، ةَ وَ ال َذِينَ هُم بِآيَاتِنَا يُؤْمِنُونَذاَبِی أُصِيبُ بِهِ مَنْ أَشَاء وَرَحْمَتِی وَسِعَتْ كُل َ شیَْءٍ فَسَأَكْتُبهَُا لِل َذِينَ يَت َقُونَ وَ يُؤْتُونَ الز َكَوعَ»

396( ،)  
ہ
 

 

مب
ح
ک پہنچے گا ا و ر  میری ر 

 

ا ذ  هوا  کہ میرا  عذا ت  جسے میں چاهون گا ا س ی

 

 لوگون کے لئے لکھ ذ و ن گا جو خوف ا ر س

 

ر  شے پر و سیع ہے جسے میں عنقریب ا ن

 کو

 

د ا  ر کھنے و ا لے  ا و ر  ر

 

 ِخ

 

 لانے و ا لے ہیںت

 

ا نیون پر ا یمان

 

س

 

ن
 (۔ا ذ ا  کرنے و ا لے ا و ر  ہمار ی 

د ا  

 

ر  جو جہنم کا مستحق ہے و ہ بھی ا ی ک چیز ہے ا و ر  نتیجے کے طور  پر، خ
ف
 ر  چیز پر محیط ہے ا و ر  کا

ہ
 

 

مب
ح
د ا  کی ر 

 

ا  تو پھرخ

 

 نے ا سے لپیٹ لیا ا و ر  جہنم میں ذ ا خل هوی

 

مب
ح
کی ر 

ر ا ہم کیے
ف
أَلُونَ»:ا و ر  ر ہنا ا س کی خوا ہش تھی، جس نے ا س میں ر ہنے کے ا سبات   اكِنِكُمْ لَعَل َكَُمْ تُسَْ  «لَا تَرْكضُُوا وَ ارْجِعُوا إِلَى مَا أُتْرِفْتُمْ فِيهِ وَمَسََ

 ت ا ء، 
ن

 

ی
  کہ تم سے ا س کے ی ا ر ے میں پوچھ  ہم نے کہا کہ ا ت  بھاگو نہیں ا و ر (، )30)ا لا

 

 کی طرف پلٹ کر جاو

 

 عیش و  عشرت

 

ا پنے گھرو ن کی طرف ا و ر  ا پنے سا مان

 (۔گچھ کی جائے گی

ا مل ہیں:

 

 کے ا عمال س

 

ر و ن ا و ر  ا ن
ف
 کا

 

أُعَِد َْْ فَات َقُواْ الن ََارَ ال َتَِی وَ وُودُهََا الن ََاَُ وَ الْاِةََارةُ »تو پھر جہنم ا س ذ نیا کے سوا  کچھ نہیں جس میں ا ن

ر ین کے لئے مہیا کیا گیا ہے(، )21) ا لبقرہ،  «لِلْكَافِرِينَ
ف
 ا و ر  پتھر ہیں ا و ر  جسے کا

 

سا ن

 

ن
 ر و  جس کا ا یندھن ا 

 

 (۔تو ا س ا  گ سے ذ

 شریفہ 

 

 ب
ت
د ا  کی  «بِآيَاتِنَا يُؤْمِنُونَوَرَحْمَتِی وَسِعَتْ كُل َ شَیءٍْ فَسَأَكْتُبُهَا لِل َذِينَ يَت َقُونَ وَ يُؤْتُونَ الز َكَوةَ وَ ال َذِينَ هُم »ا  

 

میں  ہ و ا ضح ہے کہ خ

 میں کیا

 

 ب
ت
 کر مقدس ا  

 

 ر  هوا  ہے، ا و ر  و ہ و ہی ہیں جن کا ذ
ہ
ا 

 

ا ہے جن کے لئے ہ مقرر  کیا گیا ہے ا و ر  و ہان ظ

 

ا  جای

 

 ر یعہ جای

 

 لوگون کے ذ

 

 ا ن

 

مب
ح
 ر 

 

 گیا ہےکہ میں نے ا  ن

 ت ا ء ا و ر  ا و صیاء  ہیں جن
ن

 

ی
 لکھی ہے ا و ر  و ہ ا 

 

مب
ح
 کی ا ی ک شکل  کے لیے ا پنی ر 

 

مب
ح
د ا  کی ر 

 

 بھی خ

 

مب
ح
 کی ا پنی ر 

 

 ر  هوئی ا و ر  ا ن
ہ
ا 

 

 میں ظ

 

 و ا ج ب  هو گئی ا و ر  ا ن

 

مب
ح
د ا  کی ر 

 

پر خ

 کے و ا ج ب  هونے کا مفہوم ہ ہے کہ

 

مب
ح
 کی تفسیر، ا س طرج کہ متقیون کے لیے ر 

 

 ب
ت
 معلوم هوتی ہے۔ لیکن ا  

 

مب
ح
د ا  کی ر 

 

 سے خ

 

مب
ح
 کی ر 

 

 ا س میں ہے ا و ر  ا ن

ا مل کیا گیا ہے 

 

 کو س

 

  ہ کہتا ہے صرف ا ن

 

 کا ا  غار

 

 ب
ت
ا  ہے۔ کیونکہ ا  

 

 ی کری

 

لاف و ر ر

 

  ا س کے ا ختتام کی خ

 

 کا ا  غار

 

 ب
ت
 میں ا  

 

 ی ا ذ تی ہے؛ کیونکہ ا س صور ت

 

تو و ہ ظلم ا و ر  ر

 صرف متقی ا و ر  ی ا کیزہ

 

مب
ح
 ر ے هوئے ہے ا و ر  ا س کے ا  خر میں )ا س غلط تشریح کے مطابق( ہ کہا گیا ہے کہ ہ ر 

ھث

گ

 ر  چیز کو 
ہ
 

 

مب
ح
د ا  کی ر 

 

لئے ہے لوگون کے  کہ خ

 

 

ے ہیں ا و ر  ا س میں یقین ر کھتے ہیں. لیکن حقیقت، جیسا کہ میں نے بیان

 

ن

 

سن
  سے 

 

د ا  کے  ملکوت

 

 ر کھتے ہیں یعنی خ

 

 پر ا یمان

 

د ا  کی ا  ی ا ت

 

 جو خ

 

مب
ح
د ا  کی ر 

 

کیا، ہ ہے کہ خ

 پر 

 

ی ا  ی ا ت

لہ

  ا و ر  ماضی ا و ر  مستقبل کے ا 

 

 متقیون پر جو ا  سمانون کے ملکوت

 

 ر  هوا ہے ا ن
ہ
ا 

 

ے ہیں ا و ر  سچ ہ لکھے گئے ہے یعنی ظ

 

ن

 

سن
 کو 

 

د ا  کے کلمات

 

 ر کھتے ہیں، ا و ر  جو خ

 

ا یمان

 پر پیدا 

 

د ا  کی صور ت

 

 خ

 

سا ن

 

ن
ا  جوا پنے ی ا س پہلے سے موجوذ  ہے۔(کیونکہ ا 

 

 کا ظہور  تحصیل حاصل ہے۔)و ہ چیز حاصل کری

 

مب
ح
 لوگون میں ر 

 

هوا  ہے؛ پھر ا گر  ہے کہ ا ن

 ر  هو گی ا و ر  جتنا
ہ
ا 

 

 ا س میں ظ

 

لاض هو گا تو ہ صور ت

 

 ی ا ذ ہ و ا ضح هو گی۔ا س میں ا خ

 

 کی جلی   ا و ر  ظہور   ا تنی ہی ظیم  ا و ر  ر

 

 ی ا ذ ہ هو گا ا س شخص میں ا س صور ت

 

لاض ر

 

  ا س کا ا خ
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 33.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 هوا  ہے: یقہطر ہ:  نقطہ نظر سے نقلی

 

 ب
ت
ا 

 

 و ا ضح طور  پر ا و ر  مکمل طور  پر ی

 مین )ع(نے ا  ذ م تعالیٰ ا للہ

 

د ا  کا پہلا خلیفہ کو ر

 

 مین طرج  ا پنی ہے۔ ا سی ا س طرج کا ا ظہار  کیا میں کہانی منتخب کرنے کی پر خ

 

 میں ر

 ہے: ا  ذ م ا س کا خلیفہکہ  کی و حیپر ئکہ۔ ا س نے ملاشرو ع کیا نص پر  ا پنے خلیفہ

وَ  الدِّمَاءَ وَ يَسْفكُِ فيِهَا يُفْسِدُ منَْ  فيِهَا أَتَجْعَلُ قَالُوا خَلِيفَةً الأْرَضِْ فيِ جَاعِلٌ إنِِّي للِْملََائِكَةِ ربَُّكَ قاَلَ وَ إِذْ»

 (1) « تعَْلمَُونَ لَا مَا أَعْلَمُ إنِِّي قَالَ لكََ وَ نُقَدِّسُ بِحَمْدِكَ نُسَبِّحُ نَحْنُ

 کو )

 

ب
ق
 مین کرو  ج ب  تمہار ے پرو ر ذ گار  نے ملائکہ سے کہا کہ میں ا ذ  ی  ا ے ر سول. ا س و 

 

بنانے و ا لا هون ا و ر   ا پنا خلیفہ میں ر

و ن نے کہا کہ کیا
ہ

 

ن
 مین ا 

 

ر ی ا  کرے ا و ر  خونر میں ا سے بنائے گاجو ر
ت 
 فساذ  

ت 
 

 

 کرتے ہیں یسا و ر  تقد تسبیح یکرے ج ب  کہ ہم تیر یر

ا ذ  هوا  کہ میں

 

 (.جانتے هو و ہ جانتا هون جو تم نہیں توا ر س

  ہ

 

و ن نے حضرت
ہ

 

ن
 ا 

 

لام کے ا نتخات  کے سلسلے میں علیہ سفیوی ا ت
س
ل
 مین کی کو و حی سفیو۔ ا س نے کہی بھی ا 

 

پر  کہ تم ر

 :هو گے خلیفہ ےمیر

 (2)«ساجِدينَ لي رأََيتُْهُمْ القَْمَرَ وَ الشَّمْسَ وَ كوَْكَباً عَشَرَ أَحَدَ رأََيْتُ إنِِّي أَبَتِ يا لأِبَيهِ يُوسفُُ قالَ إِذْ»

 کو  سا  (

 

ب
ق
 ا و ر  چاند ستار و ن ا و ر   ر ہگیا نے خوا ت  میں میں  !نے ا پنے و ا لد سے کہا کہ ی ا ی ا   )ع(سفیوکرو  ج ب   ا ذ  ی  و 

 

کو سور ج

 ۔)سا منے سجدہ کرر ہے ہیں ےسب  میر ہہے کہ  یکھاذ  ہہے ا و ر   یکھاذ 

د ا  کے خلیفہ ہ نیہا

 

 )ع( سفیو خوا ت  خ

 

 ہکے قول سے و ا ضح ہے کہ )ع( ت  یعقوکو پہچاننے کا سن ب  تھا ا و ر  حضرت

 مین

 

د ا  کے خلیفہ خوا ت  ر

 

 خوا ت  سنانے سے خبرذ ا ر  کیا ہکو  نکو ا پنے بھائیو)ع( سفیوا س نے  نکہکیو;کو پہچاننے کا سن ب  تھا پر خ

ا کہ خوا ت  سن کر ہابیل

 

ب  کا ا عاذ ہ نہ هو، ج ب   تھا، ی

 

ت
 کو معلوم هوجائے  کے مصا

 

 میں)ع( سفیوکہ  ا ن

 

د ا  کا خلیفہ کو ا ن

 

 سے خ

 ہے: گیا منتخب کیا

 (3)«مبُِينٌ عَدُوٌّ لِلْإِنْساَنِ الشَّيْطَانَ إِنَّ كيَدًْا لكََ فَيكَيِدُوا إِخْوَتكَِ عَلىَ رُؤيَْاكَ  تقَصُْصْ لَا بنُيََّ يَا قَالَ»

 سے بیا نخبرذ ا ر  ا پنا خوا ت  ا پنے بھائیو کہ بیٹا:نے کہا )ع( ت  یعقو)

 

ا  کہ و ہ لوگ ا لٹی ن

 

 لگ جائیں میں و نتدبیر ھیسید نہ کری

 گے کہ شیطا

 

ھلا هوا  ذ شمن ہے ن

ک

 ا  

 

ر
ت 
 کا 

 

سا ن

 

ن
 (۔ا 

  ا للہ تعالیٰ

 

 و جہ بیا یہی بھی کے ا نتخات  کے قصے میں)ع( موسیٰ نے حضرت

 

ر مائی ن
ف

  ہے۔ ا للہ تعالیٰ 

 

نے حضرت

 و ا لدہ کو جو  کی)ع(موسیٰ

 

ن
 
کلفن
م

 ر یعہ و حی  کی   ا ی  ر و  کی  ا  سے تھیں میں 

 

 مین )ع(کہ موسیٰ یذ  ا و ر  گوا ہیکے ذ

 

د ا  کا خلیفہ ر

 

 :ہے پر خ

                                  

1

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ بقرہ، ا  

 

ر ا  ن
ق

03 

2

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ یوسف، ا  

 

ر ا  ن
ق

1 

3

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ یوسف، ا  

 

ر ا  ن
ق

9 



 عقا-١ عقائد

 

 33.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 رَادُّوهُ إنَِّا تَحْزنَيِ وَ لَا تَخَافيِ وَ لَا الْيَمِّ فيِ فَأَلقْيِهِ عَلَيْهِ خِفْتِ فَإِذَا أَرْضِعِيهِ أَنْ  مُوسَى أُمِّ إِلَى وَ أَوْحَينَْا»

 (1) « الْمُرسَْلِينَ مِنَ وَ جَاعِلُوهُ إِلَيكِْ

( 
ٰ
س

  ا و ر  ا س کے بعد ج ب  ا س کی کی طرف و حی کی )ع(یا و ر  ہم نے ماذ ر  مو

 

ہ کو ذ و ذ ھ ی لاو
ّ
خ 
ن 
 ندگی کہ ا پنے 

 

هو تو ا سے  ا کا خوف پید ر

 ر و  نہیں میں ا ی  ذ ر 

 

 ا ل ذ و  ا و ر  ی ا لکل ذ

 

 یشاا و ر  پر ذ

 

ر ا ر  ذ  میں و ا لے ا و ر  ا سے مرسلین ینےطرف پلٹا ذ  ینہ هو کہ ہم ا سے تمہار  ن
ق
 ینےسے 

 (۔و ا لے ہیں

 ذ   نیز

 

 ذ ا و

 

و ن نے  کے ا نتخات  کے قصے میں)ع(حضرت
ہ

 

ن
 و جہ بیا ہا 

 

 ذ   کی ن

 

 ذ ا و

 

ر ما)ع(ا و ر  حضرت
ف
 مین ا ی  سے 

 

 هو: پر ہمار ے خلیفہ کہ تم ر

 إنَِِّ  اللَِّهِ سَبِيلِ عَنْ فيَضُِلَِّكَ الْهَوىَ تتََِّبِعِ ولَا بِالحَْقِِّ النَِّاسِ بَيْنَ فاَحْكُمْ الأرضِْ فيِ خَلِيفَةً جعََلنَْاكَ إنَِِّا دَاودُُ يا»

 (2)«الحِْسَابِ يَومَْ نَسُوا بمَِا شَدِيدٌ عَذَابٌ لهَمُْ اللَِّهِ سَبِيلِ عَنْ يَضِلُِّونَ الَِّذيِنَ

 ذ  )

 

 مین !)ع(ا ے ذ ا و

 

  میں ہم نے تم کو ر

 

س

 

ن

 ا پنا جا
 
ن

 

 

 ا  تم لوگون کے ذ ر میا ؛ہے ا ی  بنا ن

 

د
ٰ
ہ
ل

 

 

کرو  ا و ر   حق کے سا تھ فیصلہ ن

 کا ا تباع نہ کرو  کہ و ہ ر ا 

 

ا ت

 

س
ہ 
د ا  سے منحرف کرذ  ہ خوا 

 

د ا  سے بھٹک جاتے ہیں جو لوگ ر ا ہ  بیشک یںخ

 

 کے لئے شد خ

 

عذا ت  ہے  د ی  ا ن

 ِ حسات  کو 

 

و ن نے ر و ر
ہ

 

ن
  کرذ  یکسرکہ ا 

 

 (۔ہے ا ی  نظرا ندا ر

 عیسیٰ مسئلہ بھی ہا س نے 

 

 بیا کے ا نتخات  کے قصے میں)ع( حضرت

 

 ر  کیا حوا ر یوننے  ا للہ تعالیٰ یعنیہے،  کیا ن
ہ
ا 

 

کہ  پر ظ

 کے خلیفہ)ع( عیسیٰ

 

 :۔ہیں ا ن

 (3)« مُسْلمُِونَ بأِنََّنَا وَ اشْهَدْ آمنََّا قَالُوا وَ بِرسَُوليِ بيِ آمِنُوا أَنْ الْحوَاَرِيِّينَ إِلىَ أَوْحَيْتُ وَ إِذْ»

 ج ب  ہم نے حوا ر  ر ا و  (
 
ی ن

 

 

 یماکہ ہم پر ا و ر  ہمار ے ر سولون پر ا  طرف ا لہام کیا کی ن

 

و ن نے کہا کہ ہم ا  ن
ہ

 

ن
  تو ا 

 

 یمالے ا  و

 

لے  ن

 

 

 ۔( ہیںا  ئے ا و ر  تو گوا ہ ر ہنا کہ ہم مسلمان

د ا  کے مذہ ب  میں کیا

 

  خوا بون کے موضوع کے ی ا ر ے میں خ

 

ر
م
 ہے جو ہم ا   کوئی د ی  

 

  و ضاجب
ت

 

 

 !؟ہیں یکھتےو ا ضح طور  پر ذ  میں ب

  ا  
ت

 

 

د ا  کی لیےکے  حوا ر یون کیا ،میں ب

 

 ر  و حی گوا ہی خ

 

خوا ت  ا و ر   میں نیند ،ہیں یقےکے ذ و  طر ہے؟ و حی و ا ضح نہیں یعےکے ذ

۔ میں یا ر بید  خوا ت 

 ھ کر کوئی کیا

 

ر
ت 
 مین ا س سے 

 

 و ا ضح ہے کہ خوا ت  ر

 

 تمام بندو ن کے لیے پر ا پنے خلیفہ ی ا ت

 

د ا  کی ا و ر  ا ن

 

 ،چاہتے ہیں گوا ہی جو خ

  کیاکا ر ا ستہ ہے۔ گوا ہی ا للہ کی

 

 مین کوئی ا ذ ہی  ا س سے ر

 

 ہے کہ خوا ت  ر

 

د ا  کی کے لیے پر ا پنے خلیفہ و ا ضح ی ا ت

 

 یساا  ؛کا ر ا ستہ ہے  نصخ

ا  چاہتے ہیں بھی جسے کوئی یقہطر

 

ت

 

سن
 گے۔ شرط کے سنیں کسی بغیر ،لوگ 

                                  

1

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ قصص، ا  

 

ر ا  ن
ق

7 

2

 نمبر  -

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ ض، ا  

 

ر ا  ن
ق

26 

3

-  
ق

 

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ مائدہ، ا  

 

 333ر ا  ن



 عقا-١ عقائد

 

 32.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 و ا ضح طور  پر ا و ر  ی لا شبہ نبی ہنے  ا للہ تعالیٰ

 

 کے ی ا ر ے میں کی )ض(ا کرم  ی ا ت

 

 بیا ذ عوت

 

ر مائی ن
ف

کے  جس کسی ا س طرج کہ۔

د ا تعالیٰ بھی لیے

 

د ا  خوذ  چاہتا ہے  گوا ہی کی خ

 

ا ہے۔ا س کے لئے گوا ہ کے طور  پر ا پنا تعار ف کرا خ

 

 ی

 (1) « شَهيِداً بِاللَّهِ وَ كَفىَ يَشْهَدُونَ وَ الْملََائِكَةُ بعِِلمِْهِ أنَْزَلَهُ إِليَكَْ أنَْزَلَ بمَِا يَشْهَدُ اللَّهُ لكَِنِ »

 ل کیا مانیں( لیکننہ  ا ی   مانیں ہ ((

 

ا ر

 

د ا  نے جو کچھ ا  ت  پر ی

 

ہے کہ ا س نے ا سے ا پنے علم سے  یتاذ   گوا ہی ہے و ہ خوذ  ا س کی خ

 ل کیا

 

ا ر

 

 کے لئے کافی حالانکہ ہیں یتےذ  گوا ہی ہے ا و ر  ملائکہ بھی ی

 

د ا  خوذ  شہاذ ت

 

 ۔( ہے خ

 (2)«الْكتِاَبِ عِلْمُ عِنْدَهُ وَ مَنْ وَ بَينَْكُمْ بَينْيِ شَهِيداً بِاللَّهِ كَفىَ قُلْ مرُسْلًَا لَسْتَ كَفَرُوا الَّذيِنَ وَيَقُولُ»

ر  کہتے ہیں ہا و ر  )
ف
 کہ ہمار ے ا و ر  تمہار ے ذ ر میا یجئےکہہ ذ  ہیں کہ ا  ت  ر سول نہیں کا

 

 کی ن

 

ب
ل
د ا  کافی گوا ہی ر سا 

 

ہے  کے لئے خ

ب  جیسے )ا و ر  و ہ شخص
ل
 (۔کتات  کا علم ہے یہے جس کے ی ا س پور  کافی)ع(ا میرا لمومنین علی بن ا بی ظا 

 (3)« بصَيِراً خَبِيراً بعِِبَادِهِ كَانَ إنَِّهُ وَ بيَنَْكُمْ بيَنْيِ شَهِيداً بِاللَّهِ كَفىَ قُلْ»

 کہ ہمار ے ا و ر  تمہار ے ذ ر میا یجئےکہہ ذ )

 

د ا  کافی ن

 

  ہے کہ و ہی گوا ہ بننے کے لئے خ

 

 سے ی ا خبر ہے ا و ر  ا ن

 

ا پنے بندو ن کے حالات

 کیفیا کی

 

 (۔و ا لا ہے یکھنےکا ذ  ت

 بِاللَّهِ وَ كَفَرُوا بِالْبَاطِلِ آمَنُوا وَالَّذيِنَ وَ الأرْضِ السَّمَاوَاتِ فيِ مَا يعَْلَمُ شَهِيدًا بَينَْكُمْوَ  بَينْيِ بِاللَّهِ كَفىَ قُلْ»

 (4)« الْخَاسِرُونَ هُمُ أوُلَئكَِ

 کہ ہمار ے ا و ر  تمہار ے ذ ر میا یجئےا  ت  کہہ ذ )

 

د ا  کافی گوا ہی ن

 

 مین کے لئے خ

 

 ا و ر  ر

 

 ر  چیز کی ہے جو ا  سمان
ہ

سے ی ا خبر ہے ا و ر  جو  

 یمالوگ ی ا طل پر ا 

 

  و ہ  ا و ر  ا للہ کا ا نکار  کرتے ہیں ر کھتے ہیں ن
ن
 
ق
  
ن
ا 

 

 (۔خسار ہ ا ٹھانے و ا لے لوگ ہیں ت

 (5)«شَهِيداً بِاللَّهِ وَ كَفىَ كُلِّهِ الدِّينِ عَلىَ لِيظُهِْرَهُ الحْقَِّ وَ ديِنِ بِالهْدُىَ رسَُولَهُ أَرْسَلَ الَّذِي هُوَ»

د ا  ہے جس نے ا پنے ر سول کو ہدا  و ہی)

 

  و ہ خ
ت

 

 

ا کہ ا سے تمام ا ذ  حق کے سا تھ بھیجا ینا و ر  ذ  ب

 

 ی  ی

 

ب  بنائے ا و ر  گوا ہی ا ن
ل
 عالم پر غا

د ا  ہی

 

 (۔ہے کافی کے لئے بس خ

 ا و ر   ہ

 

د ا  کے خلیفہ نص ا لٰہی ہشہاذ ت

 

 سے خ

 

 کرے   کے ی ا س ہے کہ و ہ ا س کی پہلے ذ ن

 

 کا ا علان

 

 ا س کی جبکہذ عوت

 

  ذ عوت

 ا س کے سا تھ ہے۔ سے پہلے بھی

                                  

1

-  

 

 ب
ت
سا ء، ا  

 

ن
 ی ا ک، سور ہ 

 

ر ا  ن
ق

 366 

2

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ ر عد، ا  

 

ر ا  ن
ق

 10 

3

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ ا سرا ء، ا  

 

ر ا  ن
ق

56 

4

-  

 

 ب
ت
، ا  

 

 ی ا ک، سور ہ عنکبوت

 

ر ا  ن
ق

92 

5

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ فتح، ا  

 

ر ا  ن
ق

22 



 عقا-١ عقائد

 

 30.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

د ا  نے  میں ماضی

 

 خ

 

ن
 
کلفن
م

  کے لیےخلفاء ا پنے ا  ت  کو ا پنے  ۔ ا و ر  و ہ ہمیشہیذ  گوا ہی کے سا منے ا پنے خلفاء کی 

 

ن
 
کلفن
م

 کے لیے 

ا  ہے۔ ا س لیے گوا ہ بنا کر پیش

 

د ا  کی ہ کری

 

  معاملہ خ

 

ب

 

 نہیں یلیتبد کوئی ہے ا س میں کہ کہا گیا جیسا میں ہے ا و ر  ا س کے نتیجے سن

د ا  کے لیے تو؛ا  تی

 

 چاہے  ذ ے کے علاو ہ گوا ہی و حی ممکن ہے کہ و ہ لوگون کے لیے کیسے ہ خ

 

ر ا ہِ ر ا سب
ت 

 میں ا پنی ا ی  

 

 سے کسی مخلوقات

 ر 

 

 ر  جیسے یعےکے ذ

 

ر شتون کے ذ
ف
د ا  ا و ر   ا و ر  ؟یعےکہ ر و حون ا و ر  

 

 خ

 

ن
 
کلفن
م

 کے ذ ر میا 

 

 سا  ر ا ستہ ہمیشہ و حی ن

 

ھلا ر ہتا ہے  کا کون

ک

د ا  کے 

 

(صاذ قہ )سچے خو ےر و ی ا  سوا ئے خ   جو کوئی کے؟ لیکنا ت 
ٰ
لہ

 ر  طریقہا س  نص کے یا 

 

ا    ( کاو حی یعے)خوا ت  کے ذ

 

ا نکار  کری

 کے کسی

 

ر ا  ن
ق
ا  ہے،  حصے میں ہے، و ہ 

 

 کری

 

 کہ و ہ تمام  ہ ا ی  ا پنے کفر کا ا علان

 

ن
 
کلفن
م

د ا  کو گوا ہی کے لیے 

 

ا و ر   کوئی کے لیے ینےذ  خ

 کرے۔  ا پید یقہطر

 

 مانگنے و ا لون کو ر ذ  کرتے  ا ی   ا  ی ا ت

 

د ا  جوا ت  ذ  هوئےمعجزا ت

 

د ا  کے و جوذ  پر سچا ا  یتاخ

 

 یماہے کہ ا گر و ہ خ

 

ر کھتے  ن

د ا  کی ہیں

 

 کے لئے کافی گوا ہی تو خ

 

 کی ہے ا و ر  ا نہیں ا ن

 

 نہیں معجزا ت

 

 ہے۔ ضرو ر ت

 يعَْلَمُ شَهِيداً وَ بَينْكَُمْ بيَنْيِ بِاللَّهِ كَفىَ قُلْ... اللَّهِ  عنِْدَ الآيَاتُ إنَِّمَا قُلْ رَبِِّهِ مِنْ آيَاتٌ عَلَيْهِ أنُْزِلَ لَوْلا وَ قَالُوا»

 (1) «... وَ الأرضِْ السَّمَاوَاتِ فيِ مَا

ا نیا : ا س شخص پر ا س کے ر ت  کیا و ر  لوگ کہتے ہیں)

 

س

 

ن
ا ر  نہیں نکیو نطرف سے 

 

ا نیایجئےذ   کہہ ؟گئیں یا ی

 

س

 

ن
تو بس ا للہ  ن: 

 کہ ہمار ے ا و ر  تمہار ے ذ ر میا یجئےا  ت  کہہ ذ ... کے ی ا س ہیں

 

د ا  کافی گوا ہی ن

 

 مین کے لئے خ

 

 ا و ر  ر

 

 ر  چیز کی ہے جو ا  سمان
ہ

سے ی ا خبر  

 (۔ہے 

 کی

 

ر ا  ن
ق
 ا ، 

 

د
ٰ
ہ
ل

 ی  ا   

 

د ا  نے ا پنے خلفاء  ا ت

 

  پرسے و ا ضح ہے کہ خ

 

ن
 
کلفن
م

 ر  خوا ت  ا و ر   و حی کے لیے

 

 یذ  گوا ہی یعےکے ذ

 عیسیٰ؛ہے

 

د ا  کی ہا و ر   ،طرج  کے ا صحات  کے خوا بون کی )ض(کے خوا بون ا و ر  محمد  نیوکے حوا ر  )ع( حضرت

 

 ہے۔جو  خ

 

ب

 

سن

ا  ہے  بھی

 

ا  ہے، ا سے ذ لیل یٰ کرنے کا ذ عو یلا سے تبد ا ی  ا س کا ا نکار  کری

 

۔چاہیے کرنی پیش کری

(2) 
سچے خوا ت  کے  کی  ا و ر  جو ا  

                                  

1

-  

 

، ا  ی ا ت

 

 ی ا ک، سور ہ عنکبوت

 

ر ا  ن
ق
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 کو جاننے کے لیے ہمیں ا  ذ م  -

 

ب

 

ی سن

لہ

لافت میں ا 

 

لافت کے ر ا ستے کو ذ یکھنا چاہیے؛ ا  ذ م )ع(سے مہدی)ع(خ

 

ی خ

لہ

ک ا 

 

ر ا ہیم،  )ع(ی
ت 
د ا  کا خلیفہ ہے... نوج، ا 

 

خ

د ا  کی طرف سے مقرر  کرذ ہ )ع(موسیٰ، عیسیٰ

 

د ا  کے مقرر  کرذ ہ خلیفہ ہیں...محمد ض خ

 

 مین پر خ

 

 ت ا ء ا و ر  ر سول ر
ن

 

ی
د ا  کے تمام ا 

 

د ا  کی طرف ، ا و ر  خ

 

خلیفہ ہے ا و ر  مہدی خ

 سے مقرر  کرذ ہ خلیفہ ہے۔

ر مای ا : ) )ض(ر سول ا للہ 
ف
 میں سے کسی کو نہیں نے 

 

لافت ا ن

 

ر یب تین ا  ذ می مار ے جائیں گے، جو سب  کے سب  خلیفہ کے بیٹے ہیں؛  پھر خ
ق
تیرے خزا نے کے 

ے ہیں؛   پھر و ہ تم سے ا س طرج لڑتے ہیں

 

کلن

 

ن
ر مای ا : ج ب  تم نے پہنچتی؛ پھر مشرق سے سیاہ جھنڈے 

ف
 کو کچھ ی ا ذ  ا  ی ا  ا و ر  پھر 

 

 کہ کسی قوم نے ا س طرج نہیں لڑا ؛پھر ا ن

د ا  کا خلیفہ مہدی ہے

 

ا  پڑے' کیونکہ و ہ خ

 

ے هوئے  جای

 

گن

 

 ت
ت

ر ف پر ر 
ت 
د ر ک، جلد ا سے ذ یکھا؛  پس ا س کی بیعت کرو ،خوا ہ  

 

ست
م
ل

 شیخین 161، صفحہ 1(۔)ا 

 

 ب
ت
( ہ حد

 جو محمد  )مسلم و  بخار ی( کی شرا ئط کے مطابق صحیح

 

 ا  ذ م  )ض(ہے۔ا و ر  میں نہیں سمجھتا کہ و ہ مسلمان

 

لافت ا لٰہی کو نہیں مانتے، ا نہیں حضرت

 

 ت ا ء )ع(کے بعد خ
ن

 

ی
ا و ر ا 

 ذ  

 

 ذ ا و

 

 کے مطابق، مہدی )ض(ا و ر  محمد )ع( ا و ر حضرت

 

 کر ہے  ا و ر  ر و ا ی ا ت

 

 میں ذ

 

ر ا  ن
ق
لافت میں کوئی شک ی ا  پریشانی ہے جس کا 

 

د ا  کا خلیفہ ہے،  )ع(کی خ

 

 مین پر خ

 

ر

 ہے جو تبدیعنی

 

ب

 

ی سن

لہ

د ا  کے خلیفہ کی تنصیب پر شتمل  ہے۔ یعنی ہ ا ی ک ا 

 

 مین پر خ

 

د ا  کی طرف سے ر

 

ی ذ ین کا ر ا ستہ، خوذ  خ

لہ

ک ا 

 

یل نہیں هوتی  ا و ر   شرو ع سے ا  خر ی

ا  چاہیے، نہ کہ ہ ذ عویٰ 

 

 کری

 

 ب
ت
ا 

 

ا  ہے ا سے ا پنے ذ عوے کوذ لیل کے سا تھ ی

 

ٰ کری  ا لٰہی کو بدلنے کا ذ عوی

 

ب

 

د ا  کا ذ ین بے فائدہ ا و ر  غیر ر و ا یتی  نتیجتاً جو شخص سن

 

ا  کہ خ

 

کری

د ا  نے ر سول ا للہ 

 

 کے و عدے  )ض(ہے، ا و ر  ہ کہ خ

 

 بغیر کسی و جہ کے بدلی ا و ر  تبدیل هوگئی، بلکہ ذ لیل ا ن

 

ب

 

لافت کے حکم کو ترک کر ذ ی ا  ہے ا و ر   ا لٰہی سن

 

کے بعد خ

ا  ہے۔

 

 هوی

 

 ب
ت
ا 

 

لاف ی

 

 ا و ر  یقین کے خ
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 31.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 ر 

 

د ا  کی و حی یعےذ

 

  یکا ذ عو کافی نہ هونے کا  گوا ہی کے سا تھ خ

کف

ا  ہے، ا سے لفظ "

 

ا   )کافی ہے("یکری

 

 کری

 

لاس

 

کا ذ و سرا  مطلب ی

 ی  ا   چاہئے جو پچھلی

 

 ر ا  کئی میں ا ت
ہ
 )۔۔۔(ہے۔ گیا ا ی  ی ا ر  ذ 

 

 

 ی  ا   ا ن

 

 ر یعہ  یعنیکا مفہوم ی ا لکل و ا ضح ہے،  ا ت

 

د ا  عام لوگون کے لئےنیند ی ا  بیدا ر ی میں  ر و ی ا   کے ذ

 

د ا  نے  گوا ہی کی خ

 

، جن پر خ

 مین کیا ا پنے ا  ت  کو گوا ہ بنا کر پیش

 

د ا  کے خلیفہ ہے، ر

 

 ہے۔ کو پہچاننے کے لئے کافیمصدا ق  کے پر خ

د ا   جس میں ا فتی  ذ ر  سچی کی  سچا خوا ت  ا و ر  ا  کی  ہے ا س کے مطابق ا   پس جو کہا گیا

 

 خ

 

ن
 
کلفن
م

ا   حقیقت کی کو ا پنے خلیفہ 

 

بتای

د ا  ہہے۔

 

  خ

 

د ا  سبحانہ و  تعالیٰ  ہے نص کی  طرف سے ا   کی سبحان

 

  ا و ر  ا س سے ا نحرا ف کا مطلب ہے خ

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
سے  نصکے 

 ا نحرا ف۔

 حدو ذ ( کی حجت هونے کے )خوا ت  

 کو )

 

ا مل کیامندر جہ ی ا لا عنوا ن

 

ب  کرنے و ا لے نے س

 

ت
 (۔ہے مر

کے علاو ہ  صاجب  ا س کے  ا ی  ہے  حجت صرف ا س کے مالک کے لیے نص ہ یعنی،  حجت هونے کی حدو ذ کے نصا س  لیکن

 پر  ا گر ہم ا س کی ا ی   ؛ہے حجت بھی ا و ر  کے لیے کسی

 

ب
ق
ی ہممکن ہے کہ  ہ ،کیار کھتے ہیں یقینصدا 

لہ

صاجب  ا پنے  نص ا 

 هو؟ لیے ا و ر  کے  کے علاو ہ کسی

 

ا  پر کہ ا س کا ذ بنیا ا سثبوت

 

 پر صاجب  ا س کے ا پنے   حجت هوی

 

 ی

 

 ب
ت
 ہے؟شدہ  ا 

 کر ذ ر حقیقت

 

ر ا  ن
ق

 ا س بیا یم

 

ی نصکا ضامن ہے ا و ر  ا س نے و ا ضح طور  پر کہا ہے کہ  ن

لہ

حجت  بھیعلاو ہ پرا پنے مالک کے  ا 

 ؛ہے

 

 )ع( ت  یعقو حضرت

 

 مین)ع( سفیونے حضرت

 

لافت کا سن ب  سمجھا ا و ر  ا سی پر ا پنی کے خوا ت  کو ر

 

و جہ سے ا  ت  کو ا س  خ

 کے سا منے بیا نخوا ت  کو ا پنے بھائیو

 

ر ما ن
ف
 ا ذ ے  نبی کے بھائی)ع( سفیو نکہکیو۔ا ی  کرنے سے منع 

 

 کو ا چھی یعتتھے ا و ر  شر ر

د ا  کے ذ 

 

 مین ہہے ا و ر   مقام کیا خوا بون کی میں ینطرج جانتے تھے۔ ا و ر  و ہ خوت  جانتے تھے کہ خ

 

  کہ و ہ خوا ت  ر

 

پر حضرت

لافت کے لیے کی)ع(سفیو

 

ی خ

لہ

ہے کہ  ہکہ ا س کا مطلب  کے طور  پر، و ہ خوا ت  سن کر، و ہ سمجھتے ہیں نتیجے ا و ر ۔نص ہیںا 

 مین )ع(سفیو

 

د ا  کے خلیفہ کو ر

 

  چنانچہ؛ہےکے طور  پر پہچاننا  مصدا قکے پر خ

 

 ر  تھا کہ و ہ )ع( ت  یعقوحضرت

 

 )ع(سفیوکو ذ

 ا  ذ م  یںسے حسد کر

 

 کے بھائیو سفیو کہانی پرا نی کی نذ و نون بیٹوکے )ع(گے ا و ر  حضرت

 

 ر ا ئی کے ی ا ر ے میں نا و ر  ا ن
ہ
جائے  ذ 

 کی معاملہ ا س شخص کے لیے ہ ا و ر  گی

 

ر ا  ن
ق
 ی  ا   و ا ضح ہے جو 

 

ا  ہے: میں ا ت

 

ا  ہے ا و ر  ا پنے سا تھ ا نصاف کری

 

 غور  و  فکر کری

 ياَ قاَلَ *سَاجِديِنَ  ليِ رأََيتُْهمُْ  وَ القَْمَرَ وَ الشَّمْسَ كَوْكَباً عَشَرَ أَحَدَ رأََيْتُ إنِِّي أبَتَِ يَا لأِبَيِهِ يُوسُفُ قاَلَ إِذْ»

 (1) «مُبِينٌ عَدُوٌّ لِلْإنِْسَانِ الشَّيْطاَنَ إِنَّ كَيدْاً لكََ فَيكَيِدُوا إخِوَْتكَِ عَلىَ رؤُْياَكَ تَقْصُصْ لَا بنُيََّ

                                  

1

-  

 

 ی ا ک، سور ہ یوسف، ا  ی ا ت

 

ر ا  ن
ق

 ۔1-9
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 39.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 ا و ر  چاند کو  یکھاستار و ن کو ذ  ر ہ(گیا نے)خوا ت  میں ا ے ی ا ی ا ! میں کہا:نے ا پنے ی ا ت  سے  )ع(سفیو ب  ج   (

 

ہے ا و ر  سور  ج

 سے بیا ن! ا پنا خوا ت  ا پنے بھائیو ۔ کہا : بیٹاکہ و ہ مجھے سجدہ کر ر ہے ہیں یکھانے ذ  میں

 

لاف کوئی ن

 

ا  و ر نہ و ہ ا  ت  کے خ

 

چال  نہ کری

 شیطا نکہگے کیو سوچیں

 

ھلا ذ شمن ہے ن

ک

 کا 

 

سا ن

 

ن
 ۔)ا 

ج ب   ،کیا ر منصوبہ تیا کی  ا  کے لیے نے ہابیل کہ قابیل جیسا،کرتے ہیں ی منصوبہ بندکا مطلب ہے کہ و ہ ا  ت  کے لئے ا س

  کا)ع(  ا سے معلوم هوا  کہ و ہ ا  ذ م 

 

س

 

ن

 جا
 
ن

 

 

 ہے۔ ن

 ا 

 

د
ٰ
ہ
ل
 کر جیسا 

 

ر ا  ن
ق
ی( میں سے و ا ضح ہے کہ ا س طرج )خوا ت   یمکہ 

لہ

  ہے۔ حجت پرا و ر  ذ و سرو ن  صاجب  ، ا س کے نص ا 

لاصہ

 

 خوا ت  کے مسئلے کا خ

د ا  3

 

ا ل کو پہچاننے کا ا  کی کے خلیفہ. خوا ت  خ

 

ت
م

ر ا  نی ا و ر  ا س معاملے کی سن ب  ہیں کی  
ق
ہے کہ سچے خوا ت  لوگون  ہو جہ  مضبوط 

ی نصا و ر   و حی کے لیے

لہ

 ر  ہیں ا 

 

ا  ہے ا و ر  چونکہ  خلیفہ یعےجن کے ذ

 

ا   ا لٰہی خوا ت  و حی ہلوگون کے سا منے ا پنا تعار ف کرا ی

 

سمجھا جای

لافت کی کی ا س شخص ہ ہے ا س لیے

 

د ا  کی خلیفہجو  هو جائیں یا لبتہ ا گر و ہ ا ہم شرا ئط پور  ؛ہیں ذ لیل خ

 

 بنتی خ

 

 کا ی ا عب

 

۔ ہیں پہچان

 :ہیں ہو ہ شرا ئط 

د ا  کے سا بق خلیفہ ہ نکہ۔ کیولفا 

 

  کرذ ہ تشخیصی یطرف سے جار  کی خ

لہ

ا  ہے، ا  ذ م  نص یا 

 

ت
ھ
ک

کے بعد  )ع(سے مطابقت ر 

 خوا بون کی  ہے نہیں قیمت کوئی کینہ هو ا س   ا و ر  و صیت نصخوا ت  جن کے ی ا س  شخص کے مبینہ بھی کسی

 

 کی تحقیق ا و ر  ا ن

 نہیں

 

 ر  خلیفہ ا  ذ م علیہ نکہہے کیو ضرو ر ت
ہ
سلام کے بعد 

ل
 کے ی ا ر ے میں ا ی   نے ا پنے ا گلے و صی ا 

 

 ہے۔ لکھی و صیت و ا ر ت

 خوا بون کی۔  ت  

 

 میں لوگون کے سا تھ جن کی یسےا  (تعدذ توا تر )  ا ن

 

ا ممکن ہے۔ ملی جھوت

 

 بھگت ی

 

 

ا  جو ا س کے ۔ ج

 

ا مل هوی

 

ا  ہے۔ نفی هونے کی شیطانی خوا ت  کا ا س پر س

 

  ا ی  معصوم کا و جوذ   ، جیسےکری

 

ر ا  ن
ق

 ۔خبر کی غیب ا ی  

ا  چاہئے۔مستحکم پختہ ا و ر   میں نص کرنے  خاض شخص کے ی ا ر ے میں عام طور  پر، ا سے کسی ذ ۔ 

 

  هوی

لاف خوا بون کا کوئی نص ۔ 2

 

 مانے  )ع(کہ ا  ذ م جیسا -موجوذ  هونے کے ی ا و جوذ   نص نکہہے، کیو نہیں حجت کے خ

 

کے ر

 سے لے کر قیا

 

ک ہمیشہ مب

 

ا  ہے  ی

 

ا بع هوتے ہیں خوا ت  ہمیشہ -هوی

 

 نصوض کے ی

 

سے  نص کی خلیفہخوا ت  جو  بھی ا و ر  کوئی ،ا ن

 ر  هو
ہ
 شیطا ا ی  هوا  ہے،  نینفساا و ر   تخیل ہتو  ا ی    ی ا 

 

ا  ہے ہ ا ی   طرف سے ہے کی ن

 

 ہے جسے ا س کا مالک جمع کری

 

ا و ر  و ہ ی ا لکل   جھوت

 ر  خلیفہ )ع( ا  ذ مہے۔ نہیںخوا ت  ذ یکھا 
ہ
ا و ر  ا گر ا س کے  چاہیے هونی نص ا و ر  و صیت  کی سا بق خلیفہ کے ی ا س ہمیشہ کے بعد 

 و ہ خوا ت  جو ا س کے هو۔ ا یسی نص نہ ی ا س

 

ٰ کا ذ عو یکھنےذ  صاحبان  ۔ کرتے ہیں ی

 

خ

 

ن

 ت  و ہ محض 

 

 کے شیطا ا ی  م ا و ھا نینفساا و ر   لات

 

 نونا ن

ٰ ذ عو خوا ت  جن کے ی ا ر ے میں یسےا ۔ہیں طرف سے و حی کی ا  ہے کہ و ہ ا  کیا ی

 

 ہے جن کی گیا یکھاذ  جھوٹون کے ی ا ر ے میں یسےجای

 ہیں ہ ,ہے و جہ نہیں شرعی کوئی

 

 ۔ہیں گھڑ لیے کے لیے یقتصد جو کچھ جھوٹون نے ا پنے منحرف مذہ ب  کی صرف جھوت

لافت ا لٰہی کی کسی۔ 0

 

لافت کی(خوا ت  جس کی کی  ا  میں نفی کی خ

 

سے جو  ہے کہ سا بق خلیفہ ہا س کا مطلب  ؛ہے قطعی ذ لیل )خ

ی نص

لہ

 ہے و ہ  یگزر  ا 

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 

 ہے جس کی ا  ی   

 

 ب
ت
ا 

 

 بعد میں ی ا لوا سطہ ی

 

 ۔نہیں حجت ا س کا کوئی ،جائے گی کی و ضاجب
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 36.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

د ا  کے ذ 1

 

 کے کہ  نہیں حجت خوا ت  کا کوئی ،میں ین. خ

 

 و  ا حاذ  نصہے، نہ عقائد ا و ر  نہ ا حکام، سوا ئے ا س صور ت

 

ر ا  ن
ق
(  

ت
 

 

( ب

 هو، ا و ر 

 

 ب
ت
ا 

 

 جہان خوا ت   ہ سے ی

 

 کہ ہم بیا )جیسا حجت ہے خاض صور ت

 

 مین کر چکے ہیں ن

 

د ا  کے خلیفہ ( ر

 

 کو  مصدا ق کی پر خ

 ا ؛ہے کے معاملے میںپہچاننے 

 

د
ٰ
ہ
ل

نہ  پر مبنی ذ لیل کسی جو  ذ عوے کیے گئے خوا ت   کے لیے یقتصد کی ےعقید ا ی  ذ عوے  یسےا  کسی 

 کی

 

ا ل کے طور  پر ہے۔ نہیں قیمت شرعی کوئی هون، ا ن

 

ت
م

لافت  کی (ض)ا للہ  ر سول ا و ر عقیدہ  کے  تقلید معصوم کی غیر

 

)کا  خ

 ر یعہ 

 

ا  جو  ا  ی  تعیین ( شور ی کے ذ

 

 شخص کا حجت  هوی

 

د ا  کا خلیفہ فلان

 

 عقائد کے ماننے طرج کے منحرف عقائد کہ  ا سی ا و ر ؛ہے نہیں خ

 

ا ن

 کرنے کے لیے

 

 ب
ت
ا 

 

 کو ی

 

 ل ا عتماذ  عقلی ا ی   شرعی کوئی و ا لون نے ا ن
ی
ر ا ہم نہیں و جہ بھی قا

ف
 ہے۔ کی 

  کی کے خلیفہ منتخب شخص پر ماضی نص شدہ-2

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
 نصطرف سے 

  و ہ چیز ہ

لہ

  شکل میں قطعی کی  پر ا  و صیت ا س کی ا س لیے ;متفق ہیں تمام مومنین میں خلفاء یہے جس پر ا 

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 

  نص

 

ا ن

ے ہیں جو ا س  و صیت تمام لوگون کے لیے

 

ن

 

سن
 لوگون کے لیے کو 

 

ک  ا و ر  ا ن

 

نے  تعالیٰ ا للہہے۔ ذ لیل کی  ہے ا   پہنچتی نص ہجن ی

 یماا ہل ا 

 

 کیا ن

 

ر ض
ف
 میںکہ  ہے پر 

 

 کے خلیفہ یںذ  بھیجسے کچھ کو ا ن

 

ب
ق
 لیں ہسے  کہ و ہ ا پنے و 

 

ک خبر  معاملہ جان

 

 ی

 

ا و ر  ا ن

ر ما تعالیٰا للہ ۔پہنچائیں
ف
 :ا ی  نے 

 قَومْهَمُْ  وَ لِيُنْذِرُوا الدِّينِ فيِ ليِتََفَقَّهُوا طَائفَِةٌ منِْهُمْ فرِقَْةٍ كلُِّ مِنْ نَفَرَ فلََوْلاَ كَافَّةً لِينَْفِرُوا الْمُؤْمنُِونَ  كَانَ  وَ مَا»

 (1)« يحَْذَروُنَ لعََلَّهُمْ إلِيَْهِمْ رجََعُوا إِذَا

 ر  گرو ہ میں ننکل کھڑے هون، پھر کیو سکتا کہ سب  کے سب  مومنین تو هو نہیں ہا و ر  )
ہ
ا کہ و ہ ذ  کی  سے ا  نہ 

 

 نکلے ی

 

 ینجماعب

ا کہ و ہ بچے ر ہیں یںکر تنبیہ تو ا نہیں طرف و ا پس ا  ئیں قوم کی ا و ر  ج ب  ا پنی یںکر ا سمجھ پید کی

 

 (۔ی

 خوذ  خلیفہ نص ہکہ  شک نہیں کوئی میں ا س

 

 ا ت

 

د ا  کی ی د

 

 ہے۔ مستقل کی  کا ا  مصدا ق خ

 

 ثبوت

 کا ی ا لوا سطہ متن کے خلیفہ ماضی منتخب شخص کے لیے ۔ نص شدہ0

ا  ہے بشرطیکہ شخص کا تعیننص شدہ ا س  بھی نصی ا لوا سطہ  کی  کا ا  کے خلیفہ ماضی

 

 یسیا  میں نصوض یگرذ  ا ی    میں نصخوذ   کری

 خصوصیا

 

 ی  ہدا ا و ر   ت

 

  یموجوذ  هون جو ذ عو ا ت

 

ب
ق
ا و ر  کے سا تھ موا فقت سے ر و کتے  شخص کے علاو ہ کسی کی  کو ا  نصکرتے و 

 کی کی (ض) کہ ر سول ا للہ ۔ جیساہیں

 

 کی و فات

 

سک کرنے )نے ا س پر  (ض) جسے نبی ،و صیت ر ا ت
م

 

ن

کے و ا لون  (چمٹے ر ہنے

 ۔ ہے گیا کیا و صفر و کنے کے طور  پر گمرا ہ هونے سے  لیے

 ر کھے، جس میں نصکہ ا س  مطلق کو چاہیے ،حکیم، صاذ ق   ،قاذ ر ، عالم کہ:  کہتے ہیں ہہم  نیہا

 

 بیا ہ کو محفوط

 

ہے  گیا کیا ن

سک کرنےا س کے کہ "
م

 

ن

ٰ ذ عو ہکو  د ا ر ی  جھوٹے ذ عو ا و ر  کسی ہے گیا کیا و صفکے طور  پر  "کو گمرا ہ هونے سے ر و کنا  نہ کرنے  ی

ک یںذ 

 

د ا  )ا لعیا ا و ر  ا س و صیتےکر یٰ خوذ  نہ ا  جائے۔ ا و ر  ا س کا ذ عو صاجب  ا س کے ۔ ج ب  ی

 

  کا مقصد پور ا  هوجاہے و ر نہ خ

 

 ا  ی  ی ا للہ(  ذ

                                  

1

-  

 

 ی ا ک، سور ہ توہہ، ا  ی ا ت

 

ر ا  ن
ق

 ۔322
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 37.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

ا ا ہل هوگا  ا ی  تو جاہل هوگا 

 

 لوگون کی ا ی  ی

 

  هوگا ا و ر  و ہ ا ن

 

ا  ا و ر  ذ ھوکہ ی ا ر

 

  کے  کا سن ب  بنا ہے جو ا س  گمرا ہی جھوی

 

د ا  کا  ا و ر  ؛ پر قائم ہیںا لفاط

 

خ

ا ممکن ہے، کیو ا ی  جاہل 

 

ا  ی

 

 کا  کی و ہ سب  کچھ جاننے و ا لا ا و ر  قاذ ر  مطلق ہے، ا و ر  ا للہ تعالیٰ نکہعاجز هوی

 

ا ممکن ہے، طرف سے جھوت

 

ا  ی

 

ا  ی

ا  جھوٹےا سے  ہے، ا و ر   ا و ر  حکیم صاذ قو ہ  نکہکیو

 

 ذ ۔ ا س پر، ممکن نہیں  و صف کری

 

ا س  کے ی ا ر ے میں چیز بھی ا  ت  کسی ،یگربصور ت

 پر بھرو سہ نہیں

 

ے کے ا لفاط

 

سکن
 ۔هو جائے گای ا مال   ذ بنیا مذہ ب  کی ر ا و  کر 

 مین

 

د ا  کے خلیفہ ر

 

 ر  ا س شخص کے لیے نصکے سا تھ کہ و ہ  و صفا س  کے لیےو صی ا س کے بعد ا  نے و ا لے  نص کی پر خ
ہ

 

  کی  ہے جو ا س سے چمٹے ر ہے، ا  گمرا ہ هونے سے ر و کتی

لہ

د ا  کے  ی نصا 

 

ب  سے کے طور  پر ا سے خ

 

ت
جھوٹے ا و ر  جھوٹے جا

  د ا ر و نی  ذ عو

 

ا کے ذ عوو ن سے محفوط

 

ک ج ب  ، چاہیے هوی

 

ا ؛ و ر نہ و ہی نہیں یا س کا ذ عو صاجب   ا س کا ی

 

ا و ر   هوگی جھوٹی نص کری

 کبھی یسیا و ر  ا   کا سن ب  بنے گی گمرا ہی کرنے و ا لون کی یو پیر ی ا طل کی

 

 نہیں یجار   سے مطلق ،، قاذ ر  ، حکیمعالم ، صاذ ق بھی ی ا ت

۔هوگی

(1)

 

 

 

ر ا  ن
ق

  سے منقول ا حاذ   )ع(ا و ر  ا ہل بیت میں یمکر 
ت

 

 

د ا  نے ا پنے ا  ت  کو  میں ب

 

ی نصسے ا و ر  چور ی  ا ہل ی ا طل کے ذ عوو ن خ

لہ

 ا 

 مہ ذ ا ر  ٹھہرا  کی

 

 ہے کہ ا  کہ ا للہ تعالیٰ ہے ا و ر  جیسا گیا ا ی  کرنے سے ر و ک ذ  یٰ ہے؛ ا ہل ی ا طل کو ا س کا ذ عو ا ی  حفاظت کا ذ

 

ر مان
ف
 یسیکا 

 ممنوع ہے: چیز

 (2) « الْوَتِينَ منِْهُ لَقَطعَنَْا ثُمَّ * بِاليَْمِينِ منِْهُ لأخَذنَْا *الأقَاويِلِ  بعَْضَ عَلَينَْا تَقَوَّلَ وَ لَوْ»

 بنا لاتے  نسبت کوئی یہمار  پیغمبر ہا گر )

 

 جھوت

 

 کا ذ ا ہنا ہاتھ پکڑ لیتے ۔ی ا ت

 

 کی ۔ تو ہم ا ن

 

  پھر ا ن

 

 کات

 

ر گ گرذ ن

 ا لتے

 

(۔ذ

(3)

 

                                  

1

 مہ ذ ا ر  هو ا  ت  سے کہے کہ ا گر ا  ت  ی ا نی پینا چاہتے ہیں تو ا س حصے -

 

ا  هو ا و ر  ا مور  کا ذ

 

ھت
ک

 کے لیے: ا گر کوئی شخص جو غیب کا علم ر 

 

 ی د  و ضاجب

 

ر
م

 سے  ل لیں ا و ر  میں 

 ر  پیتے
ہ
 

 

 ر  نہیں پیو گے؛ پھر ا سی حصہ سے ر
ہ
 

 

 ذ یتا هون کہ تم یہان سے کبھی ر

 

ب

 

ت
ا  تھا، ی ا  و ہ  ضما

 

هو، تو  و ہ کس چیزکا  ضامن ہے؟ ی ا  تو و ہ جاہل تھا، ی ا  و ہ بنیاذ ی طور  پر جھوی

د ا 

 

ا  هو و ہ خ

 

ھت
ک

د ا  پر یقین ر 

 

ا  و عدہ کیا تھا۔ توکیا ہ ممکن ہے کہ جو شخص خ

 

 ذ ینے ا و ر  ا سے پور ا  کرنے سے قاصر تھا، ی ا  ا س نے جھوی

 

ب

 

ت
ا ا ہلی، ی ا   ضما

 

، ی

 

، جھوت

 

ب
ل
کو جہا

لف و عدو ن سے و صف

 

ا ہیون ا و ر  عیبون سے ی ا ک ہے۔ خ

 

 کوی

 

د ا  ا ن

 

 کرے؟! خ

2

 ی ا ک، سور ہ  -

 

ر ا  ن
ق

 ا لحاقہ

 

 ۔16-11، ا  ی ا ت

3

 ی ا ندھنا  ہمیشہ موجوذ  ہے؛لیکن  ا یسا نہیں هوا  کہ ا للہ تعالیٰ نے ا سے ر و ک ذ ی ا هو۔ -

 

د ا  کے لئے مطلق  جھوت

 

 تباہ  خ

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
د ا  جھوٹون کو 

 

ہ ضرو ر ی نہیں کہ خ

 ر  ہے( کی کرے۔ بلکہ ا للہ تعالیٰ 
ہ
ا 

 

ا   ظ

 

 )جس کا ی ا طل هوی

 

 طلان
لن
 ر  ا 
ہ
ا 

 

 تمام لوگون کو معلوم ہے جنہون نے ظ

 

 ی ذ یر کے لیے موقع ذ ے گا۔ہ مسئلہ ا ن

 

ا نہیں تھور

 ی ا ندھنا نہیں ہے بلکہ ا س کا

 

د ا  پر جھوت

 

 کا مطلب مطلق طور  پر خ

 

 ب
ت
۔  تو یقینی طور  پر ا  

 

 کیا ہے؛  جیسے مسیلمہ کی ذ عوت

 

لاس

 

د ا   کے ا س مطلب ہ ہے ذ عوتون میں ی

 

 کہ خ

د ا  ا س کلام ا لٰہی کے

 

 یقینی ہے کہ خ

 

 ہ ی ا ت

 

ب
ق
 ی ا ندھنا   جس کے سا تھ ذ لیل قائم کی جاتی ہے۔ ا س و 

 

د ا  پر جھوت

 

 کلام  کا  ذ عوی   کرنے سے خ

 

لب

 

 ذ فاع کے لیے مدا خ

د ا  کا خلیفہ ا پنے بعد کے خلیفہ 

 

ی نص ہے جو خ
ٰ
لہ

ا  ہے۔ ا و ر  و ہ کلام و ہ ا 

 

 قائم هوی

 

ا  ہے جس سے ثبوت

 

ا  ہے، ا و ر  ا سے "گمرا ہ هونے کری

 

ک پہنچای

 

کو پہچاننے کے لیے ہم ی

لاف ہے۔ا و ر  ا س قول ی ا  نص

 

ا  حکمت کے خ

 

 نہ کری

 

لب

 

د ا  کے سا تھ مدا خ

 

 خ

 

ب
ق
 عیسیٰ سے ر و کنے" کے طور  پر و صف کیا گیا ہے، کیونکہ ا س و 

 

ا ل حضرت

 

کی  )ع( کی مت

  کی و صیت ا ئمہ (ض)کے لیے ا و ر  ر سول ا للہ  (ض)و صیت ا للہ کے ر سول محمد 

 

ن
 
ی ن

  )ع(و  مہد

 

 ب
ت
 کے لیے ہے۔ ا  

 

 کرتی ہے کہ ا یسا جھوت

 

ب
ل
 پر ذ لا

 

ا س ی ا ت

 ہے ا و ر  کوئی ذ و سرا  ا س کا ذ عویٰ نہیں کرسکتا۔ کیونکہ ہ ا ی ک 

 

ا ممکن ہے ا و ر  ا س کے نتیجے میں ہ نص ا س کے صاجب  کے لیے محفوط

 

د ا  کی ی ا ندھنا ی

 

ی نص ہے جسے خ

لہ

ا 

ا کہ ہ ا س کے صا

 

ا  چاہئے ی

 

 کیا جای

 

ک طرف سے محفوط

 

 خلفاء ی

 

 ا ن

 

لب

 

 ہے، خوا ہ ہ مدا خ

 

 سے محفوط

 

لب

 

ی نص کسی بھی مور  عامل کی مدا خ

لہ

 ا  و ہ ا 

 

د
ٰ
ہ
ل
ک ہنچ  جائے؛ 

 

جب  ی
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 32.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

ر ماتے ہیں )ع(ا مام صاذ ق
ف

: 

 (1)(صاَحِبِهِ إلَِّا تبََّرَ اللَّهُ عمُرَهُ  رُيْغَ  هِيدَّعِيَإِنَّ هَذَا الْأمَْرَ لاَ )

ٰ ا س کا ذ عو بھی کے علاو ہ کوئی ا س کے صاجب  ) ککر سکتا  نہیں ی

 

د ا  ا س کی ج ب  ی

 

 ندگی کہ خ

 

 نہ ذ ے( ر

 

 ۔کات

 ا ، جھوٹے ذ عو

 

د
ٰ
ہ
ل

 ٰ ٰ کا ذ عونص   کرنے و ا لے کو ا لٰہی ی سک کرنے ) ہے، جسے " گیا ا ی  کرنے سے ر و ک ذ  ی
م

 

ن

و ا لون کو  (چمٹے ر ہنے

ٰ کا ذ عو کہ ا س کا و صیت ہ ا ی  ہے۔ گیا کیا و صف" کے طور  پر ر و کنے سے  گمرا ہی کے مترا ذ ف ہے، ا س سے پہلے کہ  تباہی ا س کی ی

ٰ و ہ لوگون کے سا منے ا پنا ذ عو  ر  کرے، کیو ی
ہ
ا 

 

 ذ  کی  ا ا س کو  نکہظ

 

ب
ق
ا  کا  و ہ و صیت جبکہ  یناو 

 

ٰ ذ عوجھوی ا  ہے ی

 

تو ا س کا مطلب  ا ی  ، کری

سک کرنے و ا لون کو
م

 

ن

  و عدہ کرنے و ا لے کی 

 

ب
ل
ا ا ہلی ا ی  جہا

 

 ہےکہ و ہ ا س و صیت ا ی   ی

 

سب   ہ ا و ر هون گے۔ سے گمرا ہ نہیں جھوت

ا ممکن ہیں میںذ ر گاہ کے  )ا للہ تعالی(مطلق حق   یںچیز

 

ر ما ا و ر  ا سی ی
ف
  الْوَتِينَ  منِْهُ لَقَطعَنَْا ثُمَّ * بِالْيَمِينِ منِْهُ أخَذْنَا:ا ی  و جہ سے 

ر ما ا مام صاذ ق علیہ ا و ر 
ف
سلام نے 

ل
د ا  ا س کی: ا ی  ا 

 

 ذ ے گا" "خ

 

 کات

 

 ۔جان

 

 

ر
م
  کے لیے د ی  

 

  ا   ہ:کہتاهون و ضاجب
ت

 

 

کا  طرف سے و صیت کی د ا ر ی  جھوٹے ذ عو یعنیکے مطابق ہے،  ذ لیل عقلیسا بقہ  ب

ٰ ذ عو ا ممکن ہے، کیو ی

 

ا  ی

 

ا  ہے نکہکری

 

ر مای
ف
د ا  

 

* ثُمَّ لَقَطعَنَْا منِْهُ  نِيمِيَ* أخَذنَْا منِْهُ بِالْ لِيبعَْضَ األقَاوِ نَايْوَ لَوْ تَقَوَّلَ عَلَ»: خ

 بنا لاتے  نسبت کوئی یہمار  پیغمبر ہا گر ) ،« نَيالْوَتِ

 

 جھوت

 

 کا ذ ا ہنا ہاتھ پکڑ لیتے ۔ی ا ت

 

 کی ۔ تو ہم ا ن

 

  پھر ا ن

 

 کات

 

ر گ گرذ ن

                                                                                                    

ک پہنچنے کے مرحلے میں هون جو جلد ا س کا ذ عویٰ کرےگا۔

 

 خلفاء ی

 

 پہنچانے کے مرحلے میں هو جو ا سے پہنچاذ ے گا ی ا  ا ن

 موجوذ  ہیں کہ

 

 کرنے و ا لی ر و ا ی ا ت

 

ے کا تعلق نص ا لٰہی کے مسئلہ سے ہے: ا س حقیقت کو بیان

 

ھن
  ی ا ند

 

 میں جھوت

 

 ب
ت
 ا س ا  

 دُونَيَرِيُ . وَالَ«نُورَ اللَّهِ بِأَفْواههِِمْ طْفِؤُايُلِ دُونَيرِيُ»سَأَلْتُهُ عَنْ وَوْلِ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَّ )وَالَ:  الْاَسَنِ  یعَنْ أَبِ لِيْعَنْ مُاَمَّدِ بْنِ الْفُضَ

 یعْنِيَ. وَالَ  مي رَسُول كَرِبِأَفْواَهِهِمْ. ولُْتُ وَ اللَّهُ مُتِمُّ نُورِهِ. وَالَ وَ اللَّهُ مُتِمُّ الْإِمَامَةِ ... وُلْتُ وَوْلُهُ إِنَّهُ لَقَوْلُ  نَيالْمُؤْمِنِ رِيأَمِ ةَيَوَلَا طْفِئُوايُلِ

ما تُؤْمِنُونَ وَالَ وَالُوا إِنَّ مُاَمَّداً كَذَّابٌ علََى رَبِّهِ وَ مَا أَمَرَهُ اللَّهُ  لًايوَالَ ولُْتُ وَ ما هُوَ بِقَوْلِ شاعِر وَلِ  یٍّعَلِ ةِيَوَلَا یفِ اللَّهِ عَنِ لَيجَبْرَئِ

. لَأَخَذْنا مِنْهُ لِيمُاَمَّدٌ بَعْضَ الأَْواوِ نايْ. وَ لَوْ تَقَوَّلَ عَلَنَيالَمِمِنْ رَبِّ الْع لٌيتَنْزِ یٍّعَلِ ةَيَبِذَلِكَ وُرآْناً فَقَالَ إنَِّ وَلَا اللَّهُ فَأَنْزَلَ یٍّعَلِ یبهَِذَا فِ

 ،  (نَي. ثُمَّ لَقَطَعْنا مِنْهُ الْوَتِنِيمِيَبِالْ

 

 (100ض  3)ا لکافی، ج

  )ع()محمد بن فضیل نے ا مام کاظم

 

 ب
ت
ر مای ا :  «يُرِيدوُنَ لِيُطْفِؤُا نُورَ الل َهِ بَِأَفْواههِِمْ»سے ا  

ف
 ا س کا مطلب ہے کہ و ہ ا میرکے ی ا ر ے میں پوچھا۔ ا نھون نے 

ہ سے بجھا ذ ینا چاہتے ہیں۔ میں نے پوچھا )ع(ا لمومنین

 

  کو ا پنے مت

 

 ب
ت
 کو مکمل   ؟ «وَ الل َهُ مُتِم ُ نُورِهِ »:کی و لا

 

د ا  ا مامب

 

ر مای ا : ا س کا مطلب ہ ہے کہ خ
ف
ا نھون نے 

ا  ہے... میں نے پوچھا

 

 کے ی ا ر ے میں بتاتے ہیں۔  ؟ «لَقَوْلُ رَسُول كََرِيمن َهُ إ»:کری

 

 ب
ت
د ا  سے علی کی  و لا

 

ر مای ا : ا س کا مطلب ہ ہے کہ جبرا ئیل خ
ف
ا نھون نے 

 ی ا ندھ  ؟« وَ ما هُوَ بِقَوْلِ شاعِر * ولَِيلًا مَا تُؤْمِنَُونَ »: میں نے پوچھا

 

د ا  پر جھوت

 

و ن نے کہا کہ محمد )ض( خ
ہ

 

ن
ر مای ا : ا س کا مطلب ہے کہ ا 

ف
ا نھون نے 

ر مای  
ف
( بھیجا ا و ر  

 

 ب
ت
 )ا  

 

ر ا  ن
ق
د ا  نے علی )ع( کی جانشینی کے ی ا ر ے میں ا یسا حکم نہیں ذ ی ا ۔ چنانچہ ا للہ تعالیٰ نے ا سی لیے 

 

 ر ہے ہیں ا و ر  خ

 

 ب
ت
 ا : بے شک علی کی  و لا

 ل شدہ ہے ر ت  ا لعالمین  «ينَتَنْزِيلٌ مِنْ رَب ِ الْعالَمِ»

 

ا ر

 

ہم سے  (ض)ا و ر   ا گر محمد  «وَ لَوْ تَقَو َلَ عَلَيْنا مُاَم َدٌ بَعَْضَ الْأَواوِيَلِ» ۔کی طرف سے ی

 ذ یتے(۔

 

 کی ر گ کات

 

 ی ا ندھتے( تو ہم ا سے سختی سے پکڑ لیتے ا و ر  ا س کی گرذ ن

 

 کہتے )جھوت

 

 ا یسے ا لفاط

1

 ۔070صفحہ۔ 3ا لکافی، جلد  -
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 ا لتے(۔

 

د ا  کے ر سول کی ہم جانتے ہیں یعنیذ

 

ا ممکن ہے، کیو کہ خ

 

 ا و ر  فنا ی

 

ب
ک
 کے لیے نکہہ لا

 

 ی   ا ن

 

د ا  پر جھوت

 

ا ممکن ہے،  ا ندھناخ

 

ی

  یعنی

 

ا  ا گر و ہ جھوت

 

ے و ا لون سے هوی

 

ھن
ا ۔  یقیناًتو  ی ا ند

 

  ا   ہہ لاک هوجای
ت

 

 

 لوگون سے مخاطب ہے جو محمد ب

 

 کو نہیں  (ض)ا ن

 

ر ا  ن
ق
 ا و ر  

  ہے کہ ا   ہ مانتے۔ نتیجہ
ت

 

 

ا  ا س لفظ کے سا تھ  میں ب

 

  ا   ہہے کہ  نہیں ا س لیے ذ لیل لای
ت

 

 

د ا  کا کلام ہے، کیو ب

 

  و ہ ا س ا   نکہخ
ت

 

 

کو  ب

  ا   ا و ر  ذ لیل حجتمانتے، بلکہ  نہیں بھی
ت

 

 

 کے لیے عقلی جو ا ستدلالسے  چیز کسی یعنیہے،  کے موا ذ  پر مبنی ب

 

طے  نقطہ نظر سے ا ن

   ؛ہے یقینیشدہ ا و ر  
ٰ
لہ

سک کرنےجس کو "ا س سے  نص یا 
م

 

ن

ہے ا س کا  گیا کیا و صفو ا لون کو گمرا ہ هونے سے ر و کنا" کے طور  پر  

ٰ ذ عو ا  کہ ا س  تسلیم ہ نکہکر سکتا۔کیو ا و ر  نہیں ا س کے مالک کے علاو ہ کوئی ی

 

ٰ ا و ر  ذ عو کے علاو ہ کوئی صاجب  کے  نصکری کر سکتا  ی

  ہے ا س کے لیے

 

ب
ل
ا ا ہلی ا ی  جہا

 

 کو ا للہ تعالیٰ ا ی   ی

 

 ہے۔ طرف منسوت  کرنے کی کی جھوت

 

 ضرو ر ت

 ا  عقلی

 

د
ٰ
ہ
ل

ر ا  نی ،
ق

ی  کے لیے د ا ر ی  جھوٹے ذ عو کی  ہے کہ ا  ممکن نہیں ہنظر سے  نقطۂ یتیا و ر  ر و ا  

لہ

ٰ کا ذ عو نص تشخیصیا   کیا ی

سک کرنےجائے جسے "ا س 
م

 

ن

ذ و سرو ن کے  نص ہ یعنی۔ ہے  گیا کیا و صفکے طور  پر  "کو گمرا ہ هونے سے ر و کنا و ا لون سے

 ر ہتی

 

ک کہ ا س کا  ذ عوو ن سے محفوط

 

ا کہ  یٰ ذ عوا س کا  صاجب  ہے ج ب  ی

 

پر قائم ر ہنے و ا لے کو گمرا ہ  نصکا مقصد، جو  نصنہ کرے، ی

د ا  نے و عدہ کیا هونے سے ر و کنا ہے، پور ا  هو، جیسا

 

۔ہے  کہ خ

(1)

 

                                  

1

ا  ہے:  -

 

ٰ کری ی منصب کا ذ عوی

لہ

 و ہ جو ا 

 میں و ہ حق کا ذ عوی   -

 

سک کرنے و ا لون کو گمرا ہ هونے سے ر و کنا" کے طور  پر و صف کیا گیا ہے، ا س صور ت
م

 

ن

د ا ر  ہے۔ا و ر  ی ا  تشخیصی نص کے ذ عوی د ا ر  کو "ا س پر 

ا  ممکن نہیں ہے، کیونکہ ہ نص یقیناً جھوٹون ا و ر  ی ا طل کے ذ عوو ن

 

ا  ی ا  ی ا طل هوی

 

 ہے، و ر نہ ا للہ تعالیٰ نے لوگون کو کسی ا یسی چیز پر قائم ر ہنے کا  ا س کا جھوی

 

سے محفوط

د ا  کی حکم ذ ی ا  ہے جو ا نہیں گمرا ہ کر ذ ے، ا و ر  ا س کے ی ا و جوذ  ہ نص " گمرا ہ هونے سے ر و کنے و ا لی"کے طور  پر و صف کیا گیا ہے ا و ر  ہ ا ی ک ا یسا جھو

 

 ہے جسے خ

 

ت

ا ممکن ہے۔

 

ا  ی

 

 طرف سے جار ی کری

ی  -

لہ

سک کرنے و ا لون کو گمرا ہ هونے سے ر و کنا" کے طور  پر و صف کیای ا  و ہ ا 
م

 

ن

 گیا مقام کا ذ عوی د ا ر  ہے، لیکن و ہ تشخیصی نص کا ذ عوی د ا ر  نہیں ہے جس کو "ا س پر 

 کو جنم

 

 کے لیے بعض ا مور  کی نسبت  ا پنی لاعلمی کی و جہ سے  شکوک و  شبہات

 

ن
 
کلفن
م

ٰ ا یسا ہے کہ بعض   د ا  ا س کے  ہے، ا و ر  ہ ذ عوی د ا ر  ی ا  ا س کا ذ عوی

 

ا ی د  خ

 

ذ یتی ہیں۔ س

 کرنے کے بعد  کچھ عر

 

ٰ کا ا علان  سے ھلاک کرے؛ ا گرچہ ا س کے ذ عوی

 

مب
ح
ا فذ کرے ا و ر  ا سے ا پنے بندو ن کے لیے ر 

 

 کو ی

 

 ب
ت
 کی ا س ا  

 

ر ا  ن
ق
صہ گزر  ی ا ر ے میں 

 نہیں کہ  و ہ کسی

 

 کا ا مکان

 

ب  کہ ا س کے پیرو کار و ن کے لیے کوئی ذ لیل ی ا  عذر  نہیں ہے، ی ا  کہ ا س ی ا ت
ک کہ و ہ خوذ  ی ا طل کا جائے، ج 

 

لا کرذ ے ج ب  ی

 

 ت
من
  کو شک میں 

ما قتیں جار ی 
ح
 لے ا و ر  سا تھ ہی ا س )مدعی( کی طرف سے بہت سی 

 

 مان

 

ب  نہ هو ا و ر  نتیجتاً و ہ بغیر کسی نص تشخیصی  کے ا س )مدعی( کی ی ا ت
ل
هوتی ہیں ا و ر  ا للہ تعالیٰ ظا 

 ر  کر ذ یتا ہے، لیکن کوئی و جہ نہیں کہ
ہ
ا 

 

 لوگون پر ظ

 

   ا س کا جھوت

 

 لوگون کے لیے چھور

 

 ذ یں؛ پس و ہ ا ن

 

ب
ق
د ا  ا سے ا ی ک طویل و 

 

ا ی د  خ

 

 کریمہ ا س پر لاگو هو، لیکن س

 

 ب
ت
ا  

 کرتے ہیں۔

 

لاس

 

 کی ی

 

 سے جھوت

 

ب
ق
ما 
ح
ا  ہے جو ا پنی 

 

 ذ ی ا  جای

ا ل ذ یتا هون:

 

 کے لیے، میں ا ی ک مت

 

 ی د  و ضاجب

 

ر
م

 

ر ے ہیں: سفید، سرمئی ا و ر  سیاہ۔

 

ت
 تین ذ ا 

   شدہ ہے 

 

 ب
ت
ما 
ح
 ا و ر 

 

ر ہ, محفوط

 

ت
ا  ہے و ہ سچا  ذ عوی د ا ر  ہے۔ ہمیں سفید ذ ا 

 

ا  ا س میں ذ ا خل نہیں هو سکتا ا و ر  ا س کے نتیجے میں جو بھی ا س میں ذ ا خل هوی

 

ا و ر  کوئی جھوی

 مبار کہ:

 

ہ یقینی طور  پر ا س   «الَْوَتِينَلَوْ تَقَو َلَ عَلَيْنَا بَعْضَ الْأَوَاوِيلِ * لَأَخَذْنَا مِنْهُ بِالْيَمِينِ * ثُم َ لَقَطَعْنَا مِنْهُ » ا س کی تصدیق کرنی هوگی۔ ا  ی ا ت

ر ے   پر منطبق)موا فق( ہے۔

 

ت
 ذ ا 

 نہیں؛ تو کیا ا س میں موجوذ  کسی پر بھی بھرو سہ ا و ر  ا عترا ف کیا جا سکتا ہے؟! بے شک، بعض ا و قا

 

ر ہ، جھوٹون کے ذ ا خلے سے محفوط

 

ت
 جھوٹون کے سرمئی ذ ا 

 

ت

 کی

 

مب
ح
د ا  کی ر 

 

 ہے؛ ہ صرف بندو ن پر خ

 

 کے لیے کوئی عذر  نہیں  ذ ا خلے کی حفاظت  کا ا مکان

 

 کے ی ا س ا س کے ا ندر  موجوذ  لوگون کی ا ظا عب

 

و جہ سے ہے، حالانکہ ا ن

ر ے  پر  منطبق هو سکتا ہےلیکن ہ ضرو ر ی نہیں کہ ا س پر لاگو هو۔

 

ت
 ا س ذ ا 

 

 ب
ت
 ا  مبار کہ  ا  

 

د
ٰ
ہ
ل
 ہے۔ 
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 23.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 کر ر ہے ہیں کے ذ عوے کے ی ا ر ے میں نص کہ ہم تشخیصی ر کھنا چاہیے ا ذ ی  ا  ت  کو 

 

کے " جسے "گمرا ہ هونے سے ر و کنا ی ا ت

ی منصب ، عام طور  پرہے  گیا کیا و صفطور  پر 

لہ

 مین نکہکیو ؛نہیں کے ذ عوے کے ی ا ر ے میںا 

 

د ا ئی ر

 

  ا ی  عہدہ  پر خ

 

لافت کا  ا ی  نبوت

 

خ

ٰ ذ عو ا  ا و ر  ا حمقانہ  ی

 

ا ی د  ا و ر  و ا قع هوچکاہے  ی ا ر بہت  بغیر ا ستدلال کیےسے ( نص )تشخیصی ا و ر   و صیتطور  پر جھوی

 

ا   س

 

 کا جھوی

 

ا مامب

 ندہ ر ہا هو  یلطو د ا ر ی  ذ عو

 

ک ر

 

عرصے ی

(1)

 ا ،؛

 

د
ٰ
ہ
ل

د ا  کی 

 

ٰ ذ عو کے بغیرنص  ا و ر  و صیت   ا و ر  ا لٰہی گوا ہی خ  کی  ا  ہا و ر   نہیں قیمت کوئی کی ی

ٰ ا حمقانہ ذ عو  ا  جو بھی ی

 

د
ٰ
ہ
ل
د ا  کے سا منے کوئی ا س قسم کے جھوٹے ذ عوے کو تسلیم ہے۔ 

 

ا  ہے ا س کے ی ا س خ

 

 ہے۔ عذر  نہیں کری

 ا ،

 

د
ٰ
ہ
ل

ما نعت نہیں قطعی کے ذ عوو ن کی د ا ر و نی  ہمار ا  مقصد ذ عو 
م

ٰ کا ذ عو نص تشخیصی ہے۔ بلکہ، ا س نے ا نہیں  سے کرنے  ی

 عوا م کے لیے و صیت یہی ا و ر   "گمرا ہ هونے سے ر و کتے ہیں ا نہیں سے چمٹے ر ہے"جو لوگ ا س  ہے  کہ کہ جس کی صفت ا ی  ر و ک ذ 

ا    ہ ا و ر ہے۔ ذ لیل

 

 کیامحال هوی

 

 ب
ت
ا 

 

 ۔جسے ہم نے عقل کے سا تھ ی

ر ا  نی
ق
 ا و ر  نص ا و ر  

 

ا کید بھی ر و ا ی ا ت

 

ا س  سا ل و نسینکڑ نکہکیوہے۔ کرتی یقتصد ا س کی بھی حقیقت بیرو نی؛  ہیں کرتی ا س پر ی

 کرنے کے لیے ا و ر  ا س حقیقت ذ عوے کے گزر  چکے ہیں کسی بغیر تشخیصی نص سے

 

 ب
ت
ا 

 

 ہے۔ کافی یہی کو ی

 

 

 کے بعد کے  )ض(ا و ر  محمد ،سا ل گزر  چکے ہیں و نپر سینکڑ و صیت کی )ع( ا و ر  عیسیٰ و صیت کی و نپیغمبر میں تور ا ت

 

ا و ر  ا ن

ٰ کا ذ عوس نے ا  کے علاو ہ کسی ا و صیاء ٰ کا ذ عو و صیت کی )ض(نے پیغمبر کے علاو ہ کسی)ع(جس طرج ا ئمہ  ،کیا نہیں ی ا و ر   ،کیا نہیں ی

 )ع(ا مام ر ضا 

ل

 

ی

 جا
 
ن

لاف ا س حقیقت کے نصرا نیق 

 

 ا و ر  ی ا ئبل سے ر سول ا للہ  یعنی ،سے ا ستدلال کیا خ

 

 کے ی ا ر ے میں)ض(تور ا ت

   ماضی
ن

 

ی
 بیا نص کی ا ءت  کے ا 

 

 کرنے کے بعد،  ن

ل

 

ی

 جا
 
ن

  کی  نصوض ا  ہکہ  یذ  نے ذ لیل نصرا نیق 

 

ر ا ذ  پر لاگو هو سکتی ا ذ ہی  سے ر
ف
۔ ہیں ا 

 کا )ع(ا مام ر ضا 

ل

 

ی

 جا
 
ن

ٰ کا ذ عو و صیت کی د ا ر و نی  جھوٹے ذ عو یعنی چیز یسیکہ ا تھی  ہ ذ لیل ر  کو جوا ت  ا و ق  ک پور ا  نہیں ی

 

 ی

 

 ا  ج

 ۔ هوا 

 

 ب
ت
 :یںکے ا س حصے پر غور  کر ر و ا 

لنََا أَنْ نقُرَِّ لكَمُْ بنِبُُوَّتِهِ وَ نَانُْ  ةوُزُيَعنِدَْنَا باِلصِّاَّةِ أنََّهُ مُامََّدٌ هذََا. فَأَمَّا اسمُْهُ فمَُامََّدٌ فلَاَ  تقَرََّرَيَ...وَ لَكِنْ لَمْ )

هذَاَ  وْمِنَايَبَعَثَ اللَّهُ مِن وَبْلُ أَوْ مِن بَعْدُ منِْ آدَمَ إِلَى  فهََلْ: احْتةَةَتْمُْ باِلشَّكِّ؟! مَّدكُمُْ .... فَقَالَ الرِّضاَشَاكُّونَ أَنَّهُ مُاَ

ماَُمَّدٍ؟ فأََحْةمَُوا عنَْ  رَ يْغَ  اءِيَ الأْنَبِْ عِ يأنَزْلَهَاَ اللَّهُ علَىَ جمَِ یمِنَ الْكتُبُِ الَّذِ ءٍیْشَ یاسمُْهُ مُامََّد؟ٌ أوَْ تةَدِوُنَهُ فِ  اًي  نَبِ

 (2) ..(.هجَوَابِ

                                                                                                    

 نہیں ہے،

 

 بولنے و ا لون کے ذ ا خل هونے سے کسی بھی طرج محفوط

 

ر ہ جھوٹون کا ہے ا و ر  ہ و ا ضح ہے کہ ہ  تیسرا  حلقہ سیاہ ہے ا و ر ہ جھوت

 

ت
بلکہ بنیاذ ی طور  پر ہ ذ ا 

 کے ا  نے کے بعد

 

 کے ا  نے سے پہلے ا و ر  ا ن

 

 ا و ر  حفاظت کی کوئی و جہ نہیں، نہ کہ ا ن

 

 ب
ت
ما 
ح
ر ہ جھوٹون کے لیے ہے، ا س لیے  جھوٹون سے ا س کی 

 

ت
ِ ذ ا 

 

 ب
ت
 ۔ نتیجتاً ا  

ر ے میں نہیں ہے۔

 

ت
 کریمہ کا مقام ا س ذ ا 

1

ا ل ہے۔ ر سول ا للہ  مسیلمہ کذا ت   -

 

 کی ا ی ک مت

 

ٰ کیا، ا و ر  و ہ ر سول ا للہ (ض)ا ن  کا ذ عوی

 

 ندگی میں، ا س نے نبوت

 

 ندہ ر ہے۔(ض)کی ر

 

ک ر

 

 ی

 

 کی و فات

2

 ا لہدا ہ، جلد 76، ض 15بحار  ا لانوا ر ، جلد  -

 

 359-351، صفحہ 3؛ ا ثبات
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 23.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 

ل

 

ی

 جا
 
ن

ا م ا   کہ ی ا ئبل مقدس میں ہم جانتے ہیں )نے کہا:ق 

 

 نہیں ہ صحیح طور پر ہمار ے لیے ہے، لیکن ا ی  محمد کا ی

 

 ب
ت
ا 

 

هوا  کہ ا س  ی

ا م محمد صرف ا س لیے سے ا  ت  کا محمد مرا ذ  ہے۔ لیکن

 

 کا ی

 

 کی )ض(کہ ا ن

 

 کو قبول نہیں ہے، ہم ا ن

 

ے ج ب  کہ ہمیں نبوت

 

سکن
شک  کر 

ر ما )ع(ا مام ر ضا  ؟ و ہ ا  ت  کے محمد ہیں ا ی  ہے کہ ا  
ف
 کیا: ا ی  نے 

 

د ا  نے ا  ذ م سے پہلے  کیا !؟تم نے شک پر ا حتجاج

 

ک  بعد میں ا ی  خ

 

 ی

 

ا  ج

ا م محمد  بھیجا نبی کوئی

 

 کتابون میں ا ی  ہے؟!)ض(ہے جس کا ی

 

   ا ن
ن

 

ی
د ا  نے تمام ا 

 

 ل کیں ا ءت  سے جو خ

 

ا ر

 

 تم نے ہمار ے نبی کیا  پر ی

 ۔(ر ہ گئےسے  ینےکو جوا ت  ذ  )ع(و ہ ا مام ر ضا  یہیں!ہے؟ ا ی  ا و ر  ی ا  کے علاو ہ کوئی )ض(محمد

 ا 

 

د
ٰ
ہ
ل

   ماضی 
ن

 

ی
  سے ذ لیل   نصکو ا س  ا ءت  کے ا 

 

 کے ماننے و ا لون کےا ، لای

 

 عیسیٰ حجت کی  ا  لیے ا ن

 

ا و ر   )ع( ہے ا و ر  حضرت

   نے ماضی )ض(محمد
ن

 

ی
 عیسیٰ ؛ کیا سے ا ستدلال نص کی ا ءت  کے ا 

 

   نے ماضی )ع( حضرت
ن

 

ی
 ،ا ستدلال کیا سے نص کی ا ءت  کے ا 

 سے ذ و ر  تھے

 

 سے ا ن

 

 کے لحاط

 

ب
ق
 (---) حالانکہ و ہ و 

   )ع( محمد )ض( نے عیسیٰ 
ن

 

ی
ر مای ا  نص کی ا ءت  ا و ر  ا س سے پہلے کے ا 

ف
 میں ۔ جیساسے ا ستدلال 

 

ر ا  ن
ق
 مذکور  ہے۔ کہ 

 وَ مُبَشِِّراً التَّوْرَاةِ مِنَ يَدَيَّ بَيْنَ لمَِا مُصدَِِّقًا إلِيَْكُمْ اللهرسول إنِِِّي إسِْرَائِيلَ بنَيِ ياَ مَرْيَمَ ابْنُ عيِسىَ قَالَ وَ إِذْ»

 (1) «مُبِينٌ  سِحْرٌ هَذَا قَالُوا بِالْبَيِِّنَاتِ جَاءَهُمْ فَلمََّا أحَْمَدُ اسمُْهُ بَعْدِي مِنْ يأَتْيِ بِرَسُولٍ

 بھی)

 

ب
ق
د ا  کا بھیجا میں ا سرا ئیل نے کہا کے ا ے بنی عیسیٰ )ع( کے بیٹےیمکرو ( ج ب  مر ا ذ ی   ا و ر  )و ہ و 

 

 ا  ی  هوا  ا   تمہار ے ی ا س خ

( مجھ سے پہلے ا  چکی  ا س کییعنیہے ) هون )ا و ر ( جو )کتات 

 

ا  هون ا و ر  ا  یقتصد ( تور ا ت

 

گے جن  بعد ا  ئیں ےجو میر پیغمبر کی  کری

 کی

 

ا م ا حمد) ض (  هوگا ا ن

 

ا  کا ی

 

 س
ن

 

 

 لوگون کے ی ا س کھلی ر ت

 

ا  هون۔ )پھر( ج ب  و ہ ا ن

 

ا نیا سنای

 

س

 

ن
تو  ہلے کر ا  ئے تو کہنے لگے کہ  ن

 (.جاذ و  ہے یحصر

وَ  بِالمَْعْرُوفِ يَأْمرُهُمُْ وَ الْإنِْجِيلِ التَّوْرَاةِ فيِ عنِْدَهُمْ مكَْتُوبًا هُيَجِدُونَ الَّذِي الْأُمِّيَّ النَّبيَِّ الرَّسُولَ يتََّبعُِونَ الَّذيِنَ»

 كَانتَْ  الَّتيِ وَ الأْغَْلَالَ إِصرْهَُمْ عنَهْمُْ وَ يضَعَُ  الخْبََائِثَ عَليَهِْمُ وَ يُحَرِّمُ الطَّيِّبَاتِ لهَمُُ وَ يحُِلُّ الْمنُْكَرِ عَنِ يَنْهَاهُمْ

 (2)« الْمفُْلِحُونَ هُمُ أوُلَئكَِ معََهُ أنُْزِلَ الَّذيِ النُّورَ وَ اتَّبَعُوا وَ نَصَرُوهُ وَ عَزَّروُهُ بِهِ آمَنُوا فَالَّذيِنَ عَلَيْهِمْ

ّ  جو لوگ کہ ر سولِ نبی)
م

 کر ا پنے ی ا س تور   کا ا تباع کرتے ہیں یا 

 

  جس کا ذ
ت

 

 

کا حکم  نکہ و ہ نیکیو لکھا هوا  ی ا تے ہیں میں ا و ر  ا نجیل ب

ر ا ئیو یتاذ 
ت 
ر ا ر  ذ   و نچیز ہسے ر و کتا ہے ا و ر  ی ا کیز نہے ا و ر  

ق
ر ا ر  ذ   و نچیز ا و ر  خبیث ہےیتاکو خلال 

ق
 پر سے ا حکام  یتاکو حرا م 

 

ہے ا و ر  ا ن

 یماہے پس جو لوگ ا س پر ا  یتاکو ا ٹھا ذ   و بندا و ر  قید بوجھ کے سنگین

 

جو ا س  ا و ر  ا س نور  کا ا تباع کیا ا مدا ذ  کی ا س کی لائے ا س کا ا حترا م کیا ن

 ل هوا  ہے و ہی

 

ا ر

 

 (۔ہیں ت  ا و ر  کامیا ا فتہی  فلاج  ذ ر حقیقت کے سا تھ ی

                                  

1

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ صف، ا  

 

ر ا  ن
ق
 .6 

2

-  

 

 ب
ت
 ی ا ک، سور ہ ا عرا ف، ا  

 

ر ا  ن
ق

397 
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 22.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 میں ا و ر 

 

ر ا  ن
ق
د ا  نے 

 

 بیا خ

 

ٰ کا ذ عو )ض(ہے کہ ا گر محمد کیا ن ا  )ا لعیا ی

 

ا  هوی

 

  ی ا للہ( جھوی

 

ٰ کا ذ عو نصتو و ہ ا سے ا س  ذ  کرنے کے لیے ی

ا ، کیو

 

 ی

 

د ا   نکہنہ چھور

 

 کو  تحفظحفاظت ا و ر   کی نصا س کے ذ عوو ن سے  د ا ر و نی  جھوٹے ذ عو، خ

 

د ا  ا ن

 

 مہ ذ ا ر  ہے ، ا و ر  خ

 

سے  نصکا ذ

 مہ ذ ا ر  ہے:

 

 ر و کنے کا ذ

 لَقَوْلُ  إنَِّهُ* تُبصْرُِونَ لا وَمَا* تُبْصِروُنَ بمَِا أقُسِْمُ فلَا*  الْخاَطِئُونَ إِلا يَأكُْلُهُ لا *غِسْلِينٍ  مِنْ إِلا طعََامٌ وَ لا»

 ربَِِّ مِنْ تنَْزِيلٌ * تَذَكَّروُنَ مَا قَليِلا كَاهِنٍ بِقَوْلِ وَ لا * تُؤْمنُِونَ مَا قَلِيلا شَاعِرٍ بِقَولِْ  هُوَ وَ مَا* كَرِيمٍ  رَسُولٍ

 أَحَدٍ نْ مِ منِْكُمْ فَماَ* الْوَتِينَ  منِْهُ لَقَطعَنَْا ثمَُّ  * بِاليْمَِينِ منِْهُ لأخَذنَْا *الأقَاوِيلِ  بعَْضَ عَلَينَْا تَقَوَّلَ وَ لَوْ*  العْاَلَمِينَ

 وَ إنَِّهُ * الْكَافِريِنَ  عَلىَ لَحَسْرَةٌ وَ إنَِّهُ* مُكَذِِّبِينَ  منِْكُمْ  أَنَّ لَنَعْلَمُ نَّاوَإِ *للِْمتَُّقِينَ  لتََذْكِرَةٌ وَ إنَِّهُ* حاَجِزيِنَ  عنَْهُ

 (1) « العَْظِيمِ رَبِِّكَ باِسْمِ فَسَبِِّحْ*الْيقَيِنِ لَحَقُّ

ا   نہیں جسے گنہگار و ن کے علاو ہ کوئی۔غذا  ہے  کے علاو ہ کوئی ا و ر  نہ پیپ)

 

ا  هون جسے تم ذ  بھی ا س کی میں ۔کھای

 

ر ہے  یکھقسم کھای

   ۔ر ہے هو  یکھذ   جس کو نہیں بھی ا و ر  ا س کی ۔هو 
ن
 
ق
  
ن
ا 

 

ا عر کا قول نہیں کسی ہا و ر     ر سول کا قو ل ہے یمکر کی  ا  ہ ت

 

ہے ہان تم  س

 یمابہت کم ا 

 

 ل کرذ ہ ہے  ر ت  ا لعالمین ہ ۔جس پر تم بہت کم غور  کرتے هو  ہے کاہن کا کلام نہیں کسی ہا و ر  ۔لاتے هو  ن

 

ا ر

 

ا و ر   ۔کا ی

 ھ لیتا طرف سے کوئی یہمار  پیغمبر ہا گر 

 

ر
گ
 

 

 کا ذ ا ہنا ہاتھ پکڑ لیتے ۔ ی ا ت

 

 ذ  پھر ا س کی ۔ تو ہم ا ن

 

 پھر تم میں ۔ یتےشہ ر گ کات

ا   سے کوئی

 

ِ تقو ہا و ر   ۔مجھے ر و کنے و ا لا نہ هوی

 

 صاحبان

 

ر ا  ن
ق

 ٰ لانے  کہ تم میں ا و ر  ہم جانتے ہیں ۔ہے  کے لئے نصیحت ی

 

ت
 ھ
ح

سے 

ر  ہا و ر   ۔ ہیں و ا لے بھی
ف
 ہے  ینکا

 

 حسرت

 

 ل  ہکہ  ا و ر  کچھ شک نہیں ۔کے لئے ی ا عب
ی
ر حق قا

ت 
لہذا  ا  ت  ا پنے  ۔ ہے یقین

ا م کی ظیم 

 

 (۔یںکر تسبیح پرو ر ذ گار  کے ی

 علمذ و سرا : 

د ا  کا خلیفہ

 

  جو ا پنے سوا  و ہ عالم ہے  خ

 

ا س سے ا و ر  ا س کے علم سے  بھی سے کوئی ا و ر  لوگون میں ہےهوسکتاکسی ا و ر  سے بے نیار

 بے نیا

 

 مانے کے لوگون کو ذ  و ا قع میں ینجو کچھ ذ   نکہہے، کیو نہیں ر

 

ا  ہے ا و ر  جو کچھ ا س کے ر

 

ا  ہے  کے معاملے میں ینهوی

 

ذ ر کار  هوی

د ا  ا س پر 

 

ا  ہے۔ و حیخ

 

د ا  کے سا تھ هونی خلیفہ علمجو  نیہاکری

 

د ا  کا خلیفہ علم ذ ینچاہئے ا س کا مفہوم  خ

 

ک  ہے کہ خ

 

ا س کو لوگون ی

د ا  کے خلیفہ

 

 ا ، خ

 

د
ٰ
ہ
ل
 مہ ذ ا ر  ہے۔ 

 

ا  ضرو ر   پہنچانے کا ذ

 

د ا  سے جڑا  هوی

 

د ا  یکا خ

 

د ا  کی تبلیغ ا پنے مشن کی  ا سے جو کچھ ہے، ا و ر  خ

 

  ر ضاا و ر  خ

طا ت  ا حکام،  نیکو لانے، نئے ا  سما ذ ینو ا لے سچے 

 

خ
ل
 ر )فصل ا 

ہ
ا  ہے و  بلیغ و ہ فصیح 

 

لام جو حق کو ی ا طل سے ا لگ کری
، ا و ر  لوگون کے (ک

 کو ذ و ر  کرنے کے لئے

 

لافات

 

ت

 

ج
 ۔گاسکھائے  ضرو ر ی  هو ا 

طا ت  نئے ا مور  کا علم ا و ر   یعنی -چیز و ہی

 

خ
ل
 کا حل  علمیا و ر  لوگون کے  فصل ا 

 

 عات

 

ب  حق کے  -تنار
ل
د ا  کے شخص کے لیے ظا 

 

 خ

 خلیفہ

 

 هو سکتا ہے جو   کی پہچان

 

 کی ا و ر  و صیت نصکا ثبوت

 

د ا  کے خلیفہ یقتصد کے ثبوت  

 

ا  ہے۔ خ

 

ہے  نہیں یضرو ر  ہ کے لیے کری

                                  

1

-  

 

 کریم، سور ہ ا لحاقة، ا  ی ا ت

 

ر ا  ن
ق

 92 ـ 06



 عقا-١ عقائد

 

 20.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

و م  تجری ا تی ا ی   ا ستنباطیکہ و ہ 
عل

و م سے بھی ینیکے ذ  ماضی ا ی  
عل

د ا  کے خلیفہ کہ ماضی و ا قف هو، جیسے   

 

کے  کے خلفاء کے مشن، بلکہ خ

د ا  سے جڑا  هوا   ہعلم  یصرف ضرو ر  لیے

 

  ا و ر  هو ہے کہ و ہ خ

 ہل
ن

 ا سے سب  سے 

 

ا سے ا پنے  سکھائے جس کی چیز یا للہ ر ت  ا لعزت

 ہے۔ مشن میں

 

و ن  کہ و ہ ماضی نہیں میں معنی ا سا و ر  ہ ضرو ر ت

 

ن

 

س
م

ا و ا قف هو،  ا و ر  ا ستنباطی تجری ا تی ا ی  کے خلفائے  کے 

 

و م سے ی
عل

 چیز لیکن

 

 کی و نا ن

 

  ا و ر  ا ن
فص

 

ن

 ت  

 

 ہے۔ کو جاننا ا س پر و ا ج ب  نہیں لات

 ا نہیں ا س لیے

 

 ر  تعلیم ممکن ہے کہ و ہ بعض ا و قات

 

ذ و سرے  یعنیسے جانتا هو،  نیقوذ و نون طر ا ی  سے  ا لہام ا لٰہی ا ی   یعےکے ذ

 کو  لوگون کی

 

ا ل کے طور  پرطرج و ہ ا ن

 

ت
م

 سے  لیکن،  هو پڑھ کر سیکھتا ، 

 

د ا  ا سے ا س لحاط

 

 کرخ

 

د ا  کا خلیفہ یتاذ  ا حسان

 

ہے  ہے چونکہ و ہ خ

ا  ہے ا لہاما س لئے و ہ ا سے 

 

د ا  تعالیٰ  سے متعلق هو، جیسے ذ ینا گر معاملہ  ی ا لخصوض۔کری

 

ا   کہ خ

 

 کری

 

 ب
ت
ا 

 

 ذ ینعام طور  پر  ا ی  کے و جوذ  کو ی

ا ۔

 

 کا ذ فاع کری

 و ن بعض حاشیہ لیکن 

 

د ا  کے خلیفہ عقائد جو کہتے ہیں کے مضحکہ خیز (ضمنی کرذ ا ر و ن)پرذ ا ر

 

ا  کو تما کہ خ

 

 ی ا نون کا علم هوی

 

م ر

ا  چاہیے چاہیے

 

 کا معصوم هوی

 

 ی ا ن

 

ا ل کے طور  پر( جاہ لانہ عقائد ا س طرج کے  ا و ر   ا و ر  ر

 

ت
م
کہ ج ب  و ہ پتھر پر چلتا ہے تو ا س پر  کہنا ہ )

 ی ا قی

 

ا ن

 

س

 

ن
ا  ہے ا و ر  ا س کے قدمون کے 

 

 ا  یبا و ر ... عنقر ہیںر ہ جاتے  ا ر  هوی

 

 ی ا تون پر ا  ن

 

 یمای ا طل عقائد کا جوا ت  ا و ر  ا ن

 

لانے  ن

 بیا و ا لون کی

 

ب
ل
 جہا

 

 ۔جائے گی کی ن

ا 

 

د ا  کا خلیفہ د ی  س

 

لافت کے ذ و ر  میں ا پنی خ

 

   خ

 

ب
ق
 ر ہنے پر مجبور  هو جائے کسی و 

 

 کے ذ و ر  میں کہ جیسا خاموس

 

ا و ر   ہے ا یسا  فترت

 ا و ر   ا پنے علم کا ا ظہار  نہ کرے

 

 بیا و جہ پہلے ہی کا مسئلہ ا و ر  ا س کیفترت

 

  حق کی میں جس کر چکا هون ن

 

کو قبول کرنے و ا لے  ذ عوت

 کی ہ ا ی  ، پر شتمل  هو عدم موجوذ گیکے 

 

د ا  نے چاہا،  ممکن ہے کہ و ہ ا س ضرو ر ت

 

 هو جو خ

 

 ا ذ ا   و ہ ا پنا ا و لین ا ی  گوو جہ سے خاموس

 

ر ض
ف

لا ر  کر ر ہا ہے، جو ا س شخص کو تیا

 

ک خ

 

ا  ہے جس ی

 

لافت ا لٰہی نکہکیو،پہنچنا ہےفت کری

 

ا  ا  خ

 

د ا   کی  کو سپرذ  کری

 

 ہے جس کا حکم خ

 

ب

 

ت
ا ما

 ر  ممکن تیا کے لیے کہ ا س ا سے چاہیے ا و ر  ہے۔ ا ی  کو ذ  نے ا پنے خلیفہ
ہ

لافت ا لٰہی )کہ ا س معاملے کرے یر 

 

 کو سپرذ   کی خ

 

ب

 

ت
ا ما

 پیش ا ی  سے ا نجام ذ  یقےطر ینکو بہتر  (کرنے

 

 کی ا و ر  )حجت تمام هو(جائیں کیے جائے کہ لوگون کے سا منے ثبوت

 

لاف  ا ن

 

خ

 

 

 شیطا  کے لیےکرنے و ا لے یو ر ر

 

د ا  کے ذ  کی ن

 

  کی ا  ئندہ خلیفہ ا ی   ینر ا ہ پر چلنے ا و ر  خ

 

لاف و ر ر

 

 ہے۔ عذر  نہیں کرنے کا کوئی یخ

د ا تعالیٰ

 

ر ما خ
ف
 :ا ی  نے 

 نعِِمَّا اللَّهَ إِنَّ بِالْعَدْلِ تَحكُْمُوا أَنْ النَّاسِ بَيْنَ حَكمَْتُمْ وَإِذَا أَهْلِهَا إِلىَ الأَْمَانَاتِ تُؤَدُّوا أَنْ يَأْمُرُكُمْ اللَّهَ إِنَّ»

 (1) «بَصِيراً سَمِيعًا كَانَ اللَّهَ إِنَّ بِهِ يَعِظُكُمْ

ک پہنچا ذ و  ا و ر  ج ب  کوئی یتاحکم ذ  ا للہ تمہیں بیشک)

 

 کے ا ہل ی

 

 کرو  تو ا نصاف کے سا تھ کرو  ا للہ تمہیں فیصلہ ہے کہ ا مانتون کو ا ن

ا  ہے بیشک نصیحت ینبہتر

 

 (۔بھی ہے ا و ر  بصیر بھی ا للہ سمیع کری

                                  

1

سا ء، ا  ہ . -

 

ن
 کریم، سور ہ 

 

ر ا  ن
ق
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 21.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

  ا   ا س
ت

 

 

لافت ا لٰہی کو کا مفہوم ا گلے خلیفہ ب

 

ا  ہے خ

 

ر   کی  ا  ،کا سپرذ  کری
ف

ا  چاہیے کے خلیفہ جو ماضی یضہ

 

 ؛کو مکمل طور  پر پور ا  کری

د ا ئی کی  ا  نکہکیو

 

 ا س کی خ

 

ب

 

ت
 ا پنی ا ما

 

 پر ہے ا و ر  ا س و جہ سے و ہ بعض ا و قات

 

 بچانے کے لیے گرذ ن

 

  جان

 

ک خاموس

 

 ی

 

ب
ق
ا س و 

ک کہ ا گلے خلیفہ

 

ا  ہے ج ب  ی

 

 تیا ر ہنے پر مجبور  هوی

 

  کم ا ی   ،نہ هو جائیں ر سے متعلق کچھ معاملات

 

ک۔  ا شپید ا س کی کم ا ر

 

 ی

 

ب
ق
کے و 

 

 

 ذ

 

  ا حاذ  یلذ ر ج
ت

 

 

 کرتی ا س مسئلہ کی ب

 

 :ہیں و ضاجب

 عَنْ أُذَينْةََ ابْنِ عنَِ عاَئِذٍ بْنِ أَحمَْدَ عَنْ الْوَشَّاءِ  لیٍِّ عَ  بْنِ الْاَسَنِ عَنِ مُامََّدٍ بنِْ معُلََّى عَنْ مُامََّدٍ بْنُ )الْاسُيَْنُ

 وَ  أَهلِْها إلِى الأَْماناِْ تُؤَدُّوا أَنْ يَأمْرُكُمُْ اللَّهَ إِنَّ» جلََّ وَ عزََّ  اللَّهِ ووَلِْ عَنْ )ع( جعَْفَرٍ أبَاَ سأَلَْتُ: واَلَ العْةِلْیِِّ بُريَدٍْ

 وَ  الْعلِمَْ وَ الكْتُُبَ بعَْدَهُ الَّذِی الْإِمَامِ  إلِىَ الأْوََّلُ يؤَُدِّیَ أَنْ عَنىَ إِيَّاناَ واَلَ «باِلْعدَلِْ تَاكْمُُوا أنَْ  النَّاَِ بيَْنَ حكََمْتمُْ  إِذا

 آمَنُوا الَّذيِنَ أيَُّهَا يا»لِلنَّاَِ  واَلَ ثمَُّ أَيْدِيكمُْ  فیِ الَّذیِ «باِلْعدَلِْ  تَاْكمُُوا أَنْ النَّاَِ بَيْنَ حَكمَتْمُْ إذِا وَ» السِّلاَحَ 

 بِطَاعتَنِاَ الْقِيَامةَِ يَوْمِ إلِىَ المْؤُْمِنِينَ  جَمِيعَ  خَاصَّةً. أَمرََ  عنَىَ إِيَّاناَ «مِنكْمُْ الأَْمرِْ  أُولیِ وَ  الرَّسوُلَ  أَطِيعوُا وَ اللَّهَ أَطِيعُوا

 اللَّهُ  يَأمْرُهُمُُ كيَفَْ وَ نزَلَتَْ  كَذاَ «منِْكمُْ  الْأمَرِْ أُولیِ إلِىَ وَ  الرَّسوُلِ  إلِىَ وَ  اللَّهِ  إِلىَ فرَدُُّوهُ» أمَرٍْ فیِ تنَاَزُعاً  خِفْتمُْ  فَإِنْ

 وَ  اللَّهَ أطَيِعُوا» لَهُمْ وِيلَ  الَّذيِنَ لِلْمَأمُْوريِنَ ذلَكَِ ويِلَ إِنَّمَا مُنَازَعتَهِِمْ فیِ يُرخَِّصُ وَ  الْأَمْرِ ولَُاةِ بِطَاعةَِ جَلَّ وَ عَزَّ

 (1) («منِكُْمْ الأَمرِْ  أوُلیِ وَ الرَّسوُلَ أَطِيعُوا

ر 
ت 
ر   : میںکہتے ہیں عجلی د ی  

ق
  سے ا س ا  )ع(نے ا مام ی ا 

ت
 

 

د ا  ا  ت  کو حکم ذ ) ب

 

ک پہنچا ذ و  ا و ر  ج ب   ہے کہ ا مانتیں یتاخ

 

ا پنے لوگون ی

 لوگون کے ذ ر میا

 

ر مای ا :: پوچھا کے ی ا ر ے میں(کرو  کرو  تو ا نصاف کے سا تھ فیصلہ فیصلہ ن
ف
ہ صرف ہمار ے ی ا ر ے  ا نھون  نے 

 ر  ا مام ا پنے بعد کے ا مام کو کتابیں میں ہے
ہ
 ذ ے۔ )ا و ر  ج ب  تم لوگون کے ذ ر میا ر  علم ا و ر  ہتھیا ،کہ 

 

 کرو  تو عدل سے فیصلہ فیصلہ ن

ر ما پھرہے۔ جو تمہار ے ہاتھ میں یعنیکرو ( 
ف
د ا  نے لوگون سے 

 

 یما: )ا ے ا ا ی  خ

 

د ا  ا و ر  ر سول ا و ر  ا پنے  ن

 

  کی ا و لو ا لامر و ا لو! خ

 

ا ظا عب

  ا   ہکرو (۔
ت

 

 

 کہ و ہ قیا ا  ی  کو حکم ذ  ا و ر  تمام مومنینصرف ہمار ے ی ا ر ے میں  ب

 

ک ہمار  مب

 

 کر یی

 

 ر تے هو یںا ظا عب

 

۔ پس ا گر تم ذ

  گے میں چیز کہ تم کسی

 

لاف ی ا و

 

ت

 

ج
 ا ع ا و ر  ا 

 

ر

 

ت
د ا  ا و ر  ر سول  ,

 

 کے )تو ا سے خ

 

ا  ذ و (۔ کی و لی ا و ر  ا پنے معاملات

 

  ا   ہطرف لوی
ت

 

 

ا س  ب

 ل هوئی

 

ا ر

 

د ا   کیسے ہا و ر   طرج ی

 

 ا مر کیممکن ہے کہ خ

 

 کا حکم ذ ے لیکن و ا لیان

 

 کے ی ا ر ے میں ا ظا عب

 

 عات

 

 کے جھگڑو ن ا و ر  تنار

 

 ا ن

 ا مر

 

 مہ ذ ا ر و ن کو بتائی ہ؟بھیجتا کے ی ا س نہیں و ا لیان

 

 ذ

 

 صرف ا ن

 

 کرو  ا و ر   ہے جن سے ا س نے کہا تھا: )ا للہ کی گئی ی ا ت

 

ا ظا عب

 کے 

 

 کرو ( کی و ا لیونر سول ا و ر  ا پنے معاملات

 

 ۔ا ظا عب

 الرِّضاَ سأََلتُْ ): واَلَ عمُرََ  بْنِ أَحمَْدَ عنَْ  الوْشََّاءِ  عَلیٍِّ  بْنِ الاْسََنِ عَنِ مُامََّدٍ بْنِ مُعَلَّى عَنْ مُامََّدٍ بنُْ  الاُْسَينُْ »

 )ص(مُامََّدٍ آلِ مِنْ الأَْئمَِّةُ  همُُ واَلَ «أَهْلِها إِلى الْأمَاناِْ تُؤَدُّوا أَنْ يَأمْرُكُمُْ اللَّهَ إِنَّ»جَلَّ  وَ عزََّ اللَّهِ وَوْلِ عَنْ )ع(

 (2) «عنَهُْ( يزَْوِيهَاَ لَا وَ غيَْرَهُ بهِاَ يخَُصَّ لَا وَ بَعدْهَُ مَنْ إلِىَ الْأمَاَنةََ الْإِمَامُ  يؤَُدِّیَ أَنْ

                                  

1

-  

 

 ۔276، ض 3ا لکافی ج

2

-  
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 29.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

  سے ا س ا   )ع( بن عمر نے ا مام ر ضا ا حمد
ت

 

 

ک پہنچانے کا حکم پوچھا ) کے ی ا ر ے میں ب

 

 ا مانتون کو ا پنے لوگون ی

 

د ا  ا  ت  کو ا ن

 

خ

ر ما .ہے( یتاذ 
ف
 کے بعد ،جو ا  ل محمد کے ہیں ا مام ہیں و ہی ہ (:ا ی  ا  ت  نے 

 

 ر  ا مام کو ا ن
ہ
ا  چاہیے و ا لے ا مام کوا و ر  

 

  منتقل کری

 

ب

 

ت
ا و ر   ا ما

 ۔(جگہ نہ لے جائیں یسے ذ و سر صاجب  ا و ر  ا سے ا س کے  یںا و ر  کے سپرذ  نہ کر ا سے کسی

 الْاَسنَِ  أَبیِ الْفضُيَْل عَنْ بْنِ مُامََّدِ عَنْ سَعِيدٍ بْنِ الاْسَُيْنِ عَنِ مُامََّدٍ بْنِ أَحمْدََ  عَنْ يَاْيىَ بْنُ مُامََّدُ »

 الإِْمَامُ  يؤَُدِّی الْأَئمَِّةُ همُُ  واَلَ «أَهْلِها إِلى الْأَماناِْ تُؤدَُّوا أَنْ يَأْمرُكُُمْ اللَّهَ إِنَّ» جَلَّ وَ عزََّ اللَّهِ وَولِْ  )فیِ :)ع(الرِّضَا

 (1) «.عَنهُْ( يزَْويِهَا لَا وَ غيَرْهَُ  بهِاَ يخَصُُّ  لا وَ  بَعدْهِِ مِنْ الإِْمَامِ إِلىَ

  سے ا س ا   )ع(نے ا مام ر ضا  محمد بن فضیل 
ت

 

 

د ا  ا  ت  کو حکم ذ  پوچھا ) کے ی ا ر ے میں ب

 

ک  ہے کہ و ہ ا مانتیں یتاخ

 

ا پنے لوگون ی

ر ما (ض)ر سول ا للہ ۔( پہنچائیں
ف
 پہنچا ذ  )و ہ ا مام ہیں :ا ی  نے 

 

ب

 

ت
 ر  ا مام ا پنے بعد ا مام کو ا ما

ہ
 یںکے سپرذ  نہ کر ا و ر  ا و ر  ا سے کسی یںکہ 

 کو ذ و سر

 

ب

 

ت
 ۔(جگہ نہ لے جائیں یا و ر  ا ما

 عنَِ  يَعفُْورٍ أَبیِ ابنِْ  عَنِ عَمَّارٍ بنِْ  إسِاْاَقَ عَنْ سنَِانٍ بْنِ ماُمََّدِ عَنْ مُامََّدٍ بنِْ أَحمَْدَ عَنْ يَاْيىَ بْنُ مُامََّدُ  »

 إِلى الأَْماناِْ تُؤَدُّوا أنَْ  يَأمْرُكُمُْ اللَّهَ إنَِّ ﴿جلََّ  وَ عزََّ اللَّهِ ووَلِْ  عَنْ )ع( اللَّهِ عبَدِْ  أبَاَ )سأَلَتُْ : واَلَ خنُيَسٍْ  بْنِ المُْعَلَّى

 (2) «(عنِْدَهُ ءٍشیَْ  كُلَّ بعَْدَهُ الَّذِی الْإِمَامِ  إِلىَ يَدْفَعَ أَنْ الأْوََّلَ  الْإمِاَمَ اللَّهُ أَمَرَ واَلَ ﴾أَهْلِها

  سے ا س ا  )ع(نے ا مام صاذ ق  : میںکہتے ہیں بن خنیس معلی
ت

 

 

د ا  ا  ت  کو حکم ذ  پوچھا ) کے ی ا ر ے میں ب

 

 ہے کہ و ہ ا مانتیں یتاخ

ک پہنچائیں

 

ر ما ا نھون(۔ا پنے لوگون ی
ف
د ا  نے ا مام کو حکم ذ  : "ا ی  نے 

 

ہے کہ جو کچھ ا س کے ی ا س ہے و ہ ا پنے بعد کے ا مام کے  ا ی  خ

  ذ ے۔ لیے

 

 "چھور

 تُؤَدُّوا أَنْ يأَْمُركُمُْ اللَّهَ إِنَّ﴿ جلََّ وَ عزََّ اللَّهِ ووَْلُ لَهُ )ولُتُْ واَلَ: )ع( الصَّادِقِ عنَِ  خُنيَسٍْ بْنُ مُعَلَّى رَوَى »

 الْإمِاَمِ  إِلىَ عِنْدَهُ مَا يَدْفعََ  أَنْ الإِْمَامِ عَلىَ واَلَ ﴾بِالعْدَْلِ تَاْكمُُوا أَنْ النَّاَِ بيَْنَ حَكَمْتُمْ إذِا وَ أَهْلِها إِلى الْأَماناِْ

 (3)«يَتَّبِعُوهمُْ( أنَْ  النَّاَُ أمُرَِ وَ باِلعْدَلِْ ياَْكمُُوا أَنْ الأَْئمَِّةُ أُمِرَِْ وَ  بَعدْهَُ الَّذِی

  سے ر و ا  )ع(ا مام صاذ ق  بن خنیس معلی
ت

 

 

  ا   : )کرتے ہیں ب
ت

 

 

د ا  تمہیں کے ی ا ر ے میں ب

 

ا پنے  ہے کہ و ہ ا مانتیں یتاحکم ذ  )خ

ک پہنچا ذ و  ا و ر  ج ب  تم لوگون کے ذ ر میا

 

 لوگون ی

 

 (۔کرو  کرو  تو عدل کے سا تھ فیصلہ فیصلہ ن

 

ر ما حضرت
ف
ا مام پر و ا ج ب  ہے کہ : ا ی  نے 

  ذ ے، ا و ر  ا س ا   ا س کے ی ا س جو کچھ ہے ا سے ا پنے بعد کے ا مام کے لیے

 

  چھور
ت

 

 

 ا و ر    فیصلہ نے ا ئمہ کو عدل و  ا نصاف کے سا تھ ب

 کرنے کا حکم ذ 

 

و مب
خک

 کی ا ی  

 

 کا حکم ذ  ا و ر  لوگون کو ا ن

 

 ۔( ا ی  ا ظا عب

                                  

1

-  

 

 ۔276، ض 3ا لکافی ج

2

-  

 

 ۔277، ض 3ا لکافی ج

3

-   

 

ت ہ، ج
ر ہ ا لفق

 

خض
 
ن

 ۔0، ض0من لا 
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 26.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 المِْعْزىَ أَبیِ عَنْ يَاْيىَ بْنِ صفَْوَانَ عَنْ الخْطََّابِ أَبیِ بنِْ  الاْسُيَْنِ بْنِ مُامََّدِ عنَْ ماَبْوُبٍ بْنِ عَلیِِّ بْنُ مُامََّدُ»

 وَ  عزََّ  اللَّهِ ووَلُْ لَهُ )ولُتُْ :واَلَ )ع( اللَّهِ عبَدِْ  أَبیِ عَنْ خنُيَسٍْ  بْنِ معُلََّى عَنْ يَعفُْورٍ أبَیِ ابْنِ عَنِ عَمَّارٍ بنِْ  إسِاْاَقَ عَنْ

 الإمِاَمِ  عَلىَ وَالَ ﴾باِلْعدَلِْ تاَكْمُُوا أَنْ النَّاَِ بَيْنَ حَكمَتْمُْ إِذا وَ أَهْلِها إلِى الْأَماناِْ تُؤَدُّوا أَنْ يَأْمرُكُُمْ اللَّهَ إِنَّ﴿ جَلَّ

 (1) «يَتَّبعِوُهُمْ( أَنْ النَّاَُ أُمِرَ وَ باِلْعدَلِْ الأَئمَِّةُ أمُرَِِْ وَ بَعدْهَُ الَّذیِ الإِمَامِ إِلىَ عنِْدَهُ مَا يَدْفَعَ أَنْ

 بن  بن ا بی بن محبوت  نے محمد بن حسین محمد بن علی

 

طا ت  سے، و ہ صفوا ن

 

خ
ل
سے، و ہ ا سحاق بن عمار  سے، و ہ  یا لمعز سے، ا بی یحییٰا 

  ا بن ا بی
ن 

و ر 
عف
  سے ر و ا )ع(سے، و ہ ا مام صاذ ق  بن خنیس سے، و ہ معلی 

ت
 

 

  نے کہا: ا س ا   : میںو ہ کہتے ہیں:)  کرتے ہیں ب
ت

 

 

 کا کیا ب

: ا ی  فر ما «النَّاسِ أَنْ تحَكُْمُوا بِالعَْدلِْ  نَيْأنَْ تؤُدَُّوا الْأَماناتِ إِلى أهَْلِها وَ إِذا حَكمَْتُمْ بَ  أْمُركُمُْيَإِنَّ اللَّهَ » مطلب ہے؟

  ا و ر  ا س ا  حوا لہ کرذ ے ا مام پر و ا ج ب  ہے کہ جو کچھ ا س کے ی ا س ہے ا سے ا پنے بعد کے ا مام کے 
ت

 

 

نے ا ئمہ کو عدل کے سا تھ  ب

 کرنے کا حکم ذ   فیصلہ

 

و مب
خک
 کی ا ی  کرنے ا و ر  

 

 کا حکم ذ  ا و ر  لوگون کو ا ن

 

 ۔(ا ی  ا ظا عب

  ا   ظیم  سا  لہذا ،
ت

 

 

النَّاسِ أَنْ تَحْكمُُوا  نَيْأَنْ تؤَُدُّوا الأْمَاناتِ إِلى أَهْلِها وَ إِذا حَكمَْتُمْ بَ  أْمُرُكُمْيَإِنَّ اللَّهَ » ب

د ا  کا خلیفہ ہکا مطلب  «بِالْعَدْلِ

 

ا  ہے ا و ر   و ا لےا مام ا پنے بعد ا ی   ہے کہ خ

 

 ت
ن

 

ی
 سو

 

ب

 

ت
 ا  ہا مام کو ا ما

 

 ہے ا و ر  ا س و جہ  کا ا و لین ن

 

ر ض
ف

 نہیں ا ی  سے و ہ ا پنے علم کا ا ظہار  

 

ا  ہے جو کہ ا لٰہی  کرسکتا لوگون سے ی ا ت

 

ک و ہ ا پنا پہلا کام پور ا  کری

 

 ر  کو تیا مشن کو لے کر خلیفہ ج ب  ی

ا  ہے

 

 :کے سا تھ هوا )ع(ا مام ر ضا  ہا و ر    کری

 بْنِ علَیِِّ بْنِ إبِرَْاهيِمَ بْنُ اللَّهِ عبَْدُ حدََّثَنیِ وَالَ الْأرَْمنَیِِّ الاْكََمِ أَبیِ عَنْ عَلیٍِّ بنِْ مُامََّدِ عَنْ مِهْرَانَ بْنُ )أَحمَْدُ

 بنِْ  مُامََّدِ بْنُ اللَّهِ عبَدُْ أخَبْرََنیِ وَ الْاكَمَِ أَبُو وَالَ الزَّيْدیِِّ  سلَيِطٍ بْنِ يَزِيدَ عَنْ طاَلبٍِ أَبیِ بْنِ جَعفْرَِ بْنِ اللَّهِ عَبْدِ

 جُعلِتُْ فَقُلتُْ  الطَّريِقِ بَعضِْ فیِ العْمُْرَةَ نُريِدُ ناَْنُ وَ )ع( إبِرَْاهيِمَ أبَاَ لَقِيتُ : واَلَ سلَيِطٍ بْنِ يَزيِدَ عَنْ الةْرَْمیُِّ عمَُارَةَ

 أَنتَْ  وَ  هاَهنُاَ لقَِيناَكَ أبَیِ وَ أنَاَ إِنِّی نعَمَْ ولُتُْ أَنتَْ  تُثبْتِهُُ فهَلَْ  نَعمَْ  واَلَ فِيهِ ناَْنُ الَّذِی المَْوْضعَِ  هذَاَ تثُبْتُِ  هلَْ فِدَاكَ 

 مِنهُْ  يَعْرَى لَا المْوَُْْ وَ  مطَُهَّروُنَ أئَمَِّةٌ كلُُّكُمْ أَنْتُمْ أُمِّی وَ أَنْتَ أَبیِ بأِبَیِ لَهُ فَقَالَ إخِوَْتُكَ مَعَهُ وَ )ع( اللَّهِ عَبْدِ أَبیِ مَعَ

 هذَاَ وَ ولُدِْی هَؤُلَاءِ اللَّهِ عبَدِْ  أبَاَ يَا نعَمَْ  واَلَ  يَضِلَّ فلَاَ بَعْدیِ مِنْ يَخْلفُنُیِ مَنْ بهِِ  أُحَدِّثُ  شيَْئاً  إِلیََّ  فأََحْدثِْ  أَحَدٌ

 منِْ  فِيهِ اخْتَلَفُوا مَا وَ النَّاَُ إِلَيْهِ ياَتَْاجُ بِمَا المَْعْرفِةََ وَ السَّخَاءَ وَ الْفهَمَْ وَ الاْكُْمَ علُِّمَ ودَْ وَ إِليَكَْ أشَاَرَ وَ سَيِّدهُمُْ

 خَيرٌْ  أخُرَْى فِيهِ وَ جلََّ وَ عزََّ اللَّهِ أَبْوَابِ مِنْ بَابٌ هوَُ وَ الةَْوَابِ حُسْنُ وَ الْخُلُقِ حسُنُْ فِيهِ وَ دنُيَْاهمُْ وَ دِينهِِمْ أَمْرِ

 وَ  غيِاَثَهَا وَ الأُْمَّةِ هذَِهِ غَوْثَ مِنْهُ جَلَّ وَ عزََّ اللَّهُ يخُْرِجُ )ع( وَالَ أُمِّی وَ أَنْتَ بِأَبیِ هیَِ ماَ وَ أَبیِ لَهُ فقَاَلَ كُلِّهِ هَذَا مِنْ

 البْيَْنِ ذَاَْ بِهِ يُصْلِحُ وَ  الدِّمَاءَ بِهِ جلََّ وَ عزََّ اللَّهُ يَاقُْنُ ناَشئٍِ خيَرُْ وَ مَوْلُودٍ خيَرُْ حكِمَْتَهَا وَ فضَلَْهَا وَ نُورهَاَ وَ عَلمََهَا

                                  

1

-  

 

خکا م، ج
ل
 

 

 ۔220، ض6تهذیب ا ا
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 الْقطَْرَ بِهِ اللَّهُ ينُزْلُِ  وَ  الخْاَئفَِ  بهِِ  يُؤمِْنُ وَ  الةْاَئعَِ  بهِِ  يشُبْعُِ وَ العْاَرِیَ بهِِ  يكَْسوُ وَ الصَّدْعَ بِهِ يَشعْبَُ وَ  الشَّعثَْ  بِهِ يلَمُُّ وَ

 عشَيِرتََهُ يَسُودُ وَ فِيهِ يَختْلَِفوُنَ مَا لِلنَّاَِ يبُيَِّنُ عِلْمٌ صَمْتهُُ  وَ حُكْمٌ وَوْلُهُ ناَشئٍِ خَيْرُ وَ كهَلٍْ خيَرُْ الْعبِاَدَ بِهِ يَرْحَمُ وَ

 لمَْ  مَنْ فَةَاءَنَا يَزِيدُ وَالَ  سنِوُنَ بِهِ مَرَّْْ وَ نعَمَْ وَالَ ولُدَِ  هَلْ وَ أُمِّی وَ أَنْتَ بِأَبیِ أبَیِ لَهُ فَقَالَ حُلمُِهِ أَوَانِ وَبْلِ مِنْ

 إنَِّ  نعَمَْ لیِ فَقَالَ )ع( أبَُوكَ  بِهِ أخَبْرََنیِ ماَ بمِِثْلِ أَنْتَ فَأخَبْرِنْیِ )ع( إبِرَْاهيِمَ لأِبَیِ فَقلُتُْ يَزيِدُ واَلَ كَلَاماً مَعَهُ نَسْتطَعِْ 

 إبِرَْاهيِمَ  أَبُو فضَاَكَِ واَلَ اللَّهِ لعَنَْةُ فَعلَيَْهِ بهِذََا مِنْكَ يرَضْىَ فمََنْ لَهُ فقَلُْتُ زَمَانَهُ هذََا ليَسَْ زَمَانٍ فیِ كَانَ )ع( أَبیِ

 بَنیَِّ  مَعَهُ أَشرْكَتُْ  وَ  فُلَانٍ  ابْنیِ إِلىَ فأَوَصْيَتُْ  مَنْزِلیِ مِنْ خَرَجتُْ  إِنِّی عمَُارَةَ أبَاَ يَا أخُبْرِكَُ  واَلَ  ثمَُّ شَديِداً ضاَكِاً 

 رَأْفَتیِ وَ إِيَّاهُ لِاُبِّی ابْنیِ الْقاَسِمِ فیِ لةََعلَتُْهُ إِلیََّ الأْمَْرُ كاَنَ لَوْ وَ وحَْدَهُ فَأَفْرَدتُْهُ البْاَطنِِ فیِ أوَصْيَتُْهُ وَ الظَّاهِرِ فیِ

 أَرَانیِ وَ  أَراَنِيهِ  ثمَُّ )ص( اللهرسول بخِبَرَهِِ  جاَءَنیِ لَقَدْ وَ  يَشَاءُ  حيَثُْ  يَةعْلَُهُ جلََّ  وَ  عزََّ  اللَّهِ  إِلىَ ذلَكَِ  لكَِنْ وَ  عَلَيهِْ 

 معََ  رَأَيْتُ وَ )ع(عَلیٌِّ جَدِّی وَ )ص( اللهرسول بخَِبرَهِِ يَأْتیَِ حَتَّى منَِّا أحَدٍَ إِلىَ يوُصىَ لَا كذَلَِكَ وَ مَعَهُ يَكوُنُ مَنْ

 اللَّهِ  فسَلُْطَانُ الْعمَِامَةُ أَمَّا لیِ فَقاَلَ اللهرسول يَا هَذَا مَا فقَلُْتُ عمَِامَةً وَ كتِاَباً وَ عَصًا وَ سَيْفاً وَ خَاتَماً  )ص(اللهرسول

 وَ  اللَّهِ  فقَُوَّةُ العَْصاَ أَمَّا وَ  تَعاَلىَ وَ تبََاركََ اللَّهِ فَنُورُ الْكتِاَبُ أَمَّا وَ  تَعاَلىَ وَ  تَبَاركََ اللَّهِ فَعزُِّ  السَّيْفُ أَمَّا وَ  جلََّ  وَ عَزَّ

 فَقاَلَ هُوَ أَيُّهمُْ أَرِنِيهِ اللهرسول يَا فَقلُتُْ غيَرْكَِ إِلىَ منِكَْ خَرَجَ وَدْ الأَْمْرُ وَ لیِ وَالَ ثمَُّ الأْمُُورِ هذَهِِ فةَاَمِعُ الْخَاتمَُ أَمَّا

 لكََانَ  باِلمْاَبََّةِ الإْمَِامَةُ كاَنتَِ  لَوْ وَ  الْأَمرِْ منِكَْ هَذَا فرِاَقِ عَلىَ أَجْزَعَ أَحَداً  الْأَئمَِّةِ  مِنَ رَأَيتُْ  مَا )ص( اللهرسول

 الأَْحيْاَءَ  جمَِيعاً ولُدِْی رَأَيْتُ وَ إبِرَْاهيِمَ أبَوُ واَلَ ثُمَّ جَلَّ وَ عزََّ اللَّهِ مِنَ ذلَكَِ لكَِنْ وَ منِكَْ أبَيِكَ إِلىَ أَحَبَّ إِسْمَاعيِلُ

 معََ  اللَّهُ وَ منِْهُ أَنَا وَ مِنِّی فهَوَُ عَلیٍِّ ابْنیِ إِلىَ أَشَارَ وَ سيَِّدهُمُْ هَذَا )ع( المُْؤْمِنِينَ أَمِيرُ  لیِ فَقَالَ الأْمَْوَاَْ وَ مِنْهُمْ

 تعَرِْفُهُ عبَدْاً أوَْ عَاولِاً إِلَّا بهِاَ تخُبْرِْ فلَاَ عنِدْكََ  ودَِيعَةٌ إنَِّهاَ يَزِيدُ  ياَ )ع( إبِرَْاهيِمَ  أبَوُ واَلَ ثمَُّ  يَزيِدُ واَلَ  المُْاسْنِِينَ

 إِلى الْأَماناتِ تُؤَدُّوا أَنْ يَأْمُركُمُْ اللَّهَ إِنَّ﴿ جلََّ وَ عزََّ اللَّهِ ووَلُْ هُوَ وَ بهِاَ فَاشهَْدْ الشَّهَادةَِ عَنِ سئُلِتَْ إِنْ وَ صَادوِاً

 عَلىَ فَأَوبْلَْتُ )ع( إبِْرَاهيِمَ أَبوُ فَقاَلَ وَالَ  ﴾اللَّهِ مِنَ عِنْدَهُ شَهادَةً كَتَمَ ممَِّنْ أَظْلَمُ منَْ  وَ﴿ أَيضْاً لنَاَ واَلَ  وَ ﴾أَهْلِها

 يَسمْعَُ  وَ جَلَّ وَ عَزَّ اللَّهِ بِنُورِ يَنظُْرُ الَّذِی هُوَ فَقَالَ هُوَ فَأيَُّهُمْ أُمِّی وَ بأَِبیِ لیِ جمََعتْهَُمْ وَدْ فَقُلْتُ  )ص(اللهرسول

 ثمَُّ  ابنْیِ علَیٍِّ بيِدَِ  أخَذََ وَ  هذََا هوَُ علِْماً وَ حُكْماً مُعلََّماً يةَهْلَُ  فلَاَ يعَلْمَُ  وَ يُخطْئُِ فَلَا يصُيِبُ بِاِكمْتَِهِ يَنطِْقُ وَ  بِفَهمِْهِ

 وَ عنَهْمُْ مُنْتَقِلٌ فإَنَِّكَ أَرَدَْْ مِمَّا افْرغُْ وَ أَمْرَكَ أصَلِْحْ وَ فأَوَْصِ سَفَرِكَ مِنْ رجََعْتَ فَإِذَا مَعَهُ مُقَامكََ أَوَلَّ مَا وَالَ

 ودَْ  سنَُّةٌ ذلَكَِ  وَ  ذلَكَِ  إلَِّا يسَْتَقيِمُ لاَ وَ لكََ طهُرٌْ  فإَِنَّهُ ليُْكَفِّنكَْ وَ  فلَيُْغسَِّلكَْ  علَيِ اً  فاَدعُْ أَرَدَْْ فإَِذاَ غيَرْهَمُْ مُةَاورٌِ 

 وَ  وصَيَِّتهُُ  اسْتقَاَمَتْ ودَِ  فإَِنَّهُ  تِسعْاً علَيَكَْ  فلَيُْكبَِّرْ مرُهُْ  وَ  عمُُومَتهَُ  وَ  خَلفَْهُ إخِوَْتهَُ  صفَُّ وَ  يَدَيهِْ  بيَْنَ فاَضطْةَعِْ  مَضَتْ

 واَلَ شهَيِداً  باِللَّهِ  كفَى وَ جَلَّ وَ  عزََّ  اللَّهَ أشَهْدِِ  وَ علَيَهْمِْ فَأشَهْدِْ  بَعدْهِمِْ  مِنْ ولُدْكََ لهَُ  اجْمَعْ ثمَُّ  حیٌَّ أنَتَْ  وَ وَليِكََ 
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 علَیٌِّ  فَأَمَّا عَلیٍِّ وَ علَیٍِّ سمَیِِّ علَیٍِّ ابْنیِ إِلىَ هُوَ الأَْمْرُ وَ السَّنَةِ هذَهِِ فیِ أُوخَذُ إِنِّی )ع( إبِرَْاهيِمَ أَبُو لیِ واَلَ ثمَُّ يَزِيدُ

 وَ  ديِنَهُ وَ ودَُّهُ وَ نصَْرَهُ وَ حِلمَْهُ وَ الأْوََّلِ فَهْمَ أُعطْیَِ )ع( الاْسُيَْنِ بْنُ فَعَلیُِّ الآْخِرُ أمََّا وَ طَالبٍِ أَبیِ بْنُ فَعَلیُِّ الْأوََّلُ

 ياَ لیِ واَلَ ثمَُّ سِنِينَ بِأَربْعَِ هَاروُنَ موَِْْ بَعْدَ إِلَّا يَتَكَلَّمَ أَنْ لَهُ ليَسَْ وَ يَكرْهَُ مَا عَلىَ صبَرْهَُ وَ الآْخِرِ ماِنَْةَ وَ مِاْنَتَهُ

 أنََّكَ  سَيعُلْمُِكَ وَ مُبَاركٌَ مَأْموُنٌ أَمِينٌ غلُاَمٌ لَهُ سيَوُلَدُ أنََّهُ فَبشَِّرْهُ ستََلْقاَهُ وَ لَقِيتَهُ وَ المْوَضْعِِ  بهَِذَا مَررََْْ إذَِا وَ يَزِيدُ

 جَاريِةَِ  مَاريِةََ بيَتِْ أهَلِْ  مِنْ جاَرِيَةٌ الغْلَُامُ هَذَا منِهْاَ يَكوُنُ الَّتیِ الةْاَرِيةََ  أَنَّ ذلَكَِ  عنِدَْ فَأخَبِْرْهُ لَقيِتَنیِ وَدْ

 )ع( إبِرَْاهيِمَ  أَبیِ مُضیِِّ بعَدَْ  فلََقيِتُ يزَِيدُ واَلَ فَافْعلَْ  السَّلاَمَ یمِنِّ تبَُلِّغهَاَ أَنْ وَدرََْْ فَإنِْ  إبِرَْاهيِمَ  أُمِّ  )ص(اللهرسول

 فقَاَلَ  نفََقَةٌ عنِدِْی مَا وَ ذلَكَِ إلِيَكَْ أُمِّی وَ أَنْتَ بأِبَیِ فَقلُتُْ الْعمُرَْةِ فیِ تَقُولُ مَا يزَيِدُ يَا لیِ فَقاَلَ فَبَدأَنَیِ )ع( عَليِ اً

 هذَاَ إِنَّ يَزيِدُ ياَ فَقَالَ فاَبتْدََأَنیِ المَْوْضعِِ  ذلَكَِ إِلىَ انتْهَيَنْاَ حتََّى فخَرََجنْاَ نكَْفيِكَ لاَ وَ نُكَلِّفكَُ كنَُّا ماَ اللَّهِ سُباْاَنَ

 تةَئِْ  فلَمَْ الةْاَرِيةَُ  أَمَّا لیِ فقَاَلَ  الخْبَرََ عَلَيهِْ  وصََصتُْ  ثمَُّ  نعَمَْ ولُتُْ عمُُومَتكََ  وَ جيِرتََكَ فِيهِ  لَقِيتَ  ماَ كثَيِراً المَْوْضعَِ 

 حمََلتَْ  حتََّى وَليِلًا إلَِّا تَلبْثَْ فلَمَْ السَّنَةِ تِلْكَ فیِ فَاشتَْراَهاَ مَكَّةَ إِلىَ فاَنطَْلقَنَْا السَّلَامَ مِنْهُ بلََّغْتهُاَ جاَءَْْ فإَِذَا بَعْدُ

 إسِاْاَقُ  لهَمُْ  فقَاَلَ  ذنَبٍْ غيَرِْ منِْ  إخِْوتَُهُ فعَاَدوُنیِ يرَثِوُهُ أنَْ  يرَْجوُنَ علَیٍِّ إخِْوةَُ  كَانَ  وَ  يَزيِدُ  واَلَ  الغُْلاَمَ ذلَكَِ  فَوَلَدَْْ 

(1)أنَاَ( فيِهِ أَجلْسُِ لاَ الَّذِی بِالمْةَلْسِِ إبِرَْاهيِمَ أَبیِ مِنْ لَيَقعْدُُ إنَِّهُ  وَ رَأَيْتُهُ لقَدَْ اللَّهِ وَ جَعْفَرٍ بْنُ

 

 
ت 
 

 

  لن طبن س  د ی  ر

 

ا م ا ی ا  عمار ہ ہے( کہتے ہیں ید ی  ر

 

سے )ع(بن جعفر  موسیٰر ا ستہ میں جا ر ہے تھے کہ  ہم عمرہ کے لیے) :)جن کا ی

 هوئی

 

  ا و ر  کہا: میں ملاقات

 

ر ی ا ن
ق
 ؟ہے جہان ہم ہیں ا ذ ی  جگہ  ہا  ت  کو  ، کیانهو ا  ت  پر 

ر مای ا ا 
ف
ملے تھے ا و ر  ا مام  نیہاو ا لد ا  ت  سے  ےا و ر  میر نے کہا: ہان، میں میں ہے؟ ا ذ ی   بھی تمہیں ہان، کیا: نھون نے 

  مان ی ا ت    ےسے کہا: میر)ع( و ا لد نے ا مام صاذ ق  ےو ہان تھے۔ میر بھی ا و ر  ا  ت  کے بھائی )ع(صاذ ق

 

ر ی ا ن
ق
 ،هون ا  ت  پر 

 سے کوئی لیکن ا  ت  تمام ا ئمہ ی ا ک ہیں

 

 بتائیں یسیا  بچا۔ مجھے کوئی نہیں موت

 

لف ا و ر  ا پنے بیٹے جو میں ی ا ت

 

 ن کہ و ہ گمرا ہ نہ  خ

 

کو بتاو

 هو جائے۔

ر مای ا ا 
ف
   ) ہان ا ے ا بو عبدا للہ!: نھون نے 

 

 کا  ہا و ر   ہیں بیٹے ےمیر ہہے(    و ا لد کی نیتکے د ی  ر

 

 ا نھون ا و ر )ہے سرو ر  ا ن

ا ر ہ کیا نے ا  ت  کی

 

، ا و ر  لوگون کی ،و ہ ہے جو فیصلے(۔ طرف ا س

 

 ی  ضرو ر  فہم، سخاو ت

 

 کی ینا و ر  ذ  ا ت

 

 میں ذ نیا ا و ر  ا ن

 

 کے معاملات

لاق ا و ر  جوا ت  ا چھا ہے۔

 

 کو پہچاننے و ا لا ہے، ا و ر  ا س کا ا خ

 

لافات

 

ت

 

ج
 و ن میں ا و ر  ا 

 

د ا  کے ذ ر و ا ر

 

 ہ ہے ا و ر  ا س کے  کی  سے ا  و ہ خ

 

ذ ر و ا ر

  کی  ی ا س ا 

 

فص
 ت  ا و ر  

 

 سب  سے بہتر ہے۔ لب

 

  مان ی ا ت    ےمیرو ا لد نے کہا:  ےمیر ہے جو ا ن

 

ر ی ا ن
ق
؟ ، و ہ کیا ہے هون ا  ت  پر 

ر ما
ف
 نے 

 

 کی ا للہ تعالیٰ:ا ی  حضرت

 

  نے ا س ا مب

 

فص
 ت  پکار ، پناہ، علم، نور ، 

 

۔ و ہ س کے صلب)پشت( سے نکالے گاا و ر  حکمت کو ا  لب

 ر  بچہ ہے، ا للہ تعالیٰ ینا و ر  بہتر مولوذ  ینبہتر

 

 خونر یعےا س کے ذ
ت 
 

 

 کو ر و کے، ا و ر  لوگون کے ذ ر میا یر

 

صلح کرا ئے، بکھرے  ن

                                  

1

-   

 

ص 3ا لکافی، ج

ص

 .036 ـ 030، 
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 25.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

 ر کھے۔ ،هوئے لوگون کو جمع کرے

 

 ر نے و ا لون کو محفوط

 

ھلائے، ا و ر  ذ

ک

ا  

 

 ھانپے، بھوکون کو کھای

 

 ا للہشگاف کو ذ و ر  کرے، ننگے کو ذ

 ا  تعالیٰ

 

ب
ک
ر 
ت 
 ھون میںس کی 

 

ر مائے، و ہ بور
ف
ر سا ئے ا و ر  ا پنے بندو ن پر ر حم 

ت 
 

 

 ہے، ا س کی ینبہتر ا و ر  جوا نون میں ینبہتر سے ی ا ر س

لاف کرتے ہیں کے ی ا ر ے میں و نعلم ہے۔ و ہ جن چیز خاموشی گفتگو حکمت ہے ا و ر  ا س کی

 

ت

 

ج
ا و ر  ی ا لغ  گا  ا سے ختم کر ذ ے لوگ ا 

ر ا ہی  قبیلے هونے سے پہلے ا پنے
ت 
  مان ی ا ت    ےمیرو ا لد نے کہا:  ےمیر ۔گا کرے کی سر

 

ر ی ا ن
ق
هوا  ہے؟  ا و ہ پید ، کیاهون ا  ت  پر 

ر مای ا ا 
ف
 ہان، چند سا ل گزر  گئے۔ : نھون نے 

ت 
  

 

 ا کہتے ہیں د ی  ر

 

ب
ق
و جہ سے ہم بول  کی موجوذ گی شخص ذ ا خل هوا  جس کی کی  : ا س و 

ے تھے۔ نہیں

 

سکن
  
ت 
 

 

 سے کہا:)ع(بن جعفر  نے موسیٰ کہ میں کہتے ہیں د ی  ر

ے۔مجھے بتا ذ  ہے، ا  ت  بھی ینے مجھے خبر ذ )ع(کہ ا  ت  کے و ا لد ا مام صاذ ق  جیسا

 

ن
 
ن
 
خ
ن 

ر ما ا مام علیہ 
ف
سلام نے 

ل
 ےہان، میر: ا ی  ا 

 مانے میںو ا لد ا   

 

ِ  س ر  مانے جیساس تھے جو ا 

 

ِ  یعنیتھا ) نہیں ر  مانہ میںا 

 

ا چاہیےکر تقیہ س ر

 

 سے کہا: جو ا س جوا ت   میں۔(ی

 

نے حضرت

د ا  کی سے مطمئن هو گیا

 

ر ما ا س پر خ
ف
 و ر  سے ہنسے، پھر 

 

 ر

 

 :ا ی  لعنت هو۔ حضرت

ا  هون کہ میں ا ی ا  عمار ہ میں ا ے

 

کلا ا و ر  ا پنا گھر   ا  ت  کو بتای

 

ن
 ر  
ہ
 کو و صیت ا پنے بیٹے سے ی ا 

 

 ر  تھی کی فلان
ہ
ا 

 

طور  پر ا پنے  یا و ر  ظ

 ہ۔ ا گر تھی کی و صیت کے لیے نے صرف ا سی طور  پر میں ا و ر  نجی ی ا طنی تھا لیکن کیا کی  کو ا س کے سا تھ شر نذ و سرے بیٹو

ا  تو میں میں ر ا ختیا ےمیر

 

 ذ ے ذ  ا پنے بیٹے هوی

 

 هون، لیکن جس سے میں ،یتاقاسم کو ا مامب

 

ا  هون ا و ر  ا س پر مہری ا ن

 

 ہ محبت کری

 ہے۔ یتاکا ہے ا و ر  و ہ جہان چاہتا ہے ا سے ذ  تعالیٰ ا للہ ر ا ختیا

 کی

 

 کی ا ن

 

  کو  مجھےا و ر  ا  ت  نے طرف سے پہنچی کی )ض(خبر مجھے ر سول ا للہ  ا مامب

 

 کے ا و ر  ا  ا ن

 

 ا و ر  و ہ ،ا ی  ہم عصرو ن کو ذ کھا ا ن

ک کہ و ہ ر سول ا للہ  و صیت کے لیے سے کسی ہم میں بھی

 

سے نہ سن لے ا و ر    )ع( خ د  ا مجد علی ےا و ر  میر )ض(نہ کرے ج ب  ی

  ۔ میںتھے یکتات  ا و ر  پگڑ کی  ا  ،عصا کی  تلوا ر ، ا  کی  ا  ،ا نگوٹھی کی  کے ی ا س ا  )ض( کہ نبی یکھاذ  نے خوا ت  میں میں

 

نے عرض

ر ما ؟ہیں کیا ہ)ض(ر سول ا للہ  ا ی  : کیا
ف
د ا  کی ی: پگڑا ی  

 

 ہے کی حاکمیت خ

 

 کی تلوا ر  ا س کی ا و ر  علامب

 

 ہے عزت

 

کتات  ا س ا و ر  علامب

 ہے کے نور  کی

 

د ا  کی علامب

 

 کی ا و ر  عصا خ

 

 ا و ر  قدر ت

 

ب
ق
 ہے۔ ا و ر  ا نگوٹھی ظا 

 

 تمام ا مور  کا جامع  علامب

 

 ا ن

 

ر سول  پھرہے۔علامب

ر ما )ض(ا للہ 
ف
  کر کسیا ی  نے مجھ سے 

 

 کا حکم تم کو چھور

 

د ا  کے ر سول مجھے  ا ےنے کہا: ہے۔ میں ا و ر  کے ی ا س ہنچ  گیا : ا مامب

 

خ

 ہے! ا  ذ کھائیں

 

ر مای ا کہ و ہ کون
ف
ر  تم جیساا مام کو  ر ے کسینے ہما : میںنھون نے 

ف
 کے 

 

ا ت  هوتے ق پر ا  ا مامب

 

 هوئے نہیںبے ی

 کا حکم محبت ا و ر  ذ و ستییکھاذ 

 

 ذ   تھا، ا سماعیل پر مبنی ۔ ا گر ا مامب

 

ر

 

ت
  کی  ا  ت  کے و ا لد کے 

 

د ا  تعالیٰ لیکن ،محبوت  تھے ا ذ ہی  ا  ت  سے ر

 

 ا مام خ

ا  طرف سے مقرر  کیا کی

 

ر مای ا نے )ع(ا بن جعفر  ہے، تو موسیٰ جای
ف

 ندہ ا و ر  مرذ ہ بچون پر غور  کیا : میں

 

 ا میر پھر۔نے ا پنے تمام ر

ا ر ہ کیا کی علی بیٹے ےنے میر )ع( ا لمومنین

 

ر ما طرف ا س
ف
 کا  ہ: ا ی  ا و ر  

 

د ا   ہے، و ہ مجھ سے ہے ا و ر  میں سرو ر ا ن

 

ا س سے هون، ا و ر  خ

 کے سا تھ ہے۔ صالحین

 نے کہا: ا ے  )ع(بن جعفر پھر موسیٰ
ت 
 

 

  ہیں ہ د ،ی  ر

 

ب

 

ت
 کہو   ،ی ا تیں ا  ت  کے ی ا س ا ما

 

ا   ا ی  عقل مند  سوا ئے کسیکسی کو مب د 

 

خ

ر ا ر  ذ  کے
ق
د ا  تعالیٰ  نکہذ ے، کیو تو گوا ہی مانگیں ہے، ا و ر  ا گر و ہ تجھ سے گوا ہی ا ی  بندے کے جسے تو نے سچا 

 

ا ذ  ہے: خ

 

د ا )کا ا ر س

 

تم کو  خ
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 03.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

ک پہنچا ذ و   ہے کہ ا مانتیں یتاحکم ذ 

 

 کے مالکون ی

 

د ا  کی ا ی  بتا بھی ہ ا و ر  ا س نے ہمیں(؛ ا ن

 

 ہے جو خ

 

ا لم کون

 

 ھ کر ظ

 

ر
ت 
 کہ )ا س سے 

 ۔چھپائے؟( ی ا س کو ا پنے  گوا ہی

ر ماتے ہیں )ع( بن جعفر  موسیٰ
ف

  ےا و ر  کہا: میر یکھاکو ذ  )ض(( ر سول ا للہ نے )خوا ت  میں کہ میں 

 

ر ی ا ن
ق
مان ی ا ت  ا  ت  پر 

 ۔نهو

 کر کیا کی  تمام بچون کا ا  ےنے میر ا  ت  

 

ر مائیے گا کہ ،سا تھ ذ
ف

ر ما 
ف
 سا  ہے؟ 

 

د ا  کے نور  سے ذ ا ی  ا مام کون

 

ہے ا و ر  عقل  یکھتا: و ہ جو خ

ا  ہے۔

 

ت

 

سن
 سے 

ا  ہے، و ہ صحیح و ہ ا پنی ا و ر 

 

 کری

 

ا ، ا س کے ی ا س علم ہے ا س لیے نہیں چلتا ہے ا و ر  غلطی حکمت سے ی ا ت

 

ہے، ا سے  و ہ جاہل نہیں کری

ر ما علی بیٹے ےنے میر (ض)ہے۔ پھر ا  ت   گیا ا ی  حکمت ا و ر  علم سکھا
ف
 ہے۔ و ہی ہ: ا ی  کا ہاتھ پکڑا  ا و ر  

ر ما
ف
  ا  ت  کی یعنی: تم ا س کے سا تھ کتنے کم هو! )ا ی  پھر 

 

ر  و فات
ق

 یںکر تو و صیت ہے( ج ب  ا  ت  )مکہ( سفر سے و ا پس ا  ئیں یب

 کو منظم کرو  ا و ر   ا پنےا و ر 

 

 حاصل کرو  ا س سے  جس سے چاهومعاملات

 

ب

 

ر ا ع
ف

  گے ا و ر  تم ذ و سرو ن کے  نکہکیو 

 

 سے ا لگ هو جاو

 

تم ا ن

  گے۔ پڑو سی

 

ا  چاہیں (و صیت )ا  ت   ج ب  بن جاو

 

ب  ذ  یںکہ ا  ت  کو غسل ذ  سے کہیں تو علی کری

 

ت
 ھا

 

 ،یںا و ر  ا  ت  کو کفن سے ذ

  کی  ا  ہا و ر   ،نہیں صحیح ا و ر  ا س کے علاو ہ  گے سے ا  ت  ی ا ک هوجائیں ینےا سے غسل ذ  نکہکیو

 

ب

 

 ہے جو پہلے سے قائم هوچکی سن

( ا س کے سا منے لیٹ کی ا  ت  )میت ا و ر ؛ہے

 

  کے ذ و ر ا ن

 

 یا و ر  چچاو ن کو صف بند نا س کے بھائیو ا و ر  ا س کے پیچھے جائیں نمار

ر ا ر  ر کھا گیا و صیت ا س کی نکہکہے۔ کیو یںتکبیر 5کہ و ہ ا  ت  پر  یںا و ر  ا سے حکم ذ  یںکر
ق
ر 
ت 
 ندگی میں ہے ا و ر  و ہ ا  ت  کی کو 

 

ا  ت  کے  ر

 ر ہے 

 

 کا ا نچار ج

 

 میں جمع کرو  جو ا س کے بعد ہیں ا پنے بچون کو پھر۔معاملات

 

   سے ا س کے لیے ا و ر  ا ن

 

گوا ہ بنا بھی ا للہ کو  ا و ر   گوا ہ بناو

د ا   ا و ر  و ہی  لو

 

  ۔ہے کافی کے لیےگوا ہ خ
ت 
 

 

ر مای ا  نے مجھ سے )ع( بن جعفر  کہتا ہے: پھر موسیٰ د ی  ر
ف

 مجھے ا س سا ل لے جائیں: 

 میر

 

ا م ہے: پہلے علی جیسا  کی  کے ا مامون( کا ا  )ماضی کے ی ا س ہے، جو ذ و  علی علی بیٹے ےگے، ا و ر  ا مامب

 

، ا و ر   بن ا بی علی ،ی ب 
ل
ظا 

 ۔بن ا لحسین علی ،ذ و سرا  علی

 فہم، ضبط نفس،  ا و ل کی علی 

 

  ذ و م کی ا و ر  علی محنتا و ر   ینذ  ،ذ و ستی ،نصرت

 

کلات

 

س
م

ہے ا و ر   گیا ا ی  ا س کو ذ ،  پر صبر ا و ر  محنت  

 کی

 

  ہار و ن

 

ک ا سے موت

 

 کی کے چار  سا ل بعد ی

 

 ی ا ن

 

 ا ذ   ر

 

 ۔کہنا چاہیے ا و ر  ا سے کچھ نہیں ہے نہیں یا  ر

ر مای ا نے مجھ سے ا نھون پھر 
ف

 ا ے : 
ت 
 

 

ذ و  کہ  ی(ا سے خوشخبرگے کہ ا  ت  ملیںسے گزر و  ا و ر  ا س سے ملو ) نیہاتم  ج ب  بھی د ی  ر

 و ا لا هو، ا و ر  و ہ تمہیں بیٹا کی  ا سے ا  ا للہ تعالیٰ

 

ب
ک
ر 
ت 
 ذ ا ر  ا و ر  

 

ب

 

ت
 ل ا عتماذ ، ا ما

ی
مجھ سے ملے هو۔  نیہابتائے گا کہ تم  عطا کرے گا، جو قا

 و  کہ پھر ا  ت   ا سے بتا

 

د

 

 کیر ہ مان، ما کیبیٹےا س  ،یو ہ لوی

 

  کے خاندا ن

 

د

 

  ر سول ا للہ کی)جو کہ مار ہ(   ،یلوی

 

د

 

ر ا ہیم یلوی
ت 
مان  کی ا و ر  ا 

ک ، ا و ر  ا گر ا  ت  ہے 

 

ے ہیں میرا  سلام ا س ی

 

سکن
  ۔ ذ ئیے گاپہنچاتو  پہنچا 

ت 
 

 

 کے  کی  )ع( بن جعفر موسیٰ کہتا ہے: میں د ی  ر

 

و فات

ر مای ا ا و ر   نے مجھ سے شرو ع کیا نھونسے ملا۔ ا  )ع(علی،بعد
ف

 ا ے : 
ت 
 

 

 میں ہے؟ لخیا تمہار ا  کیا عمرہ پر جانے کے ی ا ر ے میں د ،ی  ر

 هو  ےمیرنے کہا:

 

ر ی ا ن
ق
نے  نھونہے، ا  خرچہ نہیں ی ا س کوئی ےمیر؛ہ سب  ا  ت  پر ہے ، ا  ت  ذ یکھ لیجیے؛ نمان ی ا ت  ا  ت  پر 



 عقا-١ عقائد

 

 03.......................................................کا ترجمہ ئدہ مختار ا ت

ر مای ا 
ف

 ا للہ؛: 

 

ک  سبحان

 

 ی

 

ب
ق
 مہ ذ ا ر  نہ هون۔ نہیں تکلیف )حکم(ہم ا س و 

 

 کے ذ

 

ک کہ ہم ا  ت  کے ا خرا جات

 

ہم چلتے  کرتے ج ب  ی

ک کہ ہم ا س جگہ ہنچ  گئے۔ نیہار ہے 

 

 ی

 

 شرو ع کی حضرت

 

ر ما نے ی ا ت
ف
ی ا ر  ملے  سے کئین ا و ر  چچو نا پنے پڑو سیو نیہاتم : ا ی  ا و ر  

 )هو۔
ت 
 

 

  د ی  ر

 

 ا ذ  بھائی یںسے تھا، جو چھٹے ا و ر  سا تو ا و لاذ  میں کی بن علی د ی  ر

 

 ا ذ  بھائی ،ہیں ا مام کے چچار

 

ا  ہے چچا جیسا  ا و ر  چچار

 

نے  میں۔)هوی

ر مای ا ۔ ا س نے مجھ سے سمجھائی نے ا سے کہانی پھر میںجی  ہان۔ :کہا 
ف

 و ہ  لیکن :

 

د

 

ک نہیں ا بھی یلوی

 

  کے ؟ا  ئی ی

 

! ا  ئی تو ا  نحضرت

  ا نھونسا ل  ہم مکہ گئے ا و ر  ا سی پھرذ و ن گا۔سلام  ا سے پہنچا

 

د

 

ا و ر  ا س لڑکے کو جنم  و ہ حاملہ هو گئی ا و ر  جلد ہی لیا د ی  کو خر ینے ا س لوی

 ۔ ا ی  ذ 
ت 
 

 

 ا و ر  و صی)ع( بن جعفر  کو موسیٰ نکے بھائیو کہتا ہے: علی د ی  ر

 

 سے بغیر کسی عذر  ا و ر  و ہ  مجھ تھی ا مید هونے کی کے و ا ر ت

 سے کہا کرتے تھے: میں کے 

 

 کہ  یکھاذ  نے ذ شمن بن گئے۔ ا سحاق بن جعفر ا ن
ت 
 

 

 جگہ بیٹھا یسیا  میں محفل کی)ع( بن جعفر موسیٰ د ی  ر

 ۔(تھا بیٹھتا نہیں تھا جہان میں

د ا  کیا  تیسر

 

ا   کی حاکمیت : خ

 

 طرف ی لای

 مین

 

  ہدا  بھی کبھی ر
ت

 

 

د ا  کی هو ا و ر  ا گر و ہ جھنڈو ن سے خالی هوگی نہیں سے خالی ا و ر  سچائی ب

 

تو  کا مطالبہ کرتے ہیں حاکمیت جو خ

 مین ہ ہمیں

 

 ر

 

ب
ق
  ہدا  کہنا چاہئے کہ ا س و 

ت
 

 

د ا  کی سے خالی ا و ر  سچائی ب

 

 ا ، خ

 

د
ٰ
ہ
ل
، خاض طور  پر ج ب  حق کا  کی حاکمیت ہے۔ 

 

ذ عوت

ٰ ذ عو د ا ( ہی کرنے و ا لا )خلیفہ ی

 

ص هو جو  خ

خ

 

س

 ذ ے ا س کی و ا حد 

 

  ، حق کیر ہاهو طرف ذ عوت

 

 کے لیے  پہچان

 

کرنے و ا لے   ظا لبان

د ا  کی نص  کے سا تھ  یعنی ،ہیں کرتے یقتصد کی ا و ر  نص کی ذ لیل   و صیتہے، جو سا بقہ ذ لیل 

 

ا  کی حاکمیت خ

 

د ا  کے  ، طرف ی لای

 

خ

 هو گا،  سچائی کی خلیفہ

 

 ہے جو  یساا  کی  ا  ہ یعنیکا ثبوت

 

ا  ہے ا و ر  مومنون کے ا س کی کی نصثبوت

 

ا   یقینپر  سچائی مدذ  کری

 

 ھای

 

ر
ت 
کو 

 ہے۔

د ا  کی ی لاشبہ

 

  حاکمیت خ

 

 سا ر

 

 کی سطح پر نہیں کی یکا مفہوم صرف قانون

 

و مب
خک
  ا و ر  

 

 یذ بنیا ہحالانکہ ،ہے سطح پر بھی ہے، بلکہ نفاذ

ا ممکن ہے کہ کو

 

 ئی طور  پر ی

 

 سا ر

 

د ا  کی کی یقانون

 

ا   یقینپر  حاکمیت سطح پر خ

 

ت
ھ
ک

 کی جبکہ هور 

 

و مب
خک
  ا و ر  

 

  نکہکیو،نہیںسطح پر  نفاذ

 

قانون

 

 

 ے هونے چا ؛ معاملہ ہے نیا ا و ر   شدہد  ی  تجد کی  ا  یسا ر

 

د ا  سے جڑے ذ ر و ا ر

 

 ا  خ

 

د
ٰ
ہ
ل

 ر  نئے مسئلے ا و ر  و ا قعہ کا فیصلہ ہئیں
ہ
د ا  

 

ا کہ خ

 

ک  ی

 

ا س ی

د ا  کا خلیفہ نہیں یضرو ر  ہا و ر   ؛پہنچا سکے

 

 هو، بلکہ  ہے کہ خ

 

 کا ا نچار ج

 

و مب
خک
 

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 

 ا و ر  خاض  یضرو ر  ہ

 

و مب
خک
ہے کہ و ہ نظام 

 ندگیو پر لوگون کی ر طو

 

ا  هو، جیسے نر

 

ت
ھ
ک

گ ا و ر  ا من کے فیصلو پر غلبہ ر 

 

 ت
ج

 کییعنیمسائل،  سے متعلق خصوصی قصاض ا ی   ن

 

 ۔ موت

 ۔سزا ئیں



............................................................................ 

 

 02فهرسب

 

 

 

 

 فهرسب

 

 2 ....................................................................................... ینا صل ذ 

 

 

س

 

ن

لاف )جا

 

خ

 

ست

 ا 
 
ن

ا ( ا 

 

 مقرر  کری

 

) ک مستقلی  ن

 

ب

 

  ر و ا  سن
ت

( ہے

 

  ا س کی  میںذ نیا و نیبیر جس کی ب

 

لاف و ر ر

 

  هوئینہیں یخ

 1 .............................................................................................. ہے۔

 

 

 سا ر

 

  کی یقانون

 

 میںن  صلاج  ا و ر  نفاذ

 

 9 ................................................... ہے۔  ا للہ کی حاکمیتب

 مین

 

د ا  کا خلیفہر

 

ا  ہے؟ کیسے پر خ

 

ا  جای

 

 9 ..................................................................  جای

 ا و ر  ا س کے تین

 

 معرفت حجت  کا قانون

 

 6 ...........................................................  ستون

 7 .................................................................................... پہلا: نص

 کی۔ 3

 

د ا  سبحان

 

 2 .............................................................. طرف سے نص خ

 31 ........................................................... حدو ذ ( )خوا ت  کے حجت هونے کی

لاصہ

 

 39 ................................................................... خوا ت  کے مسئلے کا خ

 نص  کیکے خلیفہ نص شدہ منتخب شخص پر ماضی-2

 

ر ا ہ ر ا سب
ت 
 36 ............................. طرف سے 

 36 ...................................  کا ی ا لوا سطہ متنکے خلیفہ  ماضی۔ نص شدہ منتخب شخص کے لیے0

 22 ................................................................................. ذ و سرا : علم

د ا  کیتیسر

 

ا    کیحاکمیت ا : خ

 

 03 .............................................................. طرف ی لای

 


